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Od redakcji

Ponad czterdziestu autoréw staneto na platformie. Niekoniecznie twarzga w twarz,
w roéznych wierszach, kolumnach, p(r)ozach. Staneli na platformie przetwa-
rzajacej drobne drgniecia w ruch. Staneli przed lustrem, ktére w zaleznosci od
humoru odbija lub przedrzeznia twarze. Jak z tego wyszli? Nie wyszli neutralnie
(nie weszli neutralnie).

Swiatto zostato wpuszczone do $wiata. Ma razi¢, przeciez o to chodzi. Reka
w kieszen i rodzi sie gest — wyciggamy okulary, albo patrzymy wprost
(na wyrost?) przed siebie.

WERONIKA JANECZKO Z REDAKCJA

Wybor wierszy nalezat do redakcji, ktéra jednak nie ingerowata w zaden sposéb w towarzyszace im
komentarze krytyczne, wyrazajace jedynie poglady swoich autoréw.
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TOMASZ BAK

(ur. 1991) — poeta, autor dwéch ksigzek z wierszami. Laureat
Wroctawskiej Nagrody Poetyckiej Silesius w kategorii debiut za tom
Kanada (2011), za tom [beep] Generation (2016) nominowany do Nagrody
im. Wistawy Szymborskiej. Mieszka w Tomaszowie Mazowieckim.
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Astrologowie ogtaszaja koniec miesigca Ostatecznego
szenia Cywilizacji Biatego Cztowieka

===/z; ==2/=; ===/=;

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Wtasciwie na tym powinienem zakonczyc.
Zapytajcie przysztych historykéw,

nikogo nie obchodzi to, ze do incydentu doszto
w piatek rano, ze motorniczy naprawiat sktad,
ktéry postanowit ruszy¢ bez niego. Powtdrze:

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Sktad przejechat przez Sciste centrum todzi.
Niekontrolowany przejazd tramwaju byt kontrolowany
przez pracownikéw MPK, ktérzy nawotywali przez megafon
do odsuniecia sie od torowiska. ===/=

Adresat nawotywan pozostaje anonimowy. Tak,

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Zapytajcie przysztych historykéw,

nie powiedza nic o adresacie nawotywan,
nie nakresla poprawnie trasy przejazdu,
nie wskaza marki i modelu sktadu,

bo nie beda wiedzie¢ o tym, zZe

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Przyszli historycy beda mieli wiele pracy

Scisle zwigzanej z tym dniem. Z ostatnim pigtkiem czerwca,
dniem, w ktérym eurokotchoz ptakat nad sojowym mlekiem
rozlanym gdzie$§ w Great Yarmouth czy Thurrock. ===/=
bzy i lewacy $wiata tworza nagtéwki klikalniejsze niz to, ze

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Cho¢ pewnie datoby sie to potaczyé

bez strat w logice i ludziach, moze nawet w wierszu

o suwerennos$ci narodéw i post-politycznym populizmie,
przyczynach, skutkach, przesztosci i przysztosci,

cho¢ ja jednak wolatbym napisaé o tym, ze

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Wyga-
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Chce przez to powiedzie¢, ze opowiadajac sie przeciw
strukturom hierarchicznym nie powinno sie dzieli¢

spraw na wazne i wazniejsze, cho¢ klikalnos¢ to x-factor

by¢ moze bardziej istotny niz wzgledny pokéj na kontynencie,
Brexit, Grexit i wypierPol, ostatecznie to, ze

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Chce przez to powiedzie¢, ze wszystko moze by¢ mozliwe,

by¢ moze Brytyjczycy porzucili niewydolng Unie Europejska

na rzecz sprawnej i perspektywicznej Grupy Wyszehradzkiej,

uczy sie urzedowych: czeskiego, polskiego, stowackiego i wegierskiego
a rovery i jaguary oblekaja w husarskie skrzydta i instalacje LPG, skoro

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

Krzycze przez to: DREAM BIG, SKY IS NO LIMIT, NIESKONCZONY!
WZROST W SKONCZONYM SYSTEMIE!!! By¢ moze

Program Apollo to nie hoax, odcisk stopy na Ksiezycu

to nie fake, £.6dz pochwali sie jednocyfrowa stopa bezrobocia

a Zabrze uzyska upragniony dostep do morza, bo

polski tramwaj wykoleit sie na Placu Niepodlegtosci.

By¢ moze istnieje zycie na Marsie, suwerenne i niepodlegte,
odporne na zakusy kornika drukarza,

dumne jak rakieta Bigos spadajaca na Mrzezino.

By¢ moze bede mdégt przekonac sie o tym mozliwie szybko,
oby miejsce czerwonych byto na Czerwonej Planecie

a nie na polskich brzozach, olchach i Swierkach.

Konczy sie czerwiec. Jestem spragniony i czerwony jak Mars.
Zapasy butelkowanej wody i kreméw z filtrem
wykupili negacjonisci zmian klimatycznych.

Tak, by¢ moze zycie na Marsie, by¢ moze gwiazdy i by¢ moze
peeling wszech$wiata, odbijajacy sie od tafli oceanu,

w ktérym drobinek plastiku jest wiecej niz ekosystemow.
Jestem tramwajem, torowiskiem, megafonem i pigtkiem,
(CHCIAEBYS!)

Placem Niepodlegtosci, Polska, Grupg Wyszehradzka i Marsem.
(WOLALBYS NIE!)

Nie ma motorniczego, wszystko inne uparcie moze by¢ mozliwe.
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To tu, to tym

Zdefragmentowac sie w nowe. Zaakceptowac warunki,
przeczytaé¢ uwaznie akt kapitulacji.

Dopasowac rzeczywistos$¢ do teorii

1 raz jeszcze wyrzec sie przemocy.

Zadbac o higiene jamy ustnej,

szlifowac jezyk niczym diamentowe ostrze wyrzynarki,
sparowac wreszcie zagubione skarpety.

Dymic¢ catg powierzchnig ciata.

Z tesknoty za wierszem

jasnym jak diody LED,

prostym jak schemat kosci §rédrecza,
uzytecznym jak rajstopy w spreju.

Niech sie umosci i $ciele,

cho¢ gestnieje smog i hucza torowiska.

Z hodowli do masarni, z masarni do marketow
kierowcy zawodowi wiozg peta miast.
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Luty. Szes$¢ strof o mitosciach trudnych

Wytrzepuje Cie z kieszeni kurtki.
Ucze psa wymawiac¢ Twoje imie.
Pozdrawiam Cie z okna samochodu.
Chyba co$ nam zdechto.

Chyba co$ nam zdechto.

Bo przyszta odwilz i rozptywasz sie w smetnych dekoracjach,
rozptywasz sie w to cieknace szaroscig miasto

w ktére z ptomienna nadziejg ciskam niedopatki.

Bo co$ nam zdechto, na pewno,

mowie ‘mitos¢’ i ‘dead’ tylko stysze,

‘Ty’ rozptywa sie w cieknacg szaros¢ popotudnia,
‘ja’ zabdjczo nie narzuca sie tramwajom.

Znéw zebrzemy o sens na przystanku MPK:

gwiazdy ttocza sie na niebosktonie jak pangi,
nastepuje powolna krystalizacja chaosu - mow jeszcze,
wymysl zwierze, ktére opowie zart suchy jak Ksiezyc.

Btagam, badz mi tak dalej, nawet jesli bede
juz tylko numerem miedzy taksa a jedzeniem,
kometka kurzu ladujaca na kraciastej koszuli,
czarnym wtosem w jasnej kotlinie umywalki.

I nawet jesli juz nikt od nikogo niczego nie oczekuje
uwierz, nie uda nam sie zdechna¢ tu bardziej.
Dlatego chodzmy stad, jakby to byto to,

w naszym wojewddztwie wlasnie zaczynaja sie feerie.
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Co nam zostato (osiemnascie prezerwatyw)

|

II

Wymuszeniel.

I11

Stowo — fakt, stowo — fabryka faktéw.

I\Y

Czasem najwiekszym aktem przemocy jest bezczynnosé.
\Y

Brak odpowiedzi ma charakter represyjny.

VI

Aplikacja ‘Ex.exe’ dostepna jest wytacznie w trybie awaryjnym.
VII

Ostateczne zwyciestwo software’u nad hardware’em.

VIII

Przestanmy obwinia¢ sie za to, co byto.

IX

Zacznijmy obwinia¢ sie za to, co jest.

X

Bo mysle o tobie i mysl ta jest nie do zniesienia.

X1

Najbardziej zatuje, ze nie masz domofonu.

XII

Gdyby$ miata domofon, mégtbym sie podaé za dostawce pizzy.
XIII

Wszyscy kochamy dostawcow pizzy.

XIV

Jak tatwo epatowac tym, co nie istnieje.

XV

Na przyktad podmiotem lirycznym.

XVI

Ktory stoi na klifie, rozmawia przez komérke, jako$ zleci, méwi.
XVII

Droga, ktérg obrat, jest droga pozarowa.

XVIII

Gotebie wydaja odgtos zblizony do wibrujacego telefonu.

1 Przestepstwo polegajace na uzyciu przemocy lub grozby w celu zmuszenia innej osoby do okreslo-
nego zachowania sie.

11



KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

Zadnych Don Kichotéw

KOMENTARZ: ZUZANNA SALA

Tomek Bak jest na czasie. Teraz, po [beep] Generation — jak stusznie zauwazyt
Dawid Kujawa w komentarzu na stronie Biura Literackiego — mozna sobie pozwoli¢
na niebanalizowanie tej poezji, na oddanie jej sprawiedliwo$ci. Wyrazem tego
mogtaby byé nominacja do Nagrody Szymborskiej, ale sktonna jestem wstrzymacé
sie z tym sadem, kiedy rozpatruje towarzystwo, w jakim Bak sie znalazt. Tak
czy owak, to poeta mtodego pokolenia, ktéry doczekat sie przynajmniej kilku
spojrzen krytycznych oraz paru bardziej i mniej ambitnych omdéwien. Az trudno
bez skrepowania zabrac sie za dalsze interpretacje, tak tatwo cos powieli¢, wejs¢
w schemat, uzna¢ czyje$ wnioski za wtasne. Podejmuje sie tego zadania nie bez
strachu, nie bez checi przeproszenia wszystkich czytelnikéw na wstepie za to,
co nastapi za chwile. Zamierzam bowiem wprowadzi¢ do opowiesci bohateréw
cokolwiek niespodziewanych.

Bohater I: Urszula Koziot

Pawel Kaczmarski w Zebrato sie $liny nazwat Baka poeta wulgarnosci. Nietatwo
bytoby jednak udowodni¢, ze jest — na modle Kopyta — poeta wkurwienia.
Ostatecznie przedstawia nam bohateréw, ktérzy , mogliby sie wkurwié, ale
stawiajg na sznur”. Wiecej tu frustracji niz gniewu, jesli przyjmiemy, ze gniew
jest popedem $mierci kierowanym na zewnatrz, frustracja zas tym samym, ale
o przeciwnym zwrocie. Nie o [beep] Generation jednak jest ten komentarz. Tomek
Bak przedstawia nam bowiem catkiem nowy kontent, wiersze, ktére dopiero co
wyciggniete zostaty na Swiatto dzienne. Przyjrzyjmy sie im zatem gtebiej.

Do tego przyda sie obrazowe poréwnanie. Otéz w tomie Klangor z 2014 roku
73-letnia wtedy poetka, Urszula Koziot, skonstatowata, ze juz nigdy nie bedzie
W stanie napisa¢ swojego Don Kichota. Byto to dla niej doswiadczenie, z ktérego
trudno — lub nawet nie da sie — wyj$¢ bez szwanku. Duzo mniej zaskoczony
i wstrzasniety okazuje sie tym odkryciem 26-letni Tomasz Bak, ktory w piesni
zrezygnowania, jaka jest Luty. SzesS¢ strof o mitoSciach trudnych nie apeluje juz
o idee czy autentyczno$¢, a jedynie o mozliwos¢ udawania, ze ,to jest to”,
odgrywania feerii w czasie ferii spedzanych na przystanku MPK, podtrzymy-
wania uczué, ktore z cala pewnoscia juz zdechty. Wrazenie konica i rezygnacja
to najwidoczniej nie tyle kwestia wieku, co naszych czaséw. Witamy w Polsce
po 2010 roku, gdzie wiara w przysztosé 26-latka jest nie wieksza niz wdowy
w zalobie po siedemdziesigtce. W Lutym... poczatkowe préby odkrywania prawdy
0 sobie koncza sie gorzka obojetnoscia, zebraniem o odgrywanie ro6l, dajacych
pozory przynaleznosci. O wltasnym Don Kichocie nikt tu nawet nie marzy, skoro
w jakikolwiek sens mozna jedynie sie pobawic.
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Urszula Koziot i Tomek Bak nie s3 jednak az tak podobni, pewne rdznice
rzucajq sie w oczy juz na samym wstepie. Poetka pisze w wierszu, ze ,,w ciggu
zycia zapomniata na amen / ze powinna wreszcie napisa¢ Don Kichota”. U Baka
rzecz nie rozchodzi sie o pamieé, Swiadomos¢, tylko o mozliwos¢. Juz sytuacja
wyjsciowa podmiotu jest przegrana. Mimo nadchodzacych fal ironii ostatecznym
celem okaze sie niepopadniecie w (tak kuszacy!) cynizm. Dopasowac rzeczywi-
sto$¢ do teorii — to préby, ktérych opetanczo podejmuje sie podmiot Baka. Nie:
zauwazy¢ niescistos$¢ i zaakceptowac ja. Nie: uznac hierarchie i przemoc za natu-
ralny porzadek rzeczy. Dopasowaé rzeczywisto$¢ (a wiec siebie) do teorii. To
niezwykle radykalny gest, jesli przyjrzec sie zrezygnowaniu, ktére stanowi dla
niego tto.

Bohater II: tramwaj

Dopiero w wierszu Astrologowie ogtaszajq koniec miesigca Ostatecznego Wygaszania
Cywilizacji Biatego Cztowieka stychac nieco bardziej witalny i manifestatywny ton.
Mam jednak nieodparte wrazenie, ze wszystkie ozywcze miejsca w poezji Baka
biora swoja site z ironii (0osadzonej najczesciej w jezyku, niekiedy — sytuacyjnej).
Reszta to z kolei nieche¢ i zrezygnowanie, przeplatane bardzo symptomatycz-
nymi postanowieniami, by jednak mimo wszystko nie rezygnowadé. (Nie ma w tym
$ladu rewolucyjnego zapatu).

To dlatego (a nie ze wzgledu na niewatpliwa jezykowa sprawnos¢) poezja Baka
wydaje sie tak dotkliwa. Nie wolno w tym miejscu nie wspomnie¢ o wyjatkowej
umiejetnosci poety wylapywania samowyrastajacej wokot ironii. To dostrze-
ganie btedéw systemu, kuriozalnych potaczen w otaczajacej rzeczywistosci jest
obfitym zrédtem dalszych poetyckich rozwazan. Caty najdtuzszy wiersz sposrod
tych, ktére maja swoja premiere w pierwszym numerze KONTENTu, jest prze-
ciez motywowany autentycznym wydarzeniem. W czerwcu 2016 roku tramwaj
marki PESA, podczas prac technicznych, niespodziewanie ruszyt i — bez motorni-
czego, z bardzo duza predkoscia — przejechat przez centrum todzi. Poniewaz
pracownicy MPK nie byli w stanie go zatrzymaé, postanowili jecha¢ przed nim
samochodem i za pomoca megafonu ostrzega¢ o awarii i apelowac¢ o ostroz-
nos¢. Przygoda skonczyta sie na placu Niepodlegtosci, gdzie ostatecznie tramwaj
wypadt z toréw i ulegt znacznym zniszczeniom. Poeta za$ stat przy krawezniku,
chichotat i zaczynat szkicowaé wiersz (tak to widze).

Trzeba jednak pamieta¢ o deklaracjach odautorskich i przyjrzec sie utworowi
pod tym katem doktadniej. W czasie festiwalu Stacja Literatura, jesienia zesztego
roku, Bak wspominat o tym utworze i o sytuacji, ktéra go umotywowata. Z jakichs$
powoddw, mimo licznych publikacji poety w prasie, ktére miaty miejsce od tamtej
pory, Astrologowie... pojawiaja sie dopiero na tamach KONTENTu. Mozna zatozy¢,
ze utwor troche dojrzewat i przeszedt niejedna poprawke. To dopracowanie jest
widoczne w formie, ktéra — pomimo swojej pozornej, ,,méwionej” lekkosci —
jest bardzo rygorystyczna. Bak gra tu na réznych rejestrach, przechodzi od
sarkazmu do petnej powagi — rytm wiersza pozostaje jednak niewzburzony. Jest
konsekwentnym skandowaniem lokalnego newsu i wycigganiem z niego daleko
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posunietych wnioskow. , Nie jestem funkcjonariuszem zadnych stuzb munduro-
wych i [wiersz] to jest chyba jedyna interwencja, jaka moge podja¢” — powie-
dziat autor w czasie wspomnianego juz spotkania na festiwalu Biura Literackiego.
Za przyktad podat nieopublikowanych jeszcze wtedy Astrologdw....

Bohater III: status ontologiczny wiersza

..nad ktérym nie ma sie co rozwodzi¢, prawda? Mozna jedynie poironizowac,
napisac cos:

Z tesknoty za wierszem

jasnym jak diody LED,

prostym jak schemat kosci Srédrecza,
uzytecznym jak rajstopy w spreju.

Ale jesli wiersz nazwiemy interwencjg, to czy w zatozeniu nie implikujemy mu
uzytecznosci wtasnie? By¢ moze sprawczos¢ i utylitarno$¢ mozna oddzieli¢ gruba
linig, jednak nie jest to tak odseparowane, gdy wezmiemy pod uwage konkretne
ideologiczne tto. Przy wszystkich poétcieniach i nieoczywistosciach poezji trzeba
mie¢ z tytu gtowy wygtaszane niekiedy explicite tezy o konkretnej wartosci poli-
tycznej. W To tu, to tym nastepujq one zreszta juz chwile po tym teoretycznolite-
rackim ironizowaniu.

Jest tu co$ niejasnego, cos, czego nie moge rozgryz¢. I meczy mnie, gniecie.
Mam wrazenie, ze tak wlasnie Baka uwiera wiersz, jego ,,pocos¢”, sens, status.
Jakby wiersze trzeba byto pisac ze wzgledu na ich potencjat wywrotowy, ale jednoczesnie
nie mozna bytlo sie do tego przyznaé, w peini w to uwierzyc¢.

W czyms$, co z pozoru mozna byloby nazwaé gra sprzecznosci, upatruje
najwieksza warto$¢ wierszy Baka. W tym, ze zrezygnowanie prowadzi jego
podmiot do dziatania, a wiara w wiersz — do wy$miania wiersza. To poezja
reakcyjna nie w rozumieniu politycznym, a w chemicznym. Caty czas zachodza
W niej procesy, co$ bulgocze i zmienia stan skupienia. Tomek Bak nie sprze-
daje nam gotowych rozwiazan, $miesznych utopijek. Nie prébuje pisa¢ zadnych
Don Kichotéw. Wrzuca czytelnika do kotta, z ktérego nie wyjdzie on juz taki sam.
I chwata mu za to.

Zuzanna Sala (ur. 1994) — z pochodzenia i mentalnosci bieruto-
wianka. Studiuje polonistyke na Uniwersytecie Jagiellonskim. Publi-
kowata w ,,Nowej Dekadzie Krakowskiej”, ,,Kontrascie” i na stronie
Biura Literackiego.
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(ur. 1988) — pisze wierszem i proza. Autor trzech ksiazek poetyckich:
Nadjezdza (2013), Dwuptat (2015), Latakia (2016). Finalista Nagrody
Literackiej Nike i laureat Ztotego Srodka Poezji za debiutancki tom.

Mieszka w Krakowie.
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za bramka

idealnie rownolegle parkuje obce
audi avant mam wzniesiong garde
z szalika kiedy przechodze mimo
chtopcéw w blusnych puchéwkach

ijak nie
HUK
pobtazam

kto za mtodu nie puszczat petard
na staro$¢ bedzie mierzy¢ z tuku
do metafizycznych gatgandéw

no jak nie ]EB

az prawie podskakuje a oni w komplecie
skaczg przez murek rzucaja sie z blaszaka
w noworoczng zamie¢ i tyle ich uwidzim
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postdj lewych riksz

twoj kaktus je zabe

brylantuj chrzestna
ublizaj katatonikom
agentura w absydzie
jej majestat zabroni

wieczne niespojnosci

chociaz wokét baluja
sklereidy

te z kieliszkami za nézke

stukaja sie czysciej tamte

gtucho

rozpetywac przyjecia
zeby poznac réznice?
tak tylko pytam

zycie mdéwie za swoje
tez jest raczej dziwne
dtugie nieocynkowane
barwione lapis lazuli
nie wiadomo czemu
i nie dalej
jak pojutrze
bedzie rwato
sobie szdstke
a nie wyrwie
i nic blizej
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wszystko sie dzieje jednego zycia

co cze$ciej kurewsko ogranicza

czy beda spektakle? btedom
spektakle rocznice benefisy
ulice obywatelstwa btedom
ordery awanse amnestie

wino striptizy koks hawany

co czesciej kurewsko rozgranicza?
co i od czego? co spekane bedzie

spojone btedem
albo bardziej
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zeslizg

wptyw sierotki
na status kulek
przemozny

krasnie¢ cokoliku
narés$é powtoczko
rzutowac synus
gluszyé przeplotnie
wkrawaé ciag

zestac toffi solo
prawi ciggutka

szkolenie zataczarza
naiwnie nabtonkowe

bez sierotki
nie ma kulek
a bez kulek
tka sierotka

wespdt nikt
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Bardziej ktopotliwe niz przyjemne. Przetykanie wierszy:
rozmowa z Szymonem Stomczynskim

WERONIKA JANECZKO: Pewnie sie zdziwisz (mrugam okiem zza laptopa), ale
chciatabym porozmawiac¢ z Tobg o poezji — ze tak wykorzystam nazwe pewnej
strony. Bede opowiadata o swoich spostrzezeniach w kontekscie Twoich wierszy,
a Ty ustosunkuj sie do nich, jesli sie czujesz na sitach. Wejdz ze mna w jakas
(nawet) polemike, interakcje. Niech bedzie ciekawie.

Zazwyczaj rozpoczynasz wiersz konkretnym tematem, ktory sie miesci
w kilku stowach, pdzniej idziesz czysto skojarzeniowo - jakby$s probowat
nurkowaé w jezyku. Tak widzisz swiat — przez nadbudowujace sie (wtasnie)
skojarzenia? Jezeli by tak byto, to niemal kazda sytuacje mozna by zamienic
w wiersz. Rownie dobrze te, jesliby sie wystarczajaco postarac i wymyslié bliska,
pasujaca stowna otoczke.

SZYMON SLOMCZYNSKI: Weroniko, gdybym umiat odpowiedzie¢ na pytanie
,jak widze Swiat”, to bym pewnie nie pisal wierszy. Poza tym nie jestem
pewien, czy to aby na pewno jest tak, ze sytuacje pozatekstowe, zamieniaja
sie w tekst (mniejsza o to, na ile wierszowany). Mysle, ze tekst tworzy,
czy przynajmniej powinien tworzy¢, nowe sytuacje, ktére co najwyzej udaja,
ze sa z rzeczywistoscia pozajezykowa powigzane. Natomiast, owszem,
mozna pisa¢ o wszystkim, to znaczy uzy¢ dowolnych stéw w najrozmaitszych
konfiguracjach na okreslonej, skonczonej przestrzeni, takiej jak strona, tylko
czy rzeczywiscie o to chodzi? Pisze rdznie, nie mam jakiej$ jednej, ustalonej
metody, wiec nie ufam zanadto ani czystym i brudnym skojarzeniom, ani usilnemu
powstrzymywaniu sie od nich.

W.J.: Pomimo wszystko jednak, jakies widzenie Swiata w tych wierszach sie poka-
zuje. Czy brudne, czy czyste, skojarzeniowe czy tez nie — prezentuje je jedna osoba,
jeden autor. Wiadomo, piszesz wielogtosowo i na tym mozna skonczy¢. Kryjesz sie
za maskami. To wiemy. Unikasz odpowiedzi w rozmowach, bo kazdy ma zrozu-
mie¢ wiersz tak, jak sobie go przeczyta. Mam wrazenie, ze z czasem zakluczasz
wiersze coraz mocme] Zacie$niasz, a wyrazowe Wleloznacznosc1 ktére zdajesz
sie lubi¢, ttocza sie w tej skondensowane] formie. Zamieniaja sie w tereny, ktérym
dopiero trzeba narysowa¢ mape (swojej nie pokazesz?). Ja te zaciesnienia wyla-
wiam gtdwnie latakiowo i polatakiowo — na przyktad w Ostatkach, Momenty bedq?,
i tych kilku, ktére nam wystates. Nie jest to jeszcze u Ciebie, moim zdaniem,
tendencja dominujaca, ale przyrasta z ksiazki na ksiazke. Przejdzmy do czesci ze
znakiem zapytania — nawarstwiajac wieloznacznosci, stosujac stowa pochodzace
z licznych dziedzin stajesz sie bardziej dostepny? Wtedy wiecej oséb, korzystajac
z wyczucia i wiedzy, ma szanse dodrapa¢ sie do ostatniej drzazgi znaczen?
Cho¢ troche Ci na tym zalezy, czy wolisz by¢ postrzegany jako bardziej
hermetyczny, mniej zrozumiaty?
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SZ.S.: To rzekomo niepodlegajace watpliwosciom, wchodzace w zakres wiedzy
(anie wiary czy myslenia zyczeniowego) sformutowanie , kryjesz sie za maskami”
sugeruje, ze kto$ inny sie za nimi nie kryje, ze istnieje taki kto$, kto ,pisze
jak jest”, a to ztudne i chyba do$¢ anachroniczne przekonanie. Mysle, ze jezyk
z natury rzeczy nie jest przejrzysty, nie pozwala zobaczy¢ niczego poza nim
samym; dzielenie wierszy, na przyktad na te ,,z otwarta przytbica” i te ,,zamaskowane”,
czy tez takie, w ktorych , stowa sie w sobie przegladaja” i te ,proste a uzyteczne’
(jak bluza z kapturem), to dla mnie zazwyczaj Swiadectwo przeoczenia istotnych
problemoéw, jakie sie wigza z takim réznicowaniem albo, przeciwnie, prowa-
dzenia, mimo znajomosci tychze, bezpardonowej walki krytycznej na rzecz
lubianej przez siebie poezji, bo jest , szczera” i ,,autentyczna”, ,madra” i ,,praw-
dziwa”. Dla mnie to s3 mato przydatne kategorie, takze dlatego, ze wigzg ocene
bardziej z autorem niz tekstem.

Jeden autor moze sie znacznie r6zni¢ od siebie samego sprzed tygodnia,
a co dopiero sprzed paru lat. Mnie zreszta jako czytelnika literatury mato inte-
resuje, kto jg napisat i na ile wiersz czy jakikolwiek inny tekst literacki opowiada
0 jego czy jej doswiadczeniach, na ile przedstawia jakie$ stanowisko, powiedzmy,
estetyczne czy polityczne, ktérego autor czy autorka byliby gotowi bronié
na pozastownej barykadzie. Istotne jest to, czy przykuwa moja uwage czy tez
nie, czy za mna uparcie chodzi, czy przemyka sie obok, kwitowany wzruszeniem
ramion. Moge oczywiscie, na potrzeby naszej rozmowy, skonstruowac przypis
mowigcy o tym, ze Ostatki byly pisane z mysla o zdjeciu, na ktérym znajoma
prowadzi na smyczy ogromnego szescionoga. Owad jest nieruchoma instalacjg,
z drutu i kamienia przypuszczalnie, ale w kadrze wygladajg tak, jakby szli razem
na spacer; tyle, ze skoro o tej okolicznos$ci w wierszu nie ma mowy, to najwi-
doczniej oznacza, ze chciatbym, zeby byt rozumiany bez tego kontekstu. Natu-
ralnym dla niego kontekstem jest cata ksigzka i jesli miatbym da¢ jakas wska-
zowke, to taka, ze ja nie mysle o tych kompozycjach ,,pojedynczo”, tylko bardziej
,catosciowo”: jednostka jest ksigzka, a nie jedna strona z niej. Poza tym, czasem
rysuje mape (np. w przypadku komentarza do Gertrude Schiele rozbiera sie przed
bratem zamieszczonego w biBLiotece), ale wtedy zaznaczam, ze ,,moge myli¢ tropy”.
Bo niby dlaczego miatbym tego nie robi¢?

Mysle, ze im réznorodniejszej palety stéw sie uzywa, tym, w pewnym uprosz-
czeniu, bardziej kolorowo sie robi; a czy to jest przystepniejsze? Zalezy dla kogo.
Pozornie wydawatoby sie, ze im bardziej co$ jest powiktane, im mniej rozu-
miesz na pierwszy rzut oka czy ucha, innymi stowy: im bardziej nieznajome
sg dla Ciebie czytane zestawienia wyrazow, tym mniej jest to dostepne, ale ja
na przyktad coraz mniej rozumiem (sic!) wiersze, ktére maja wzglednie jasna
konstrukcje i wymowe, niezaleznie od tego czy jest mi ona prywatnie blizsza
czy dalsza. Coraz mniej rozumiem, po co je czytam. Jednoznacznosci najczesciej
wydaja mi sie chybione, mato rozsadne albo przypominaja powtdrke z jakiej$
dawno minionej rozrywki.

Zastanawianie sie nad tym, jak sie jest postrzeganym, zwtaszcza ,ogdlnie”,
wydaje mi sie zupelnie jalowym zajeciem. To jasne, ze nie mozna zadowolic¢
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kazdego, ale tez nie sadze, zeby moja rolg byto zadowalanie kogokolwiek; nawet
samego siebie. Pisanie i czytanie potrafig zasadniczo zmieniaé poglady i na sama
literature i na wszystko to, z czym sie ona wigze. Puszczam w obieg zazwyczaj
takie rzeczy, ktore po pewnym czasie od napisania wydajg mi sie wcigz wazniejsze
niz inne, ale zdaje sobie sprawe z tego, ze moge uznac to kiedys$ za niewiele warte.
Skoro zatem nie jestem pewien, jak sam siebie, a $cislej méwiac, swoje pisanie,
postrzegam, to jak mogtbym przewidzie¢ cokolwiek dotyczacego cudzego
spojrzenia na nie?

Jesli Ci sie zatem wydaje, Ze moje wiersze od czytelnika wymagaja mozolnego
wykuwania wytrychéw, to zapewniam Cie, ze ja ,jako ja” niczego podobnego
nie wymagam. Niech sobie kazdy czyta lub nie czyta, jak mu wygodnie -
naprawde mysle, ze nic mi do tego. Nie zgtaszam pretensji, nie wysuwam rosz-
czen. Wole sie koncentrowac¢ na tym, co przede mna; czyli na jakims$ pustym,
wlasnie wypelnianym czy poprawianym pliku. Dazenie do kondensacji i pisanie
bardziej ,,stowne” niz ,,zdaniowe”, wydaje mi sie ostatnio, jak celnie zauwazytas,
bardziej pociggajace.

W.J.: Moge zatem wnioskowaé, ze w Twoim mniemaniu, pewne — wazniejsze
niz inne, wydarzenia jedynie mediuja powstawanie wiersza i ze cztowiek za nim
stojacy nie jest istotny? Nie chce mi sie w to wierzy¢, bo pamietam wiersze,
w ktorych przynajmniej tworzytes zludzenie takiej istotnosci (Wtérnik). Ale
byly tez takie, powiedzmy, dos¢ nieludzkie (Pieciokgt?). Stop. Dozwolone jest
mylenie tropow, wiec z wiersza zawsze mozna sie wykpi¢ — to nie ja, to bohater,
to ktos inny. Co w takim razie jest w wierszu wazne, co go tworzy? Na co Ty zwra-
casz uwage? Co sprawia, ze nie przechodzisz obojetnie, co sie liczy? Wiemy juz,
ze raczej nie ludzie i nie realne wydarzenia, bo czemu niby miataby ciekawi¢
kogos$ kolezanka z szeScionogiem na spacerze? Ludzie to tylko rekwizyty do
przekazywanie tresci, tkajgce sierotki?

SZ.S.: W wierszach, jak i we wszelkich innych tekstach, nie wystepuja zadni
ludzie, tylko stowa; one sie moga oczywiscie z réznymi ludzkimi sprawami
kojarzy¢, ale nic ponadto. Skoro nie ma tu mowy o podmiotowosci, w poza-
gramatycznym znaczeniu, to tez przedmiotowosé, czyli traktowanie kogos czy
czegos$ jako rekwizytu jest watpliwa; bo kto by z kim miat pozostawaé¢ w takim
hierarchicznym uktadzie? Stowa z innymi stowami? Antropomorfizacja zbitek
zgtoskowych wymagataby, w moim przekonaniu, przyjecia zbyt wielu, zbyt
$mialych zatozen dotyczacych zwiazkow jezyka i tego, co pozajezykowe. Pewnie,
ze mozna probowaé¢ nadawac czemus istotnos¢, ale wrazenie i tak ostatecznie
zalezy od tego, kto czyta, jakie ma doswiadczenia, przyzwyczajenia, oczekiwania
i na ile chce sie im przeciwstawic.

Czytajac, zwracam przede wszystkim uwage na to, czy znajduje tekscie co$
rzeczywiscie nowego, wbrew porzekadtu o lubieniu piosenek, ktére sie zna.
Ponadto wazne sa zapewne: melodia, rytm, pewna skrétowos$¢, zdolnosé¢ do
zaskakiwania, zachecenia do ponownej lektury, a przede wszystkim jak zostaty
dobrane stowa; czy trywialnie, czy nie. Nie lubie méwic¢ o nazwiskach, zwtaszcza,
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ze nazwiska same z siebie nie graja, ale mogtabys sie zdziwi¢, jak rézne poetyki
potrafie, w ramach tych wymagan, cenic¢. Oczywiscie zdarza mi sie, szczegdlnie
w pierwszej refleksji, rowniez szczerze nie znosi¢ pewnych sposobéw pisania
wierszy. Sktaniatbym sie ostatnio ku tezie, ze po pierwsze nalezy eksperymen-
towaé, wiec naturalnie mniej mnie ciekawia takie ksigzki poetyckie, w ktérych ani
widu, ani stychu préb odbiegania od sztancy. Mam na mysli bardziej ,,formalny”
poziom wiersza, bo wydaje mi sie, ze to on, przede wszystkim, decyduje o tym,
czy mi sie co$ podoba i na ile.

W.J.: Dobrze, to moze prosciej: co sam bys$ powiedziat o swoich wierszach, tak
spontanicznie? Albo co méglbys$ powiedzie¢ w tej matej publicznej konfrontacji
(z naciskiem na mdgtbys i na publicznej)? Chyba ze lepiej sie kry¢?

SZ.S.: Juz chcialem sie zupeinie wykpi¢ z odpowiedzi, ale przypomniat mi sie
licealny kolega, malarz-abstrakcjonista in spe. Przynosit swoje obrazy czy
rysunki do szkoty, zeby wszyscy zainteresowani (lub nie) mogli je obejrze¢, ale
na wszelkie pytania ich dotyczace odpowiadat z godnoscia i catkiem powaznym
tonem: ,nie bede komentowat swoich dziel”, co brzmiato oczywiscie dosé
komicznie. Nie wiem czy uznasz, ze ide w jego $lady, jesli powiem, ze nie chodzi
o krycie czegokolwiek, tylko skoro wiersze sktadaja sie ze stow, to zatozenie
jest takie, ze zawieraja ich witasnie tyle, ile trzeba, wiec trudno cokolwiek do
nich doda¢, zwlaszcza wobec tak ogdélnie sformutowanego pytania. Co do spon-
tanicznosci: pewnym problemem zwigzanym z upowszechnieniem sieci jest to,
ze miliony czy nawet juz miliardy ludzi pisza tu, co im tylko przyjdzie na mysl
w danej chwili i zupelnie zdaje im sie nie przeszkadzad, ze jest to publicznie
dostepne; potem, zdarza sie, kasuja czy prostuja, ale czesciej to zostaje
i razi brakiem przemys$lenia.

W.J.: Kiedy$ kto$ réwnie wyksztatcony jak Mozart zarzucit mu pewne niedo-
ciggniecia w jednym z dziet. On, podobno, powiedziat wtedy, ze kazda nuta jest
na swoim miejscu, ze w dobrym utworze chodzi o to, ze zadnej nuty wrecz nie
da sie zmieni¢. Co myslisz, kiedy patrzysz na poprzednie wiersze, stare - nawet
niewydane? Swiadectwo rozwoju? Drobne, skryte zale? Co wydane, to nie moje?

SZ.S.: Zazwyczaj bardzo duzo sie w moich wierszach zmienia od czasu powstania
pierwotnej wersji do chwili, kiedy sie zdecyduje przekazac je dalej. Potem sie juz
nimi znacznie mniej mteresu](g W pewnym momencie trzeba umieé pow1ed21ec
,Sprawdzam”, przestaé poprawiac i zajaé sie nowymi. Do niewydanych raczej nie
zagladam i dlatego kiedy poprosiliscie o niepublikowane teksty, wybratem co$
z tego, nad czym pracuje ostatnio i nawet nie przyszto mi na mysl, zeby Wam
przesta¢ odrzuty z Latakii czy Dwuptatu, mimo, ze byto ich niemato. Wydaje mi sie
oczywiste, ze najlepiej jest zamykac kolejne rozdziaty i brnaé w pisanie, darujac
sobie ogladanie sie za siebie. Wydane sa nie moje w tym znaczeniu, ze po miesigcu
czy dwoch potrafie catkiem zapomniec¢ o tekstach, ktérych podczas ostatecz-
nego redagowania ksiazki nauczytem sie na pamiec¢. Zreszta to przeciwskuteczne
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myslec¢ o fragmentach, w ktérych i tak sie juz nic nie zmieni, nie dlatego, ze , sie
nie da”, bo to s3 tylko stowa na kartce czy monitorze, ale dlatego, ze ciekawiej
jest uktadac kolejne.

W.J.: Brnac¢? Moge sie przyczepi¢ do tego stowa? I druga rzecz: nad czym pracu-
jesz ostatnio? W kilku internetowych opisach masz: pisze wierszem i prozq.

SZ.S.: Brnad¢, bo to jest mozolna robota. Tak jest napisane? Catkiem akuratnie.
Na przyktad teraz nie odpowiadam Ci wierszem, a skoro nie wierszem, to prozg;
i pisze to przeciez, a nie méwie. Wszystko sie zgadza.

W.J.: (§miech) Myslatam, Ze i na to pytanie znajdziesz jaka$ anegdotke z zycia.
Nie bedziemy mie¢ tu jednak wszystkiego. Porozmawiajmy jeszcze o nowych
wierszach. Jak je czytac¢? I czy je czyta¢ na gtos? W ostatnim nadestanym zrezy-
gnowate$s w ogdle z interpunkcji. Powiedzmy, Ze jest to pierwszy wiersz bez
czytelniczych wskazowek. Zamiast nich pojawity sie wielkosci czcionek, pewien
ekspresyjny wyrazowy uktad. Zapowiadasz nowa technike pisania? Co$ sie zmie-
ni(a)? Tworzysz jeszcze wiecej miejsca dla niedookreslen?

SZ.S.: Mam nadzieje, ze sie co$ zmienia i to moze bardziej niz sie zmieniato
dotad. Nadjezdza, Dwuptat i Latakia byty pomys$lane jako swoisty tréjksiag
i — mimo mniej lub bardziej zamierzonych réznic — taczy je zapewne ze soba
wzajemnie wiecej niz calg tréjke z tym, co teraz pisze.

Te akurat mozna chyba w miare bezproblemowo przeczytaé, i po cichu, i na glos,
z gbéry na dot. Interpunkcji nie ma, bo zauwazytem, ze ona nie peini tylko roli,
powiedzmy, technicznej, stuzebnej, tylko dos¢ zasadniczo zmienia sposob
konstruowania wersu i catego wiersza. Teraz mam wrazenie, ze daje to ciekawsze
mozliwosci, cho¢ nie wykluczam, ze kiedys$ do niej wroce.

W.]J.: Wczesniej miata by¢ tylko techniczna?

SZ.S.: Nie. Petnita wazna role, bo wiersze byty inaczej skonstruowane. Poza tym
ja naturalnie tak pisze; nie wstawiatem na site przecinkéw, srednikéw czy pauz,
tylko je tam ,widziatem”, zapisujac tekst, nawet jesli wczes$niej byt catkowicie
,dzwiekowy” i tylko go styszatem w gtowie. Piszagc SMS-y czy maile tez uzywam
interpunkcji, nie dlatego, zebym uwazat zachowywanie wzglednej popraw-
nosci w tej materii za lepsze rozwiazanie, tylko jestem do niej przyzwyczajony.
Rezygnacja z tych dodatkowych znakéw to dla mnie pewien wysitek [$miech].

W.]J.: Ale, jak rozumiem, wart podjecia? Szukasz nowej formy, nie chcac —
jak pisat Piotrek Jemioto — umosci¢ sobie wygodnego gniazdka?

SZ.S.: Rzeczywiscie, wolatbym sobie zadnego gniazdka nie mos$cié. Lubie
w pisaniu, kiedy jest mi niewygodnie, kiedy po zamknieciu danej, wiekszej
catosci, musze zaczynac¢ wtasciwie wszystko od nowa. Mysle, ze znacznie lepiej
jest sie myli¢ w poszukiwaniach, przyznajac sobie nawet prawo do btedéw, niz

24



POEZJA

sie powtarzac¢. Wiekszo$¢ poetek i poetdw, takze tych niewatpliwie wybitnych,
pisze podobnie jak pisato pie¢, dziesie¢ czy nawet dwadziesScia lat wczesniej;
inaczej nie chca czy moze nawet nie potrafig. S3 jednak i tacy, czesto nie gorsi,
ktérzy majg bardziej kameleonowa nature i taka postawa jest mi blizsza.

Chciatbym prébowaé przyrzadza¢ nowe potrawy, nie dlatego, zeby znalez¢ te
ulubiong - juz samo prébowanie nowego wydaje mi sie wartosciowe, mimo ryzyka
odczuwania niesmaku, czy nawet zadlawienia sie. Pewien znajomy, doswiad-
czony i uznany autor, powiedziat mi kiedys: , przeciez kazdemu poecie chodzi
0 wypracowanie wiasnego jezyka, ktéry by go wyrdzniat”. Otéz nie. Mnie chodzi
o to, jesli juz, na przestrzeni jednej ksigzki. Nie pojmuje zachwytéw w rodzaju
,X pozostaje sobg”, ,,mimo, ze $wiat sie zmienia, X uparcie pisze to samo, takiego
X lubimy” albo — co gorsza — ,,X, po latach btadzenia, wrécit do formy ze swojej
pierwszej ksiazki”. Moje doswiadczenie w tej materii jest oczywiscie skromne,
bo zaledwie trdjksigzkowe, ale tylko raz zdarzyto mi sie wstawienie kawalka,
ktéry ,,wypadt” z jednej ksigzki do drugiej, a i wtedy go pozmieniatem.

Jako czytelnik naprawde nie potrzebuje ,,swoich poetéw”, wystarcza mi
,moje ksigzki” — mam nadzieje, ze to dos$¢ jasne rozrdznienie i ze bedzie
wiadomo, ze nie chodzi tu o ksigzki przeze mnie napisane. Oczywiscie moze
sie zdarzy¢, ze kazda czy niemal kazda ksigzke napisang przez kogo$ uznam
za ,,swoja”, ale to zazwyczaj dlatego, ze dana poetka czy poeta przejawia
wspomniane kameleonowe cechy.

W.J.: Co myslisz, widzac rozmaite krytyczne wypowiedzi na temat Twoich ksigzek,
biorac udziat w spotkaniach autorskich, odpowiadajac na coraz liczniejsze
pytania? Nie meczy Cie to, jak dla krytycznej reszty te sprawy sa interesujace? To
troche pytanie o role (uzyjmy nazwy ktorej stosujesz zamiast poety) piszacego
wiersze w procesie zaréwno promocyjnych, jak i okotorecenzyjnym.

SZ.S.: Masz, zdaje sie, do$¢ mylne wyobrazenie o sprawach zwigzanych z tak
zwang obstuga pisania (smiech). Poezjq interesuje sie naprawde niewielka liczba
ludzi, a ciekawych ksigzek i zjawisk poetyckich mamy w Polsce niemato. Nieczesto
ktos mi zadaje jakiekolwiek pytania, co ma swoje dobre strony, bo naprawde wole
pisa¢ wiersze niz o nich opowiada¢. W procesie okotorecenzyjnym uczestnicze
co najwyzej catkiem biernie — jesli juz czytam cos o swoich tekstach, to zwykle
dlatego, ze autor czy autorka szkicu mnie o tym bezposrednio poinformowali
albo pojawito sie to w miejscu, ktére przegladam tak czy inaczej. Nie wchodze
tez w zadne polemiki; komentowanie przez poetéw opinii o wtasnych tekstach
wydaje mi sie zupelnie nie na miejscu, choé¢, w przypadku takiej rozmowy jak
nasza, nietatwo sie z tego zupetnie wywinac.

W.J.: Wtasna wypowiadalnos¢ zachowujesz dzieki ciggtemu pisaniu. Masz
Swiadomosé zmian we wiasnym glosie, masz potrzebe ciggtego prébowania. Jak
jest z, ciekawie przez Ciebie nazwanym, ryzyklem zadtawienia? Pewne préby
iich krytyczne opisy trzeba wypiera¢, zaciera¢ w pamieci lub nabieraé¢ do nich
szczegblnego dystansu?
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SZ.S.: Wiesz, to jest tak: z jednej strony, zeby co$ wystaé¢ w eter, zdecydowac sie
opublikowaé, trzeba by¢ tego w miare pewnym, ale z drugiej, moze istotniejszej,
brak umiejetnosci nabrania dystansu bywa, czasem dostownie, zabdjczy. Mam
czestowrazenie, ze, mimo oficjalnie zachowywanych pozoréw skromnosci, Srodo-
wisko poetyckie jest w wyjatkowym, nawet jak na literature, stopniu przesycone
ludzmi Swiecie przekonanymi o tym, ze akurat ich pisanie jest najwazniejsze,
najmadrzejsze, jedynie stuszne i naleza mu sie wszelkie wyrazy uznania.

Nie sadze przy tym, zeby ktokolwiek rzeczywiscie co$ literacko zyskiwat
na pochlebnych recenzjach czy innych sposobach dostrzezenia jego pisania. Nie
wierze tez, zeby mogty one jakkolwiek kompensowac¢ godziny spedzane sam
na sam z plikiem czy kartka, tylko po to, zeby na niej zestawi¢ kilkadziesigt stow.
O ile wiem, dla kolezanek i kolegéw naprawde piszacych dlatego, ze ich pisanie
samo w sobie ciekawi, te r6zne okoliczno$ci towarzyszace bywaja bardziej ktopo-
tliwe niz przyjemne. Nie chce w tym kontek$cie przedstawiac siebie ,catego
na biato”, bo cztowiek z natury jest, w jakiej$ mierze, prozny, ale wydaje mi sie,
ze takie tendencje roszczeniowe trzeba w sobie zwalczac; przemilczenie i brak
zainteresowania bywa czasem bardziej widomym znakiem tego, Ze piszesz co$
wbrew oczekiwaniom, czyli piszesz ciekawiej. Warto tak pisaé, zeby sie zadnymi
cudzymi oczekiwaniami, standardami i przyzwyczajeniami czytelniczymi nie
przejmowac, a juz na pewno nie dostosowywac sie do nich. Przy czym pisanie
ostentacyjnie wbrew jakims$ wyobrazonym raczej niz wystepujacym rzeczywiscie
,dominujacym tendencjom”, bywa rewersem tej samej monety.

W.J.: Méwisz, ze warto pisac raczej bez dostosowywania do wszelakich zewnetrz-
nych oczekiwan. Spréobowatby$ skomentowa¢ mozliwos¢ taczenia Twojego
pisania z pisaniem sendeckim, albo, jak zauwazyt kiedy$S w rozmowie Mikotaj
Borkowski, Swiezo - biatoszewskim? Mam wrazenie, ze jest w tych wierszach
cho¢ cien pewnej wspdlnej linii (i niekoniecznie to musi by¢ deadline). Mowie
szczegblnie o tych najnowszych wierszach i kilku latakiowych.

SZ.S.: Mozna laczy¢ moje pisanie z czymkolwiek, acz przyznam, ze te akurat
poréwnania sa dla mnie mite i zaszczytne; pierwsze nawet bardziej niz drugie.
Zwrdé przy tym uwage na to, ze zasadniczo niechetnie méwie o wptywach, takze
dlatego, ze nie ze wszystkich sobie zdaje sprawe. Pewnie jest tez tak, ze nawet
zupelna nieznajomos$¢ czyjejs tworczosci nie oznacza, ze nie moze ona, posrednio,
wpltywac na Twojga, poprzez autoréow, dla ktérych byta ona wazna.

W.J.: Co w wierszach (i prozie) (naj)czesciej kurewsko rozgranicza?

SZ.S.: Latwiej mi jednak powiedzieé, co ,,ogranicza”. Najbardziej zapewne wtasny
balast kulturowo-jezykowy, ktéry mozna zrzucié¢ pewnie tylko do pewnego
stopnia. Jakkolwiek opowiadam sie zdecydowanie bardziej za zmienianiem dykcji
niz za konsekwentnym doskonaleniem jednej i tej samej, to zdaje sobie sprawe
z tego, ze poruszam sie w pewnych granicach wytyczonych witasnie przez , jedno
zycie”. Literatura wprawdzie pozwala sie tudzi¢, ze tych szans ma sie wiecej, ale
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warto nie zapominac o tym, ze, tak samo jak w przypadku gier, ta wielo$¢ swia-
domie przezywanych zywotow konczy sie po odejsciu od klawiatury.

W.J.: Jest jeszcze jedna rzecz, ktéra chciatabym zobaczy¢ Twoimi oczami albo
jakos od Ciebie ustysze¢ - co to jest za sita, ktéra zmusza (poniekad) do wiersza?

SZ.S.: To jest ,sita fatalna”, rzecz jasna (Smiech). Méwiac powazniej: nie sadze,
zeby 6w przymus miat zewnetrzny charakter. Pewnych rzeczy zwyczajnie nie
potrafie powiedzieé¢, takze samemu sobie, inaczej niz wierszem, a poza tym,
widzisz, skoro tyle méwie (do lustra tez) o tej koniecznos$ci uciekania od
raz wypracowanych sposobéw wierszowanej wypowiedzi, to, zeby pozostac
cho¢ troche konsekwentnym, musze sie pisaniem zajmowac raczej bardziej
niz mniej intensywnie.

W.J.: Pozostaje mi zyczy¢ Ci wiekszych niz mniejszych intensywnosci gam
odkrywanych smakow, w ktérych sie wierszowo przebywa, nie mieszka, nie wije
wygodnych gniazd. W konicu, jak méwisz, pisanie to nie jest zupetna przyjemnosé.
A poza pisaniem, niech Ci bedzie catkiem dobrze!

SZ.S.: Wzajemnie. Ja z kolei zycze catej Redakcji, zeby Wam nie zabrakto zapatu
i zeby kazdy kolejny numer KONTENTu réznit sie wyraznie od poprzednich.
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(ur.1992) — doktorantka w Instytucie Filologii Polskiej UAM. Laureatka
Konkursu Poetyckiego im. Klemensa Janickiego (2015), ktérego pokto-
siemjestjejdebiutanckitomik Ptonqgce gtéwki, stygnqce stépki. Otrzymata
za niego wyrdznienie w XII Konkursie Literackim im. Artura Fryza
,Ztoty Srodek Poezji” na najlepszy poetycki debiut ksigzkowy roku.
Publikowata w ,Wakacie”, , Autografie”, , 2Miesieczniku”, , PiSmie
ludziprzetomowych”, , EleWatorze”, , Pro Arte”, , Salonie Literackim”
iw ,biBLiotece”. Mieszka w Gétkowie i w Poznaniu.
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Dzien, w ktérym rodzi sie matka

Rano, w potudnie, wieczorem, a moze
w nocy, w samym Srodku krzyku,

w samym Srodku ptaczu. Krzyk i ptacz
tacza sie, tworzac pierwszy jezyk
obejmujacy nowy, dziwny Swiat.

Podstawowe rozrdznienia: ja, ty, oni,

pora jedzenia i pora spania. Matka i dziecko
rodza sie w jednej, wspdlnej chwili, razem,

by juz zawsze by¢ osobno, cho¢ nagrywaja sie
coraz wyrazniejszym wzrokiem, przyblizajacym

detale, takie jak poczatki i konice, kruszacym czas
na mate, ostre kawateczki — wchodzace miedzy
palce i zeby, wspomnienia i biate plamy.
Pamietasz, gdy pierwszy raz sie oparzytas?
Diugo trzymatam ci reke pod biezaca woda,

a potem patrzytysmy, jaki wyjdzie z tego
tatuaz na twojej cienkiej, delikatnej granicy.
Pamietam, jak statas w tazience przed lustrem
i masowatas czoto, gtadzitas szyje, gniottas
policzki, jak od czasu do czasu przymierzatas

$mier¢. Ten dzien wzbiera w nas jak Smiech,
wylewa sie na nieprzebyte jeszcze chwile.
Wtedy Swieci stonce czy pada deszcz?

Jakie jest powietrze? Oddychaj, oddychaj,
skoncza sie skurcze i wszystkiego sie dowiesz,

29



KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

Dzikie zwierzeta w miescie

JesteSmy nieprofesjonalne, nieprzygotowane do zbrodni,
ale wchodzimy przez szczeliny. System antywtamaniowy,
wciagz udoskonalany przez nowych witascicieli, zawodzi.
Rozgladamy sie. Jak zwina¢ i zabrac¢ ze soba przestrzen

zyciowa? To bogactwo, ktérym tatwo sie zachtysnac.

Duzo sie zmienito, odkad byty$my w domu po raz ostatni.
Drzewa-meble szepcza miedzy sobg w niewielkich grupach
lub stoja samotnie, wyciagajac krétkie rece ku storicu.

Mate, zielone dywaniki sg doktadnie odkurzone i przyciete.
Cos$ sie tu nigdy nie konczy, cho¢ ciagle rozpoczyna. Dzien,
a potem dzien. Niby porzadek, ale wszystko porozrzucane,
wszystko na wierzchu, przy krawedziach kitebig sie koty bdlu.

JesteSmy zdezorientowane, szukamy dawnych tras,

ktérymi wedrowaty$my, by dotrze¢ do srodka, w gtab matki,
ale za duzo wyrosto Scian. Nieostroznie zostawiamy $lady,
ocieramy sie o lampy i miejsca pamieci. Uciekamy w ucieczke,

kiedy zaczyna sie na nas trabi¢, kiedy zaczyna sie

nas fotografowac, jakbysSmy to my byty tu dzikie, nienaturalne.
W koncu sie nas tapie i zawozi tam, skad przybylysmy,

czyli donikad. Mamy szczeScie, ze przezytySmy to wtamanie.
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Dzikie zwierzeta w miescie Il

Lew dtugo rzuca sie po klatce,
gryzie prety, ryczy, ale jest sam
w walce o siebie.

Inni go tylko podziwiaja
albo sie go panicznie boja
albo sie z niego $mieja.

,To niemozliwe, ze $wiat jest
taki maty, ze za kratami jest
przepas¢” — mowi do siebie

w dzikim i ciggle zywym jezyku,
ktéry chcee sie wyrwaé, pokonad
bariere zebow, stylu, zasad

i poptynac do uszu zebry
rozjechanej na ulicy, dzieci
bawiacych sie w matpim gaju,

weza ukrytego w kieszeni,
krokodyla ptywajacego we tzach.
Chce sie ukorzeni¢ w domu,

ktéry zbuduje z wszystkich czesci
Swiata, piac¢ jak winorosl, dawac
owoce, z ktérych robi sie krew

o whasciwosciach ucztowieczajacych.

Lew dtugo rzuca sie na t6zku,
a potem wstaje, myje kty,

rozczesuje grzywe i idzie do pracy,
mijajac akacje, baobaby i stada
przezuwaczy codziennosci.
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Opisanie Swiata

KOMENTARZ: EWA KULIS

,Widze i opisuje” — ta znana Mickiewiczowska maksyma doskonale oddaje sposdb

konstruowania utwordéw Jolanty Nawrot, w ktérych to drobiazgowemu ogladowi
poddane zostajg aktualne wydarzenia, wycinki codziennosci, czynnosci banalne
i btahe. Obraz rzeczywistosci, pojawiajacy sie w tych wierszach, cigzy ku
sportretowaniu Swiata w catej jego réznorodnosci i ztozonosci. Wykorzystywanie
migotliwych form, kadréw wyjetych z rozpikselowanych ekranéw komputera,
rozmytych barw obrazéw ukazujacych ,,scenki obyczajowe”, powiastek i bajek
ma na celu przyblizenie czytelnikowi rozwarstwionej, wieloptaszczyznowej
struktury otaczajacej to, co dzieje sie wokdt patrzacego.

Baczny obserwator (bez znaczenia pozostaje tu przynaleznos$¢ podmiotu
mowigcego do rasy, klasy, ptci) czy tez podgladacz zwierzat, przedmiotéw
iludzi z niemalze chirurgiczna precyzja opisuje to, czemu sie przypatruje. Warto
zauwazy¢, ze podmiot tych wierszy nie kieruje sie postawa egotyzmu i nie dazy
do uzewnetrznienia wtasnych przezy¢ (co typowe jest dla meskocentrycznych
ujec), lecz uwage zwraca ku temu, co zewnetrzne, a przyjecie takiego rozwig-
zania tworczego wskazuje na cechy wspdlne ze sposobem uksztattowania wypo-
wiedzi, charakterystycznym dla tzw. ,pisarstwa kobiecego”. Podazajac tym
tropem, nalezaloby stwierdzi¢, ze w poezji tej ogromna role odgrywaja sfery
marginesu, zywiot przygodnosci, sladowos¢, detal, w ktérych odcisniete zostaja
zapiski z wyobrazonych i rzeczywistych peregrynacji. Mylna to jednak poszlaka.

Podmiot utworéw Jolanty Nawrot rozbija dychotomie, zacierajac granice
miedzy podziatami, pojawiajacymi sie wsrod wszelkich bytéow (nie)ludzkich,
(nie)dorostych, kobiecych/meskich, wirtualnych/realnych. Sprzeciw wobec
zastanych form wyrasta ze $wiadomos$ci osadzenia w silnie zhierarchizowanym
Swiecie i niezgody na pietrzenie schematow. W ujeciu tym zdemontowane zostaja
skonwencjonalizowane podziaty, a obraz rzeczywistosci podlega probie spisania
na nowo i osadzenia w ramach ignorujacych zastany porzadek. Patrzenie na Swiat
z rozmaitych perspektyw umozliwia eksplorowanie rejonéw skoncentrowanych
wokoét tego, co domowe i prywatne, a juz samo podjecie tego sposobu prezen-
tacji tematu wychodzi naprzeciw dychotomicznie zorientowanym modelom
spoteczenstwa patriarchalnego. Gest przekreslenia tradycyjnego uksztattowania
Swiata nie ma nic wspdélnego z antagonizmem — polega raczej na radosnym
zanurzeniu sie w otulinie otaczajacej podmiot moéwiacy, ktéry co godne podkre-
Slenia, nie daje sie zdefiniowac, przemawia ze zmieniajacych sie pozycji, oddajac
gtos wszelkim Innym. Tym samym Nawrot omija problem zwigzany z walka
dyskurséw ptci, plasujac swa pozycje w szczelinie miedzy wszelkimi podziatami,
w centrum tworzonego przez siebie projektu stawia nie kobiete, lecz nienacecho-
wanga genderowo istote. Utwory te jedynie pozornie przepetnione sa dziewczeca
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wrazliwoscia, a pod jej ptaszczykiem ukryta zostaje proba takiego rozlokowania
akcentow, ktore wolne beda od dualnych obwarowan.

Walka o scalenie i ponowne skomponowanie §wiata odbywa sie w jezyku,
co naznacza opisywany projekt pietnem pewnej dwuznacznosci. Stowo, jako
narzedzie twoérczej wypowiedzi, z jednej strony przyczynia sie do wyksztat-
cenia przestrzeni zatartych granic, z drugiej za$ cementuje podziaty, wska-
zujac, ze nowo powstate budowle sg takim samym konstruktem jak niedawno
zburzone elementy. Oswojenie Swiata moze sie odby¢ jedynie w jezyku, ktéry jak
powszechnie wiadomo, stanowi filtr oddzielajacy cztowieka od rzeczywistosci.
W celu zniesienia tej granicy autorka siega do potocznego rejestru mowy, umoz-
liwiajacego powrdt stowa w jego czystej, nieskazonej wyalienowaniem postaci,
co zasygnalizowane zostaje przez przywracanie poezji jej wymiaru ,,dzikosci”.
Podtrzymywanie tacznosci ze $wiatem oraz opis miedzygatunkowych doswiad-
czen osadza utwory te w kregu liryki podkreslajacej wspolnote (nie)ludzkich
loséw i bez watpienia wybrzmiewa wsrdéd nich ciekawym tonem. Cho¢ catosci
mozna bytoby zarzuci¢ infantylizm i naiwnos¢, to wlasnie te cechy stanowia
o niebywatym uroku i sile poezji Jolanty Nawrot.

Ewa Kuli§ — nauczycielka, doktorantka Uniwersytetu Gdanskiego,
absolwentka Gender Studies IBL PAN.
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Fatyga

1
Sciezka, ktéra biegnie tylko po to by rozejsc sie, ktéra
rozchodzi sie tylko po to, by biec, biegnie tylko po to

2
Raport ze snu o bogu bez osci jak odmowa biedakowi
jak aport zatoby w powietrzu przyktadnie rozszedt? sie

3
Zatrzasc sie w sobie i przesta¢ Zatrzasnac za gosciem

Przed gosciem W przejsciu potozy¢ siebie Rozejs¢ sie

35



KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

Chityna

To nie przeprawa, lecz obchdd. Tasma w miejscu
mostu. Rant konturéw. Sciezka bez skrétéw. Nie

zyczenia, lecz klgtwa. Nie zycie, lecz norma. Ryt
trawienia. Rzenie. Uciszenie nowych wnetrz. Ani

granica, ani obszar. Tylko gromadzenia skutkéw.
Owadzi kregostup. Plama pulsu w oku ich ofiar.
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Fastryga

td

Najprawdziwsze miejsce, gdzie spotykaja sie fatsz oraz prawda:
to fatda, to fatda; orzekato kocie wybrzuszenie miasta, orzekato
ranne wynurzenie spod dna jak ta rdzawa zadra, ledwo cerowana,

a juz pekta, ale powoli: fastryga po nic, ni¢, ktéra biegnie, a dokad
nie pamieta, orzekata cegta i miasto zajete jak pochodnia, biegto,
a dokad nie pamieta, rygor, $cieg, a w efekcie nic, ktérego pewnie

nie bylo, bo juz nikogo nie byto stac, zeby biec i $ciga¢ sie; $ciec.
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Klatki i klucze. O trzech wierszach Michata Prankego

KOMENTARZ: MATEUSZ MIESIAC

Michat Pranke dat sie poznac¢ jako minimalista, ktéry wyjustowane zazwy-
czaj strofy swoich wierszy, ukladajace sie w zgrabne prostokaty, urozmaica
niepozornymi mikroprzesunieciami. W swoim debiutanckim tomie b, czesto
w tonacji neolingwistycznej, manipulowat przeciez miejscem powtarzania sie
konkretnych wyrazéw, pojedynczymiliterami, odstepami miedzywyrazowymi lub
rymotwdérczymi zgtoskami, ktore kluczowe w danym utworze watki wprowadzaty
na prawach dzwiekowego suspensu (,,trzy mam juz tylko z tamtych momentéw”,
pisat w wierszu Bardzo Wielki Wybuch, w Cyrku droczyt sie, recytujac: ,,co stychac
i gdzie/ [...]1/ w lecie,/ we $nie/ [...]/ Cicha sceneria w lecie,/ a we $nie”, a w Pasto-
ratce stowami: ,Katedra/ z importu tukiem oskrzydla hermetyczne widoki/ jak
Rocky”, gwattownie zmieniat scenerie). Jego uwage przyciggaty tam zaburzenia
na najnizszym, zdawatoby sie marginalnym poziomie, odpowiednio wywazone
w toku jednego utworu, ale dosé schematyczne w zestawieniu kilku wierszy ze
soba. Teraz Pranke szlifuje kilka takich pokazowych chwytéw. I robi to w dos¢
obiecujacy sposdb, cho¢ swojemu czytelnikowi pozostawia raczej mato miejsca,
wypycha go poza krawedz wiersza i stawia przed nim trudny do przekroczenia
ptot graniczny.

Jak bowiem czytac¢ Prankego, u ktérego strofa niemal nieustannie jest statym
i nienaruszalnym segmentem, a zdanie, jesli nie miesci sie w jej ramach, trafia
na bariere i zostaje w ktéryms$ momencie bez wiekszych skruputéw potamane?
Poeta czesto sam wyznacza linie demarkacyjne toku swoich wierszy. Podkresla
wtensposobichzamknieta formuteigradoséironicznie napodwdjnejmozliwosci
odczytania utworu wierszowanego — wedtug toku wersowego i toku zdaniowego.
W Chitynie wida¢ to bardzo wyraznie. Cho¢ wszystkie reguty i $ciezki lektury
sa tam podane i rozpisane, a w zasadzie sprowadzone do jednego poprawnego
sposobu czytelniczego dziatania, przyzwyczajenie odbiorcze skonfrontowane
z tak ]ednop%aszczyznowym w swej istocie przekazem wprawia czyta]qcego
W niematy dyskomfort i ostatecznie przekonuje do koniecznosci wyjasniania
gwattownych cie¢ graficznych poza relacja frazy i sposobu roztozenia jej
w danym segmencie utworu. Dwuwarstwowos¢é znaczeniowa, jesli zaistnieje
jej podejrzenie, opiera sie tam wytgcznie na wysitku czytajacego, zdetermi-
nowanego do przetamywania barier, ktére sa jego wytaczna projekcja. Nie bez
powodu na przecieciu drugiej i trzeciej strofy czytamy sugestie: ,,/Ani// granica,
ani obszar. Tylko gromadzenie skutkéw”. Pranke bariery wyznacza bowiem
tylko do celéw czysto funkcjonalnych, sprowadzajacych sie do wizualnego
imitowania przez wiersz tego, czego on dotyczy: chityny uniemozliwiajacej
swobodne rozrastanie sie tego, co dojrzewa pod nig; tego, co musi dopasowaé
sie do jej ksztattu.
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Jednak u Prankego zawsze musi co$ peknaé. Wiersz, ktérego struktura jest

zwarta i zamknieta, do pewnego momentu ogranicza rozwoj tresci, a ruch odbioru
nie postepuje w nim, tylko cyrkuluje (,,To nie przeprawa, lecz obch6d”). W pota-
czeniu z tytulem w naturalny sposéb przywodzi to biologiczne konotacje, kojarzy
sie zsamowystarczalnym i samoorganizujacym sie organizmem, ktérego istnienie
uzaleznione jest od walki o zachowanie niezmienionego, nienaruszonego ksztattu
swojego korpusu. Jego warto$¢ jest w oczach Prankego jednak dziwnie znikoma:
,Tasma w miejscu/ mostu”, , Nie zycie, lecz norma”. Jest to zapewne jeden ze
sposobow zdezawuowania wierzchniej warstwy wiersza, wyrdznienia tego, co
kryje sie pod nia. Usilnie stara sie on zdoby¢ dla siebie miejsce ponad struk-
turg zwartg i bronigca sie przed czytelnicza ingerencja; oczekujaca i ulegajaca
hibernacji, dojrzewajacq pod martwa i zastang powierzchnia. Przesuwajac wzrok
po jej kolejnych czesciach, dostrzegamy jednak jej powolny rozpad, rozra-
stanie sie wlasciwego tworzywa wierszowego i jego coraz wyrazniejsze niedo-
pasowanie do zwartego tréjsegmentowego ukitadu formalnego, ktéry Pranke
konsekwentnie stosuje. Chwilami przebijaja sie do nas ciekawie umiejscowione
suspensy tresciowe: w drugiej strofie sa to ,,Mleczaki na chodniku jak tuski”,
przywodzace na mysl chwilowe ograniczenie sprawnosci szczeki, spowodowane
oczekiwaniem na wyrzniecie sie stalych zebéw; w trzeciej nastepuje natomiast
radykalne zrezygnowanie z bezpiecznych ram, catkowita bezbronnos$¢ zanim
nowy egzoszkielet nie pokryje miekkiej tkanki: ,,Owadzi kregostup. Plama pulsu
w oku ich ofiar”.

Moze to brzmiec¢ jak posiadajaca niestabilny fundament hipostaza, dopoki
nie zestawi sie Chityny z Fatygg skonstruowang na zasadzie cyklicznej zwar-
tosci tresciowej — przywotujacej proces udoskonalania repetowanej struktury
przedstawiony w Cyrku — i ambiwalencji zapisu. Tutaj tréjdzielnos¢, na ktorej
zbudowana jest Chityna, zmienia sie w tréjetapowosc.

Po Przykrywce na blistrze z cyklu Zarzewie wiemy tez, ze Pranke lubi §wiadomie
sprowadzi¢ ztozone koncepcje myslowe lub wptywowe idee spoteczne do banatu
(ciag , reka formowac/ bedzie narzedzie, a narzedzie w zamian uformuje ci reke”
z niewatpliwg celnoscig i ironig odnosi sie do Heideggerowskiego tu-bycia).
Lubi tez dostosowywa¢ mechanizmy swoich wierszy do atrybutéw, jakimi
operuje w warstwie treSciowej. Tym bardziej nie dziwi zatem sposéb, w jaki bog
(pisany mata literg) funkcjonuje w Fatydze, wierszu porzadkowanym odgornie,
bo nie za pomoca gramatyki jezyka, a przez arbitralng numeracje dotaczong do
kazdej kolejnej strofy. Nie dopatrzymy sie tu zadnej kropki, przecinki wyste-
puja tylko w pierwszej strofie, a sktadniowe momenty demarkacyjne, jesli sa
w ogoble wskazywane, to za pomoca powracajacych w trzeciej strofie majuskut.
Zdaje sie, ze pomiedzy pierwszg a druga czescig wiersza nastgpito gwattowne
rozejscie, rezonujace az do konca utworu, ale w odpowiednim momencie zatrzy-
mane. Mamy wrazenie postepujacej entropii, ktéra ulega jednak czynnikowi
powstrzymujacemu jg przed zagarnieciem catej przestrzeni wiersza. Tym czyn-
nikiem jest najprawdopodobniej umieszczony w drugiej strofie, w momencie
kulminacji, bég. Jego atrybut (bdg ten jest bowiem bogiem ,bez 0$ci”) wskazuje
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na nieposiadanie przez niego zwartej struktury, niewyposazenie w analizowang
przez Prankego w poprzednim wierszu chityne. Jest to ponadto bég objawiajacy
sie we $nie, a zatem niepozostawiajacy zadnych $§ladéw w Swiecie materialnym,
rzeczywistym, bedacy tylko zasygnalizowanym w trzeciej strofie wiersza gosciem
akcydentalnie wkraczajacym w $wiat ludzi. To bdg, dla ktérego uczestniczenie
w ziemskim procederze jest ucigzliwg, lecz koniecznga fatyga.

Widzimy zatem, jak bardzo pozorne jest wrazenie, ze Fatyga przestaje podlegaé
charakterystycznej dla Prankego zasadzie cyrkulacji. Jest ona tutaj bowiem
wyraznie zaznaczona, ale z pewnoscia wyrazona w sposob paradoksalny:
przez obraz porzadku utracanego i przywracanego za sprawa czynnika bardzo
drobnego i niepozornego; czynnika marginalizowanego przez sam wiersz,
bo wspomnianego z imienia tylko raz i natychmiast zastgpionego atrybutami
sfery profanum: ,,Raport ze snu o bogu bez o$ci jak odmowa biedakowi”; wreszcie
czynnika, ktérego obecnos¢ ma ,przyktadnie [...] Rozejs¢é sie” w ludzkiej pamieci.

Z mechanizmu cyrkulacji wyzwala sie dopiero Fastryga, przywodzaca na mysl
swojg osadzona w miejskiej scenerii tematykgq i ironicznym wzgledem ludzkich
projekcji tonem Dygresje w nawiasie Witolda Wirpszy. Pranke wyzwala tutaj peten
wachlarz swoich trickéw, puszcza ,rant konturéw” i pozwala wersom biec przed
siebie, potykajac sie jednak nieustannie o dzwiekowe garby, o ktére zahaczaja
tez tytutowe $ciegi. Wiele o istocie sytuacji lirycznej i Zrédtowosci stosowanej
w wierszu metaforyki moéwi fragment: ,orzekato/ ranne wynurzenie spod dna
jak ta rdzawa zadra, ledwo cerowana// a juz pekta”. Pekniecie powstate w wyniku
prowizorycznego i amatorskiego dziatania nie jest tu chyba dzietem przypadku,
tylko kwestig spotecznego determinizmu, klasowosci tryskajacej zétcig frustracji
powodowanej powierzchowng i tymczasowa reparacja gteboko osadzonych
problemoéw. Aktywizm prowokowany resentymentem i pierwiastkiem tanatejskim
zostaje jednak przez Prankego szybko poddany krytyce poprzez zintegrowanie
go z tkanka miejskg skierowang przeciw sobie samej: , orzekata cegta i miasto
zajete jak pochodnia, biegto/ a dokad nie pamieta, rygor, $cieg, a w efekcie nic”.
Wtasciwa Prankemu gra stowna moze mieé¢ w tym kontekscie dwojaki wymiar:
albo stawac sie elementem konstrukcyjnym odcigzajacym tok wiersza i nieda-
jacym warstwie tresciowej dominowa¢ nad sensem, albo sygnalizowac¢ dezinfor-
macje panujaca w ferworze spotecznych drgan i staré. Zapewne obie te funkcje
najlepiej speiniaja swoja role w uktadzie komplementarnym. Tam jednocze$nie
podkreslaja przeciez osadzong w ostatnim wersie utworu ironie: homonimiczna
ambiwalencje ciqgu ,nikogo nie bylo staé, zeby biec” oraz wymiennos¢ Wyrazéw
,Sciec” i ,wsciec”, powstatych — podobme jak ciag ,fastryga po nic, ni¢, ktéra
biegnie” — na zasad21e samozwanczej jezykowej wynikowosci.

To, co pozostaje na wierzchu, tez jest w tym wierszu dos¢ interesujace. Jesli
Pranke, starajac sie wyznaczy¢ ,, Najprawdziwsze miejsce, gdzie spotykajg sie fatsz
oraz prawda”, natrafia na fatde, ktorej istotnos¢ domaga sie podwéjnego wyarty-
kutowania, nie sposébnie powtérzyc tego, co dotychczas: potrafion z najcienszych
warstw i najbardziej niepozornych elementéw rzeczywistosci wytraci¢ element,
ktory czasoprzestrzen wokot siebie dezorganizuje i sktada na nowo. Umieszcza
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w niej przy tym nowe wezty, dazy do oryginalnego obrazowania i usilnie stara
sie powotac do zycia potencje nowego jezyka. Czytelnik, jesli w ogdle brany jest
tu pod uwage, ma sie w nim zgubié, zawieruszy¢ i o swojg autonomie zawalczy¢
juz tym zbiorem znakéw, ktére wyznacza mu poeta. Bo wiersze Prankego to
poezja nie tyle trudna, co ciezka, tworzywo stawiajace opdr, duszne i przytta-
czajace. Dobrze zainwestowaé wczesniej w maske tlenowg. Potem wrazenia beda
juz jednak coraz lepsze.

Mateusz Miesigc (ur. 1997) - poznaniak zawieszony miedzy
Krakowem 1 Warszawg. Student filologii polskiej na Uniwersy-
tecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
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(ur.1985) — poeta, lektor jezykéw, ttumacz, recenzent. Redaktor dziatu
krytycznego w ,,sZAFie”. Wydat ksigzki poetyckie: Slizgawki (2010),
Google Translator (2015). Publikacje: m.in. ,Pro Arte”, ,Arterie”,
,Dwutygodnik”, ,artPapier”, na stronie internetowej Biura Lite-
rackiego oraz w lokalnym wydaniu , Gazety Wyborczej”. Finalista
ilaureat m.in. projektu Potéw, konkursu im. Klemensa Janickiego, oraz
Konkursu Krytycznoliterackiego Pulsu Literatury w kodzi. Laureat
stypendium artystycznego miasta Poznania.
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1545 [mamal

Wg chinskiej kaligrafii, kobieta-kon, centaur, duszony
nie przez mtodos¢, a chinski masaz. Pierwszego dnia
boli dostownie wszystko, potem juz nic, absolutnie nic

i mozna cata soba by¢ panstwem srodka, réwnowaga

skutera ktéry jednoczesnie przewozi dziecko, psa i zakupy.

Tego dnia centaur sie przewraca, ttum

nie udziela pierwszej pomocy, bojac sie procesu
o odszkodowanie. Przerazone dziecko znajduje ukojenie
w madrosci podrecznikéw. Szkoda kobiety,

ale wszyscy sie tu nie pomiescimy. Czasem trzeba
z czego$ zrezygnowac.
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m krew

Moja nauczycielka chinskiego,

0 aparycji dziesieciolatki, robi sobie selfie
na tle kilkuset wypatroszonych kaczek
przygotowanych do wedzenia. Dwiescie

kilometrow stad tajfun zbiera swoje zniwo,
tu jest zbyt daleko od morza,
moze jedynie ciut gorzej jezdzi sie na rowerze.

Poza tym w porzadku. Chinski znaczek na , krew”
przypomina kapelusz btazna albo tort

na twoje pierwsze urodziny. Z jedna swieczka,
przekrzywiong przez podmuch wiatru.
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Google street view

Podobno kiedy sie zapit kuzynka utworzyta
z okazji pogrzebu wydarzenie na facebooku.
Ci, ktérzy nie przyszli,

deklarowali wcze$niej: Spoko! Dam rade!
Bede na sto procent! Jakby sie umawiali na domowke.

Nie dowiedziatem sie o tym,
cho¢ siedzieliSmy przez osiem lat w jednej tawce,

wiec nie wiem kto miat zrobi¢ kanapki, kto przynies¢ chipsy
i czy byta zrzuta na prezent od tych, ktorzy wierzyli

w moc znieczulenia zakleciami, stowami:
wydarzenie. Deklaracja. Sto procent.
Spirytus salicylowy ma tylko siedemdziesiat.

Nie poznatem lokalizacji, wiec na nic Google street view,
cho¢ wystarczytby nadpobudliwy pies-przylepa,

ktérego interesuje sktad substancji organicznych
kazdego zautka. Gdyby nie ta stara linka holownicza,
ktora stuzy mu za smycz.
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Gtuptaki na Christiansg

Po raz pierwszy w zyciu pisze wiersz na statku. Nie bedzie w nim
kotysania. Na brzegu zostat gtuptak
o oczach jak niebieskie soczewki kontaktowe. Dziobie

w kabel, by¢ moze chciatby odcig¢ prad, mysli albo ja, albo oni. W koncu
doznaje porazenia, ale nie na tyle powaznego, aby umrze¢,
jedynie zastyga w stuporze albo jak na pocztéwce. To tak jak my,
zawieszeni w tej przestrzeni

jak obrazki. Zobacz! Jest malowniczo i sielsko,

babulenka moéwiaca w jezyku dunskim (to ten, ktory brzmi
jakby sie krztusi¢ surowym miesem)

wrecza kazdemu z nas kis¢ jarzebiny. Nie sposéb

sie tym najes¢, ale ile wzruszen.
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Brzekniecia

Potem wynieslismy jego meble. Na podwdrku
czekata ciezaréwka gotowa do drogi.
W srodku resztki cementu, splgtane taricuchy.

Mariusz Grzebalski, Potem

Smiatem sie z tego chtopca, gdy biegat po klasie
z portfelem wsadzonym w tylna kieszen tak,
ze musiat go przytrzymywacé. Teraz

spotykamy sie ze znajomymi ze szkoty
na jego pogrzebie. Zawsze byt roztrzepany,
wzdychamy. Zostawiat po sobie dokumenty

albo miedziaki, ktére mozna byto zbiera¢ na szczescie.

Przypadek, o ktéorym lekarze méwili:
jeden na milion. Przypadek jeden na milion.

kiedy spotykasz urocze studentki

w pociggu do Bielska-Biatej,

a one maja nalesniki z malinowym nadzieniem .
Ty to tykasz, cho¢ ojciec powiedziatby,

ze nieznanych nie wolno,

ze jestes jak ta foczka w zoo,

u ktérej po $mierci znajduja w brzuchu
setki monet.
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Doswiadczenia, szlaczki

KOMENTARZ: JAKUB SKURTYS

,Poza patetycznym tytutem, mozemy raczy¢ sie lekturg wierszy » o<« nadchodzacych

po sobie miesigcach [sic!], petne tanich rekwizytéw i frazy nieudolnie imitujacej
zawieszonego jak stary system operacyjny Krzysztofa Karaska oddajacego sie
intymnym czynnosciom w toalecie” — to Tomek Pulka o zestawie Pietra. Kregi
Jakuba Sajkowskiego w ramach biurowego ,,Potowu”, dawno, dawno temu (rok
2008, Internet pamieta). Zastanawiam sie, czy gdyby autor Paralaksy... miat
taka mozliwos$¢, zmienitby zdanie? Zapewne nie, obu poetéw cechowata bowiem
zupelnie inna wrazliwos$¢. Nie mogt rowniez Putka obserwowadé, jak rozwija sie
Sajkowski, od arkusza, przez debiutanckie Slizgawki (2010) i Google Translator
(2015), az po wiersze najnowsze (i moim zdaniem najlepsze). Ale jeden z aspektow
ujat krakowianin trafnie: to powolnos$¢ narracji i intymnosé (lub prywatnosc)
monologu, ktére sprawiaja, ze w tych tekstach z pozoru niewiele sie dzieje,
ze jezyk pozostaje statyczny, a najwiecej napie¢ obserwujemy miedzy konceptem
i Swiadomoscia samego czytelnika. Rekwizyty bywaja tanie, ale rzadko idzie
za tym efekciarstwo: raczej celowa banalnos$¢, codzienno$¢, usypianie czujnosci.

Brzekniecia zaczynaja sie mottem z wiersza Potem Mariusza Grzebalskiego. Nie
pamietam, czy ktokolwiek wskazywat na powinowactwa obu poetéw, ale moze
warto sprobowac: doswiadczenie przektadane na jezyk literacki z charaktery-
styczng wzniostoscia, ale bez patosu; powolny rytm wiersza; proba dobrania sie
do rzeczywistosci od zaplecza, od detalu lub smugi na szybie; przepeiniajace
wszystko poczucie melancholii i nieobecnos$ci; flaneryzm i Swiadomos¢ cztowieka
w wiecznej podroézy; oktadka i kolorystyka Google Translator, przypominajace
Kronike zaktéceri (dobra, to byt zart). ,,Nie sposob// sie tym najes¢, ale ile wzru-
szen” — pisze w puencie Gtuptakéw na Christiansg Sajkowski i pisze nieironicznie,
cho¢ ironie udaje, symuluje j3, zeby wiersz nie zostat tak zupetnie bezbronny. Ta
puenta trafia jednak w sedno jego sztuki poetyckiej, bowiem pierwsza narzuca-
jaca sie dewiza jego wierszy pozostaje wzruszenie (czy raczej: poruszenie, blizsze
afektowi), oparte na prébach przetozenia doswiadczenia i zakomunikowania go.
To, co pozornie bezwartosciowe, co nie posiada wartosci uzytkowej, jak wspo-
mnienie, refleksja, epifania, wrazenie, warte jest momentu namystu i zapisu.
Tym wypetniony byt jeszcze Google Translator. Teraz doktada jednak Sajkowski
jako$é nowa: przektad miedzy jezykami i kulturami oraz biegte obycie w swiecie
wirtualnym, jako zarazem szansa komunikacji i najgorsza atrapa porozumienia
(choéby w Google street view).

Zacznijmy jednak od tego, ze nowe wiersze Sajkowskiego nie sa tak catkiem
nowe, jesli ich nowo$¢ mierzy¢ zasiegiem w docieraniu do potencjalnego
czytelnika (63 polubienia dla Ifi [krew], 40 dla @&# [mama]). Moze i nie weszty
w sktad debiutanckiego tomiku (szykuja sie raczej na kolejny), ale nie przeszty
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niezauwazone przez facebookowy profil autora. Czy to ma znaczenie?
Skwitowatby zapewne pewien znany mi klerk, ze absolutnie zadnego, podobnie
jak to, ze Trump wygrat wybory, Anglia zaliczyta Brexit, a Marie Le Pen
walczyta w kolejnej turze wyboréw we Francji. Ale, o dziwo, ma to znaczenie,
bo wtasnie macierzysty kontekst publikacji wierszy Sajkowskiego jest czyms,
co uzupetnia i uwiarygodnia jego ,projekt” (gérnie, durnie) poetycki jako
projekt zarazem egzystencjalny.

Rézne rzeczy wypisywata krytyka na temat poprzedniej ksigzki autora,
na ogoét zreszta pozytywne. Jednego nie mozna byto tamtym tekstom odmowic:
ze doskonale wykorzystaty tytut catosci, ze podpiety sie pod znany algorytm
i etykiete, zeby od nowa zada¢ pytanie o ,,przektadalnos¢” (wtasnie!) doswiad-
czenia na jezyk. Zajrzatem jednak jeszcze raz do wydanego w todzi tomu, zeby
uzupeic luki w pamieci. W stosunku do prezentowanych na tamach KONTENTu
wierszy oraz w stosunku do tego, co aktualnie publikuje Sajkowski, te z tomu s3
znacznie bardziej familiarne, bardziej skoncentrowane na samym doswiadczeniu
niz na zwiazanej z nim obcosci i wykorzenieniu. Dopiero wyprawa do Chin w roli
nauczyciela sprawita, ze problem przektadu, ktéry Google Translator obwiesz-
czal metaliteracko, pozostajac skupionym gtdéwnie na angielszczyznie i innych
mediach, zyskat pokrycie w doS§wiadczeniu.

Piszac z Kraju Srodka, ktéry zgtebia Sajkowski wiasnie za posrednictwem
angielskiego, dostarcza nam autor obraz zglobalizowanego konfliktu w minia-
turze. Wiersz nabiera znaczenia dopiero w swietle tworzonej tu figury Innego:
podmiotu nie na wygnaniu, ale na kulturowej i kulturalnej emigracji, ktéra dzieki
Internetowi jest bezposrednio potaczona ze wszystkim, co dzieje sie na Swiecie
i zarazem od wszystkiego w dziwny (uncanny) sposéb oddzielona (jak z tajfunem
y,dwiescie kilometréw stad” z i [krwi], czy z mojego ulubionego, niepublikowa-
nego tu wiersza, & X [tajfun]). Podmiot Sajkowskiego, komentujac i ttumaczac
nieprzystawalnosé pojeé, znakéw i do§wiadczen (niby to takie modernistyczne),
jest zarazem rodzajem awatara, ktoéry wydziedzicza z lokalnych stref komfortu
i z poczucia sobiepanskiej, sarmackiej wyzszosci.

Teksty i [krew] i #4144 [mama] nalezg do pewnego cyklu o podobnej tytula-
turze i formie: najpierw chinski odpowiednik pojecia, potem polski. W samych
utworach na ogo6t obcy obyczaj lub obserwacja rzeczywistosci zderzaja sie z proba
przetozenia ich ,na nasze”, w wyniku czego lokalny kontekst zostaje uniezwy-
klony i krytycznie podwazony, a doSwiadczenie bycia na obczyznie i w obcym
jezyku wcale nie okazuje si¢ mniej alienujace. Poza tym wiersze Sajkowskiego
caty czas , testuja” Wittgensteinowska teze o granicach jezyka i $wiata, pokazujac
najczesciej, ze to, co u nas zyskato kilka réznych ontologicznych kategorii, moze
by¢ réwnie dobrze jednym pojeciem, stowem lub dzwiekiem, potaczonymi nie
etymologia (szlachetna to nauka, cho¢ arystokratyczna), ale skojarzeniem lub
wizualng forma wideogramie. Znam z tego zbioru wiersze (pozwole sobie pomina¢
ideogramy): Przywddca. Pedzel. Siers¢, Polska, twarz, reka, tajfun oraz prezento-
wane wtasnie krew i mama. Chciatbym poznac¢ kolejne, bedace przeciwwaga dla
pisanych w stylu Grzebalskiego, wysokomodernistycznych impresji z doswiad-
czania utraty (pozostawmy to autorowi Ulicy gnostyckiej).
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Niby to wszystko banaly, a jednak to witasnie przy ,wierszach chinskich”
Sajkowskiego (tak je nazywam na witasne potrzeby) banalnie wypada takie np.
Imperium znakéw Rolanda Barthes’a, razac sztucznoscia i kolonialng trauma.
Sajkowski tej traumy nie ma, wyjezdza zreszta do Swiata tak dalece odmiennego
i rzadzacego sie wtasnymi prawami (do innego centrum, Paristwa Srodka w sensie
dostownym i metaforycznym), ze nie pozostaje mu nic innego, jak naiwnie i bez
wyrzutéw sumienia przetozy¢ zakorzenianie sie na rodzimy grunt, a z nauki
jezyka uczynié gataz ontologii. Poezja jako sztuka przektadu — to oczywiscie
druga dewiza tych tekstow. Zakorzenianie sie obserwujemy jednak przez proces
nauki jezyka, ktéra odbywa sie na zasadzie analogii, zestawien i skoja-
rzen, i prowadzi tym samym do powstania nowych dla polszczyzny pota-
czen, jak te z wiersza @i [mama]l: ,Wg chinskiej kaligrafii, kobieta-kon,
centaur, duszony/ nie przez mtodo$¢, a chinski masaz”.

Gdy specjalisci pokroju Davida Damroscha czy Franca Morettiego zadali sobie
pytanie,czymjestliteraturaswiatowa, byliwstanie wymienié rzedy nazwisk, ktére
zna¢ powinien kazdy kulturalny cztowiek (zwlaszcza po skoniczonych studiach
humanistycznych), ale ze wzgledu na europocentryczny model myslenia nigdy
o nich nie styszat. Mam wrazenie, ze wiersze Sajkowskiego istnieja w pewnym
napieciu (i przektadzie) miedzy pojeciem ,literatury Swiatowej” i ,literatury
narodowej”; miedzy tym, co uwolnito sie z narodowej historii, a tym, co pragnie
definiowaé sie wciaz jeszcze w kontekscie rodzimej tradycji, aktywnych u nas
dykcji i regionalnego zakorzenienia. Ale mozna tez powiedzie¢, zagladajac
do innego stownika, ze jest to pisanie, ktére korzysta z pojecia ,literatur
mniejszych”, zeby celebrowaé witasng uniwersalnos¢. Gdyby chciat Sajkowski
pozowac na obywatela Swiata, napisatby cos tatwego, pod przektad, ot, jak Zaga-
jewski Adam. On tymczasem pozostaje na tej granicy przektadalnosci, czytelny
dla tych, ktorzy zdaja sobie z niej sprawe, ktérzy brodza w lokalnym kontekscie
kulturowym, swiadomi, jak bardzo skurczyt sie Swiat i zarazem jak nieskon-
czenie rozciagliwe i alienujace pozostaje jego symulakrum.

Tak czytam choéby Google street view, wiersz o pozornej bliskosci w sieci,
0 awatarach wtasnie, ktére istnieja dyskursywnie i performatywnie, ale nie
przekiada sie to na zadna realng komunikacje ani obecnos$¢. Dokonuje sie
wiec zwrot w strone tego, co najmniej ztozone: regres w systemach namie-
rzania (od tytutowego Google’a do instynktu psa). Zwréémy jednak uwage nie
tyle na przepracowywane odczucie pustki, potaczone z nieobecnoscig (lub jej
cyfrowym odpowiednikiem), ale na poczatek tekstu: ,,Podobno kiedy sie zapit
kuzynka utworzyta/ z okazji pogrzebu wydarzenie na Facebooku”. Jest oczywiscie
Internet i Fb, jest Smierc¢, a my zostajemy wprowadzeni w jaka$ opowies¢, dla
ktérej te dwa wersy stanowia catkiem niezte otwarcie. Ale wszystko wydarzyto
sie ,,podobno”, a cata historia wpisuje sie w te z gatunku urban legend, w jego
cyfrowej ewolucji. Skoro podmiot nie dowiedziat sie o zdarzeniu z Fb, o pogrzebie,
o Smierci kolegi z tawki, skad wie o catej historii? Skad wie, ze ,oni” nie
przyszli, ich deklaracje pozostaly puste, a stowa, ktére wypisywali, okazaly sie
bez pokrycia? Rozmawiat twarzg w twarz? Dostapit taski jakiejsS prawdziwszej
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komunikacji lub innej, egalitarnej wspélnoty? Mozna by pomysle¢, ze podmiot
Sajkowskiego ma pewien elitarystyczny rys, ze komentuje ze smutkiem (bo jednak
przemawia przez niego poczucie beznadziejnego rozczarowania ,,wspdlnota
Internetu”) i zarazem wyzszoscig. Miedzy ,ja” i ,,oni” jest jednak paradok-
salna relacja: oni przynajmniej wiedzieli, a ja? Dlaczego nie dostatem tej szansy?
Dlaczego sie nie dowiedziatem? Jakie prawo, a raczej: jaki algorytm, steruje dzis
nasza komunikacjga? Wydaje sie, ze za tym pytaniem kryje sie klasyczny topos
fatum, nie w wersji zarzadzanej przez ztych bogéw, ale w pragnieniu wypo-
wiedzenia przypadkowosci i idiomatycznosci losu. To witasnie tgczy wszystkie
piec¢ tekstow, a epifaniczny element pisania Sajkowskiego splata sie z elementem
intelektualnym i translatorskim.

Za czym jednak tesknia te wiersze? Za bliskoscia drugiego cztowieka? Za jego
dotykiem? Za byciem twarza w twarz, a nie tylko w , ksigzce twarzy”? Czy prze-
mawia przez nie jeszcze, jak u Grzebalskiego, rodzaj aury, zawracajacej nas
w strone autentycznego przezycia lub epifanii? Nie sadze. Od czasu do czasu
zaci$nie Sajkowski pies¢ albo palce, uderzajac mocniej w klawisze, zdobedzie
sie na ton stanowczy, by od razu przyznac bez zalu: i ja jestem w tym miejscu,
w tym para-swiecie, w tej podrozy przez znaki, ktére nigdy nie miaty ze Swiatem
potaczenia trwalszego niz wiara w nich poktadana. I troche w kategoriach takiej
wiary, odzyskiwania czy odtwarzania zakle¢ z obcych formut, czytatbym jego
,lekcje chinskiego”: nazywanie ideogramow, oswajanie ksztattéw znakdw, ktére
moga by¢ czymkolwiek innym. Poczucie stoickiego bycia-w-dystansie jest albo
skutkiem tak zaprojektowanej opowiesci, albo to wlasnie ono pozwala lirycz-
nemu ,ja” utrzymacd sie na granicy obcosci i swojskosci.

Jakub Skurtys (ur. 1989) — mieszka we Wroctawiu, (wciaz)
doktorant na Wydziale Filologicznym UWr, krytyk literacki
(gtownie od poezji), publikuje.
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(ur. 1988) — autor tomu wierszy Log out (wyd. Zeszyty poetyckie,
Gniezno 2014). Publikowat m.in. w ,/ Akcencie”, , Arteriach”, | Blizie”,
na stronach Biura Literackiego, ,,Dwutygodnika.com”, | Helikoptera”,
,0dry”, Wakatu” oraz w antologiach. Przygotowat drugi tom wierszy
pod roboczym tytutem swieto otwartych przestrzeni. Ksiazka ukaze sie
w tym roku naktadem poznanskiej WBPiCAK. Mieszka w Warszawie.
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Pan szuka. Spokojnie. Od kwietnia.

Z Empiku w metrze z ksigzka w rece
spotykam Jacka Dehnela z mezem

a przeciez wpadtem tylko na troche
zeby zakonczy¢ mieszkanie w miescie

zeby dokonczy¢ mieszkanie w sobie

zeby by¢ wreszcie jak wielki ogien
podtozy¢ sie iskrg pod twoja zatobe
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Objawy wytworcze

Psychoza jest jak rdza. Jak redaktor. W szkielet tekstu
zycia wzera sie gltadko. I nagle jeste$ pacjentem z Tworek.
Wyciggasz posciel z brudownika, prébujesz zdoby¢ oddziat
1zejszych rozpoznan. Chcesz wyjs¢ na prosta. Na powietrze.
Wyskoczy¢ z parteru na dwunastym pietrze.
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tézka petne ciat

W zamieszaniu ze zmiang pory roku pogmatwaty nam sie imiona
i teraz nabieram pewnosci jak glonéw w ptuca

ze nie dla mnie to miasto

wszystkie jego kurwy lasery

skafander depres;ji

zoliborskie spacery

$nit mi sie sen zty bardzo o tobie
$nita mi sie préba zwigzku —
drugi raz w tej samej wodzie
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Rytm miejsca, rytm oddechu

KOMENTARZ: MIKOtAJ BORKOWSKI

Podczas czytania wierszy — ktére, dodajmy, uznaje od razu intuicyjnie za wiersze
dobre — rzadko miewam bezposrednie skojarzenia; jeszcze rzadziej skojarzenia
te rozgrywaja sie na poziomie rytmu wiersza. Wspétczesny flaneryzm nie jest
swobodnym spacerowaniem, rytm kroku jest dyktowany rytmem spotkan, praca,
infrastrukturg; to dykcja wypracowana przez poetdéw nowojorskich, lecz siega-
jaca dalej, do Roberta Frosta. Tak o metrum wiersza pisat William H. Pritchard
w1969 roku (cytat wielokrotnie zaposredniczony; od Roberta Frosta po cytowane
przeze mnie ttumaczenie artykutu Marjorie Perloff Nowe progi, stare anatomie:
wspdtczesna poezja a granice egzegezy autorstwa Agaty Preis-Smith): , Pierwsza
tajemnica — wedtug Frosta — bylto to, jak za pomocga prostego metrum osiggnaé
w wierszu melodie, totez druga tajemnica jest to, jak zawrze¢ w wierszu
szalenstwo, a jednoczesnie temat, ktory sie spetni”. Te , Frostianskie napiecia
miedzy rytmem a metrum”, ukryciem w prostocie, rozwingt wybitnie
oczywiscie Frank O’Hara. Marjorie Perloff wySmienicie wyczuwa wspdlny
pierwiastek poezji nowojorskiej i postulatéw szkoty formalizmu rosyjskiego;
pisze: , Dla O’Hary, tak jak dla Szktowskiego, kluczem do sztuki jest uwaga,
odzyskanie umiejetnosci doznawania wrazen”.

Przejawem tej — znakomicie, moim zdaniem, nakreslonej — funkcji jezyka
poetyckiego jest wtasnie to pierwsze i niezbywalne wrazenie, ktére odczuwam
podczas lektury wierszy Dawida Staszczyka. Niepostuszny rym i rytm; napiecie
miedzy tym, co znane (miasto — jezyk — Jacek Dehnel), a tym, co przez wrecz
niesforny, niepasujacy chwyt udziwnienia wybija z poznawczej réwnowagi. Tyle,
jesli chodzi o poznawcza wartosé poezji.

,Psychoza jest jak rdza. Jak redaktor. W szkielet tekstu/ zycia wzera sie gtadko”.
Ten fragment dwuplanowego wiersza Objawy wytwdrcze wydaje sie dobrym
poczatkiem. Poeta méwi z pozycji chwiejnej, lecz jednoczesnie samoswiadomej:
figura redaktora (by¢ moze tez autoredaktora?), wzerajacego sie w szkielet tekstu
i szkielet zycia, ktéry/ktoére pozostaje catosciowym, Swiadomym bytem, jest figura
o niepokojacej proweniencji: redaktor jest jak psychoza, czy psychoza jest jak
redaktor? Rdza jako tworzywo, narosl, srodek zracy; utrzymanie podmiotu staje
sie wyzwaniem, szczegdlnie gdy ,nagle jeste$ pacjentem z Tworek”. Wiersze
Staszczyka zdajga sie nieustannie tkwi¢ w tym psychotyczno-syleptycznym
rozedrganiu: od ,,ja” doswiadczajacego do ,,ja” bedacego przedmiotem doswiad-
czenia. Tylko, ile w tym powagi, a ile lekkosSci — jest ona tylko pozorem?

Nie moge by¢ pewny — tak jak podmiot £dzek petnych ciat ,nabieram pewnosci
jak glonéw w ptuca”. Pewnos$¢ nie powinna by¢ punktem dojscia, co wiecej, nie
wydaje mi sie, zeby ten flanerowsko-o’harowski ruch miat tutaj wymiar linearny
(jak np. w poezji Jakobe Mansztajna, gdzie wyraznie wyczuwa sie ukierunkowanie
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na pewien cel, nawet jesli nie jest on do konica okreslony); jest on raczej pewnym
luznym konceptem przestrzeni, w ktérej nie tyle sie (zaimek pozyczam od Macieja
Taranka) przemieszcza, co sie oddycha; to rytm tej przestrzeni dyktuje metrum.
Zrobitem z wierszami Staszczyka co$, czego dawno nie robitem: policzytem
w nich sylaby i akcenty. Oczywiscie, jak to czesto bywa z pobiezng, amatorska
analiza wersologiczng, nie wyjasnito to catkowicie fenomenu rytmu analizowa-
nych wierszy, ale, prosze panstwa, to nie o petne wyjasnienie w tym wszystkim
chodzi. Fascynujacy jest szczegdlnie wiersz Pan szuka. Spokojnie. Od kwietnia:
anaforyczny, regularny — w pewnej mierze — tonicznie, a nawet sylabicznie;
rowniez wybijajacy rytm spdjnikami i przyimkami: ,,z Empiku w metrze z ksigzka
w rece”. Co z tego, moga panstwo spytac; otdz, ten niepostuszny, niewygodny
miejscami rytm wierszy Staszczyka uparcie taczy mi sie z rytmem poezji miej-
skiej albo, wykraczajac poza spektrum literackich odniesien, rytmem miasta.
Spacery sa czym$ w gruncie rzeczy nieczestym we wspdtczesnym rytmie miej-
skim: pozostaja domeng niedzielnej pory poobiedniej. Jednak ten nietaktowny
takt wprowadza mnie w stan zadziwienia; nieco podobnie czutem sie, czytajac
Debiut w internecie Marty Podgoérnik, ale tam chodzito jednak o co$ zgota innego.

Kluczem do tych wierszy moze by¢ odpowiedZ na pytanie: gdzie jest poeta?
Jacek Dehnel i Zoliborz to z pewnos$cia figury warszawskie, mégtby powiedzie¢
bystry krajoznawca. Nie do konica w to wierze: poeta, podmiot, Dawid Staszczyk
czy, jak panstwo nazywajg osobe mdéwiacg, przemawia, moim skromnym zdaniem,
z przestrzeni ontologicznie chybotliwej, czego$ w rodzaju lirycznego ruchomego
zamku Hauru: stale przesunietego wzgledem statycznego obserwatora. Miasto
lub miejsko$¢ Staszczyka ktoci sie z ideg miejskosci jako miejsca statycznego. To
prawda, poeta pisze statycznie, dazy do regularnosci — to nieprawda, poeta pisze
dynamicznie, rozregulowuje statyke wiersza. W szkielet tekstu wzera sie gtadko
jego redakcja; w redakcje wzera sie tekst. Zakonczyé mieszkanie w miescie, zeby
dokonczy¢ mieszkanie w sobie — lub wpadtem tylko na troche, zeby zakonczy¢
mieszkanie w miescie; wpadtem tylko na troche, zeby dokonczy¢ mieszkanie
w sobie. Poeta wyrasta z tkanki miejskiej, ale w nig nie wrasta; miasto wyrasta
z poety, wrastajac nie pyta o zdanie. Co dalej?

Mikotaj Borkowski (ur. 1994) - pochodzi ze skalnego Podhala.
Wspotautor bloga o-poezji.pl. Publikowat i debatowal na stronach
Biura Literackiego: w , Przystani” i w ,biBLiotece”. Sekretarz redakcji
Kwartalnika Literackiego KONTENT. Kociarz. Mieszka w Krakowie.
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autor i asystent autora w jednej osobie. Od roku 2006 perma-
nentny btad w procesie tworzenia. 3 lata starosci w procesie zygoty.
W 2009 r. przeczytat swoj tomik reszta tamtego ciata, a wydajac go
w Mikotowie doswiadczyt pasemka czelusci w zwigzku z nagroda
im. IHakowiczowny. Jako asystent odebrat ten zaszczyt. Ewoluuje
ku nawigacji kota, pozostajac przed-grociem rozpoznania
publicznych placéw.
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pulsacja

niech sie zarojg wody i dopiero wtedy podbrzusze

jak przedsionek katakumb: naktada jedno na drugie.
ktére wyrasta z krtani i catujac jezyk wewnatrz $ciany
pisze mi stowa, karmigc sobg. paruje mdéwiac: schnij!
w zebach, ktore nadejda jak proch z kosci, sktadam

jedynie gtdéd, pozbawiony liter - im juz nikt nie odpisze.

kim jest deszcz, ze wcigz rosnie mi pieta, jakby jedynie
ona rozpieta ponad wodami gtosita ciato — moje zyje
obok czyjejs wargi. trzymaj sie, stowem powstrzymaj.
tak nadchodzi wieczér i poranek. ostatni, za_ nim sSwit.
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stan przejsciowy (narodziny; oscylacje krwi)

cala paleta rozkoszy wytania twor, zero
na peine przeciwienstwo sit staje sie Swiattem
wewnatrz
Swiatta —
ktére czyms napetnione $cieka ku gérze naczynia
i w jednej chwili rozbija krople §liny w miliardy

granic.

powstaje obraz i przemienia sie w ekran, regulujac
system splataniem iluzji. oto tak rodzi sie roslina
rozdzierajac przejscie, puls za pulsem dzielac
wyjscie — gataz, ktére znamionuje wejscie — kora.
zaniechane fale przodkéw demonstruja oba stany:
odbicie i odbicie
jako jeden punkt kontrolny odlegtosci faz obrazu.

menstruacje matki wienczy wahadto na koncu pepowiny.
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czop

stylizowany zapis, a ciato jej pastuje iskra —
mtoda rysa zatrzymuje ptomien, po sobie

i po szat wywyzszenia. warga zawija obtok.
az ostatnie serce staje sie jedyng manierg
strachu pod postacig krwi: oswajanie gliny.

rdzy, co na pamie¢ snuje z tona swego nic,
ktéra wzejdzie $ling, w btocie kod ma twarz
rozsypang w kropki. kod ma kurz rozsypany
w Swiattoczuty rejestr. w nim starzeja sie nam
labirynty, rytmy oraz gtéd. pod jezyczkiem.
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Komentarz w sprawie publikacji utworow Waldemara Jochera

KOMENTARZ: DAWID KUJAWA

Polska krytyka literacka odrabia lekcje dotyczaca politycznego wymiaru ekspe-
rymentu artystycznego, probujac w ten sposéb przezwyciezy¢ kolejng liberalna
narracje o sztuce autonomicznej, czystej i niezaleznej — w gruncie rzeczy nie
dzieje sie nic nowego, probujemy po prostu gra¢ doktadnie o te same stawki,
o ktére grata dwudziestowieczna awangarda, wspotczesnie przedstawiana
najczesciej w skrzywiony sposéb, choéby za sprawa wymownego milczenia o jej
zwiazkach z rewolucja pazdziernikowa.

Nie mozemy jednak zapomina¢ o tym, ze réwnolegle odrabia¢ powinnismy
inng lekcje — prawda jest, ze radykalny eksperyment jezykowy niesie ze sobg
potezng dawke radykalizmu politycznego, wcale nie oznacza to jednak, ze rady-
kalni twércy graja zawsze do tej samej bramki. Przed laty Raymond Williams
zwracal uwage na fakt, ze wszystkie ruchy awangardowe, mimo istniejacych
miedzy nimi roznic, przeprowadzaly ataki na burzuazje — atakowano jednak
z dwéch opozycyjnych wobec siebie stanowisk. Artysta elitarny, , prawdziwy
arystokrata”, inteligent, atakowat rynek za hotdowanie niskim gustom; arty-
sta-robotnik, pracownik sztuki, egalitarysta, z pozycji proletariackich uderzat
w kapitalizm jako machine wyzysku odpowiedzialng za spoteczne nieréwnosci.
Pierwsza droga prowadzi prosto do faszystowskiego futuryzmu wtoskiego,
druga — do komunizmu, LEF-u, konstruktywistow i francuskich surrealistéw.

Ostatnia ksigzka Waldemara Jochera, Przetrwalnik, pozostajac — jak to kiedys$
ujatem za poeta — ,regulatorem halucynacji”, byta eksperymentalng proéba
yrozstroju jezyka” — autor rezygnowat z zatozen teleologicznych i nie intere-
sowat sie tym, gdzie zaprowadzi go poetyckie dziatanie. Jego praktyka miata wiec
wymiar polityczny o tyle, o ile sprowadzata sie do radykalnej inzynierii jezykowej
najego molekularnym poziomie. Stowo, wraz ze swoimi despotycznymi predyspo-
zycjami, sktonnoscig do przejmowania wtadzy nad zyciem adresata komunikatu,
poddawane byto tu rozbidrce i ogladane ze wszystkich mozliwych stron.

Nowe wiersze Jochera doskonale ujawniaja za to =zagrozenia, jakie
niesie ze soba pochopna afirmacja kazdego estetyczno-politycznego
eksperymentu; tak — nie trzeba by¢ przedstawicielem dykcji neokonserwatywnej,
by zostac¢ autorem wierszy antyaborcyjnych.

Komentarz do tekstow zgodzitem sie napisaé, nie znajac wczesniej ich tresci,
niejako zawierzajac znanej mi skadinad poetyce Jochera. W tym miejscu jednak
zmuszony jestem zrezygnowac z analizy krytycznej i pozostawic¢ czytelniczke
wyltacznie z zarysem kontekstu, w jakim wiersze te s3 — ku mojej nieukrywanej
irytacji — publikowane. Redaktorzy Kwartalnika KONTENT by¢ moze sprébuja
rozegraé te sprawe na swoja korzysé — rozpowszechniajac utwory o wymowie
antykobiecej wraz z polemiczna notatka lewicowego krytyka, podkreslaé¢ beda
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zapewne fakt, ze ich pismo stanowi, jak sami wskazuja, , przestrzen neutralna
Swiatopogladowo”. Szczerze trzymam kciuki za redaktoréw, zyczac im, by jak
najszybciej pojeli, ze ,neutralnosé swiatopogladowa” jest terminem historycznie
zmiennym — o pewnych problemach w przestrzeni spotecznej po prostu nie
powinno sie dzi§ debatowaé, bowiem dawno zostaty rozstrzygniete i stanowia
oczywistos¢; wymierzonego w moja strone zarzutu o zamitowanie do ,,cenzuro-
wania tres$ci” nie odbiore jako obelgi. W sferze publicznej, zdominowanej przez
liberalne media, obok goszczacego od lat klasizmu, pojawiaja sie dzis faszyzm,
mizoginia, homofobia, rasizm — prosze pamietac, ze wszystkie te spoteczne
patologie mogly tam zaistnie¢ tylko za sprawa kompulsywnie powtarzanego
pojecia: bezstronnos¢.

Powyzszy tekst trafit do redakcji magazynu KONTENT wraz z prosba
o niepublikowanie wierszy Waldemara Jochera, o ktérych skomentowanie
mnie poproszono. Redaktorzy, powotujac sie na bliska im idee neutralnosci
Swiatopogladowej, postanowili opublikowa¢ utwory.

Zamiast pieciu tekstéw do odstony magazynu trafity jednak tylko trzy, o znacznie
mniej wyrazistej wymowie — dlatego odbiorczyni nie bedzie mogta przeczytaé
0 ,zagniezdzaniu”, ,tyzeczce”, ,kosciach w miseczce”, ani nie dostrzeze urokli-
wych fraz w rodzaju: ,,wiecej zbrodni”, , taki watly, a tak krwawi”, ,,to co Scieka
niczym i ma nic/ wspélnego z ma__ ma zalazek kogos”.

Dziatanie redaktorow jest warte odnotowania: instrumentalnie potraktowany
hermetyzm eksperymentalnej poezji postuzytim do przestoniecia publikowanych
przez nich antykobiecych tresci bez jednoczesnego narazania sie uznanemu
poecie, ktoremu przeciez — jakzeby inaczej — nie wypada odmoéwic publikacji.

Z niecierpliwoscia czekam na cytaty z Woltera.

Dawid Kujawa - krytyk literacki i redaktor. Komentuje polska
poezje najnowsza i rekonstruuje polityczny wymiar historycznej
awangardy XX wieku. Ramy jego zainteresowan wyznaczaja przede
wszystkim kategorie spinozyzmu, schizoanalizy i marksistowskiej
ekonomii politycznej.
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Nie odmawiam lektury

POLEMIKA? ZUZANNA SALA

Gdybym wierzyta w obiektywne sady krytycznoliterackie i dazyta do stwo-
rzenia takiego, zajetabym sie analizg poetologiczna wierszy Jochera. Sprébo-
watabym sobie odpowiedzie¢ na podstawowe pytania. Jednym z nich byloby
pytanie o podmiot tych wierszy. Powiedziatabym sobie dos$¢ szkolnie: kto w tych
tekstach méwi? Czyja tu mamy perspektywe? I po chwili zastanowienia odpo-
wiedziatabym: te wiersze to przyklad liryki posredniej, w ktérej podmiot nie
ujawnia sie wprost, daje nam o sobie znac jedynie poprzez opis sytuacji lirycznej.
Wtedy moglabym skonfrontowad to spostrzezenie z mojg opinia na temat litera-
tury jako takiej. Mogltabym powiedzie¢ sobie: w literaturze najbardziej cenie jej
jednostkowosé, podmiotowos¢. Sita literatury jest fakt, ze dopiero kiedy przej-
dziemy przez caty proces préb zrozumienia sytuacji indywidualnej, mozemy
zacza¢ ja uogdlniac i wyciggac¢ wnioski o Swiecie (a i te zazwyczaj nie sg wcale
proste). Potega odkrywania sytuacji zbyt skomplikowanych, by opowiedzieé
o nich w jezyku publicysty — to zawsze pojmowatam jako najwyzsza wartosé¢
literatury (jakkolwiek patetcznie by to nie brzmiato). Kiedy zatem zestawitabym
swoje oczekiwania wobec wiersza z tekstami Waldemara Jochera, okazatoby sie,
ze te sg radykalnie nieuprawnione. Ze przechodza do momentu uogdlnienia
swoich wnioskéw, chociaz nawet nie dotknety najtrudniejszego miejsca —
tego, w ktorym tkwi podmiotowos¢ i caty szereg czynnikéw komplikujacych
jej sytuacje. Na tej podstawie mogltabym przeprowadzi¢ krytyke wierszy
i szczegdtowo ja uzasadnié.

Na pytanie o podmiot wiersza, postawione na poczgatku mogtabym jednak odpo-
wiedziec zgota inaczej. Zauwazy¢, ze mimo wszystko, gdzie$ on sie przebija. Moze
przede wszystkim pojawia sie wwierszach, ktére nie weszty do pierwszego numeru
KONTENTuU, a ktore wspomniat juz Dawid Kujawa w swoim komentarzu. Z analizy
tych tekstow mogltabym wywnioskowac, ze podmiot Jochera to w rzeczywistosci
abortowany ptdd. I by¢é moze ta przyjeta perspektywa wydataby sie interesujaca,
ale tylko wtedy, gdyby wynikato z niej co$ wiecej, niz jasna deklaracja ideolo-
giczna. Gdybym zatem wierzyta w obiektywne sady krytyczne, w tym momencie
musiatabym dokona¢ apostazji. Ustawié sie jako$ do tego, co prezentuje wiersz.
Oceni¢: stwierdzic, ze kategorycznie sie na niego nie zgadzam. Nie zacze-
tabym jednak catej tej opowiesci o utworach Jochera od odmowy lektury.

Bo wtasnie od odmowy lektury tworza sie Swiatopogladowe banki, spod ktérych
nie wygladamy, nie rewidujemy swoich przekonan, nie uelastyczniamy myslenia.
Dawid Kujawa poprosit redakcje, aby nie publikowata tych wierszy. Redakcja
przemyslata sprawe, ale zdecydowata sie nie sugerowaé wolg krytyka. Nie, nie
dlatego, ze nazwisko JOCHER miato w magiczny sposéb podbic¢ popularnos¢ nowo
powstatego kwartalnika. Nie, nie dlatego, ze radaktorki i redaktorzy baty i bali
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sie (zwrdéémy uwage na parytetowos¢ sktadu redakcyjnego) reakcji na odmowe
publikacji tekstéw dobrze przyjetego na literackiej scenie poety. I nie, nie
dlatego, ze wierza w obiektywny podmiot krytyczny. Zrobili to raczej z szalen-
czej wiary w literature. W to, ze oprocz bycia suchym medium reprodukujacym
te czy inne pozywki ideologiczne, wcigz moze by¢ miejscem refleksji i dyskus;ji.
Wcigz moze pobudzaé nas do rozwazan nad krytyczng i lekturowa odpowiedzial-
noscia. I wcigz moze by¢ komentowana przez ludzi, ktérzy maja site i wiedze, by
sie z nig porzadnie poktdcié.

Nie chciatam poczatkowo podkreslaé faktu, ze gdyby wiersze Jocheranie ukazaty
sie w KONTENCIE, z pewnos$cig znalaztyby swoje miejsce na tamach innego
czasopisma czy portalu. Poniewaz jednak jak na razie KONTENT jest jedynym
pismem literackim w Polsce, ktére przyjeto sobie za punkt honoru opatrywaé
kazdy, nawet najmniejszy wyimek poetycki czy prozatorski krytycznym komen-
tarzem, nie moge zby¢ tego milczeniem. To wtasnie na tamach tego pisma, mimo
redakcyjnych trudnosci i ogromu pracy, nie zawiesza sie tekstow w prozni i nie
zostawia ich bez kontekstu. Zmusza sie do wnikliwej analizy kazdego wiersza —
niezaleznie, czy autorem jest debiutant czy uznany autor — przynajmniej jedna
osobe: tworzacego komentarz krytyka. Mysle, ze ten przemocowy akt, ktérego
redakcja sie dopuscita, zmuszajac do wnikliwej lektury antyaborcyjnych wierszy
lewicujacego krytyka, to eksperyment, ktéry moze skonczy¢ sie fiskiem lub warto-
Sciowa dyskusja. Raczej jednak nie okaze sie szkodliwy spotecznie. Nie tylko ze
wzgledu na niszowos¢ literackiego obiegu, ale takze ze wzgledu na spodziewana
rzetelnos$¢ argumentacji wysuwanej przez krytyczny komentarz.

Co sie jednak stanie, gdy po prostu odméwimy lektury? Nie tylko kto$ inny nie
odméwi i wtedy bedziemy zmuszeni wyrzec sie takze dialogu z czytelnikiem. Nie
tylko zaczniemy zapominac o tym, ze wiersz istnieje i probuje sie wypowiedziec,
zaczniemy ignorowac jego wymowe i moze okazac sie, ze bedzie on rést w site
zupelnie poza nasza Swiadomoscia. Podczas gdy my, kierowani jakims libidalnym
lekiem przed obcowaniem z tym, z czym radykalnie sie nie zgadzamy, odméwimy
lektury, kto$ nazwie nas ,,druga Polska”, zdeprecjonuje i odmoéwi nam prawa do
zabierania publicznie glosu. Nie, nie badZmy normikami. Wyznaczajmy granice
swojej akceptacji. Nie negocjujmy ich, kté¢my sie o nie. Pamietajmy, ze za tymi
granicami nie rozposciera sie préznia.

W IMIENIU REDAKCIJI,

ZUZANNA SALA
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(ur. 1994) — prébuje pisac¢ wiersze o koncach swiata, ale nie zawsze
mu wychodza. Lubi ciemna, surrealistyczng poezje i dobre techno.
Z wyksztatcenia filolog, z przekonania sytuacjonista, troche
nadrealista. Uwielbia proze Nabokova, naukowo interesuje sie urban
studies. Debiutowat u Rafata Rézewicza w ,,2Miesiecziku”.
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sie¢ pierwsza. stykszenie

nie ma juz dni, gdy biegalismy na cmentarz,
zeby karmic pszczoty (myslelismy,

Ze jedzq klaskanie i $piew — pokarm,
ktérego zmarli nie zdqzyli zabrac)

Roman Honet, otworzytem sen nie méj

Widziatem jak zerwatas todyge; potem noc,

rydwany i mréz. Teraz mam wszystko, zeby wyruszy¢
w giab ziemi. Wchodzisz ubrana w plesn.

Potem jest inna woda; $nieg inny.

Pamietam nasze ciata petznace po Swiatto-wodach;
przewoznik zapytat, czy mam optacony abonament.
Rybodusze o tagodnie wygietych szyjach patrza,
jakbym podtaczyt sie po raz pierwszy.

Umarli to bad piksele na matrycy Swiata -

jedza pyt i niepamieé, blokuja bramki proxy.
Strumienie danych ptyna za miastem, otwieram;
przewody jak zyty wychodza z powietrza.
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adonie brukowe. wrzesien

Stoisz. Skrzydta bioder otwarte na osciez -
wiatr w ptucach miedzy jednym konarem a drugim.
Zawsze zle znositem przeciagi. Kto nauczyt was

Spiewac ciatem, zapuszczac korzenie w ziemiach,
ktore nie ucisza. Pokaz mi ottarze, gdzie udajecie.

Wschodza cate storica nogozbiory spddnic i ud;

hiady juz nie zyja chociaz wilgo¢ zostata.
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ztozenie. elegia ziemista

Tamten gtdd ktéry nachodzit dtonie nie zniknat.
Powleczono cie miedzy $niete drzewa, do laséw
skarlatych od niedotykania. Pamietam wody,

ktore odeszty, oczy rozdrapane przez zwierzeta.

Jeste$ nagoscia, wylewasz sie z martwych pél.
Trzymaja trumne, aksamit, klucze kormoranoéow -
nie toba pachniat sen, plesn toba zakwitnie.

Kraza biodra mleczne przysypane ziemig,
rozbielone pies$ni puszczaja soki; zadna z nich
nie znalazta w tobie miejsca.
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Lek przed wptywem? Czasem warto sie ba¢ - komentarz do
tekstéow Piotra Borkowicza

KOMENTARZ: ADAM PIETRYGA, SONIA NOWACKA

ADAM PIETRYGA: Jakis czas temu w bardzo waskich grupach licealistow modna
stata sie twoérczo$¢ Romana Honeta, wtedy tez wielu hamletycznych nasto-
latkow w fazie weltschmerz popadto w zauroczenie mroczng poetyka autora
Alicji. T nie byloby w tym nic ztego, jezeli fascynacja ta przesztaby szybko,
bezbolesnie, nie pozostawiwszy po sobie wiekszych $ladéw. Nie oszukujmy
sie jednak: w przypadku wierszy Borkowicza fascynacje te, zamiast naturalnie
zaniknac¢ jako wstydliwe wspomnienie mtodzienczych stabosci, przerodzity sie
w do$¢ chyba ucigzliwg dla autora maniere, od ktérej — jak widaé — nie potrafi
albo nie chce sie uwolni¢. Nie ma sie co zreszta smuci¢ nad jego losem, nie
on pierwszy, ani ostatni, przed nim byto wielu — chociazby Urszula Honek,
Kacper Ptusa czy Urszula Kulbacka.

SONIA NOWACKA: W czterech omawianych tutaj wierszach trudno doszukaé
sie samodzielnos$ci poetyckiej: catosS¢ opiera sie raczej na multiplikacji
motywoéw i rekwizytéw typowych dla poetyki Honeta, mato tego: gdyby
przyjrze¢ sie wczesniejszym utworom Borkowicza, nietrudno bytoby
zauwazyc¢, ze najnowsze wiersze odbijaja sie echem od tekstow wczesniejszych.
W obliczu tworczosci mtodego autora, czytelnik nieustannie ma do czynienia
z wielokrotnie spietrzajaca sie multiplikacja chwytéw zastanych w obrebie
jednej poetyki. Oczywiscie, sama inspiracja cudza dykcja nie jest niczym nowym
ani nagannym, zresztg cata teoria leku przed wpltywem opiera si¢ przeciez
na twierdzeniu, ze wptyw jest, byt i bedzie, a to dlatego, ze jest nieodtaczna
czeScia procesu powstawania tekstu. Problem pojawia sie dopiero wtedy, gdy
autor owego wptywu wcale sie nie leka.

A.P.: Kiedy wiersz jest wynikiem anachronicznego sposobu myslenia o poezji
lub tez pseudoklasycystycznego zaciecia, trudno o jakakolwiek innowacje
iwyksztatcenie indywidualnego stylu poetyckiego. Niestety, wiersze Borkowicza —
cho¢ momentami sprawne technicznie — to ciasne rekwizytoria. W samych tylko
czterech niedtugich tekstach odnalezé mozna kilkadziesigt dawno juz zuzytych
rekwizytéw takich jak: mrok, plesn, ziemia, zyty, mréz, ottarze, korzenie, krzyk
czy rozmaite ciecze (inna woda, soki, wody ptodowe). Kolejna sprawg s3 formy
dopetniaczoweidziwne neologizmy, doktérych dzi$ nalezatoby podchodzic¢ troche
ostrozniej, tutaj autor powotat do zycia miedzy innymi: Skrzydta bioder otwarte
na osciez, nogozbiory spédnic i ud, Swiatto wody, Rybodusze. Jezeli chodzi o ten
ostatni wytwor poetyckiej wyobrazni Borkowicza, wydawatoby sie, ze Ryboludzie
po $mierci nie zostaja Ryboduszami, jestem jednak w stanie zaakceptowac wersje
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optymistyczng i uwierzy¢ w zycie posSmiertne Ryboludzi, nawet jezeli wigzatoby
sie to z wiecznym petzaniem po swiattlowodach. W kazdym razie nowa perspek-
tywa zycia po zyciu musi cieszy¢é Ryboludzi na tyle, ze sg w stanie wykrzycze¢,
w podziekowaniu: wiedmolol bulllllll!

S.N.: Przejdzmy zatem do analizy poszczegdlnych tekstéw. Kluczem inter-
pretacyjnym niech bedzie znany z wielu wierszy Honeta pewien sposob ujecia
motywu wedrowki. Za punkt odniesienia postuzy nam kilka podobnych wierszy,
ktérymi Borkowicz — bardziej lub mniej Swiadomie — mogt inspirowac sie
przy pisaniu wiasnych tekstow. Najwieksze podobienstwo wystepuje pomiedzy
utworem Borkowicza sie¢ pierwsza. stykszenie a wierszem Honeta pt. z podrézy
poSmiertnej. Dla poréwnania przytoczmy moze fragment, w ktérym pojawiaja
sie iskrzenia i blaski (a wiec Swiatto), napdj (znowu ciecze), zmierzch (podcig-
gnijmy to pod mrok) oraz trup:

podréz posmiertna ma nature fali

i zapach ziét, pamiatek odstonietych w blasku
nie méwig o nim foldery, katalogi

opisujace migotanie fal, iskrzenie plaz

o zmierzchu, napoje. napowietrzny

pasazer. cichy gosé

pod poktadem — umarty

spoczywajacy w luku bagazowym

R. Honet, z podrdzy poSmiertnej

Widziatem jak zerwatas todyge; potem noc,

rydwany i mréz. Teraz mam wszystko, zeby wyruszy¢
w glab ziemi. Wchodzisz ubrana w plesn.

Potem jest inna woda; $nieg inny.

Pamietam nasze ciata petznace po swiatto-wodach;

P. Borkowicz, sie¢ pierwsza. stykszenie

A.P.: W drugim wersie wspomnianego utworu Borkowicza, podmiot oznajmia,
ze ma wszystko, zeby wyruszyé/ w gtgb ziemi, a wiec juz niemalze na wstepie
objawia sie cztowiek spetniony, wszystko, co potrzebne udato mu sie zdoby¢.
Podmiot jest juz gotowy, pogodzony ze Swiatem, nic nie stoi na przeszkodzie,
aby mogt udac sie w podro6z do gleby.

S.N.: Zachodzi pewna niejasno$é, aby dowiedzie¢ sie, dlaczego podmiot chce
wpakowac sie do gleby, musimy wréci¢ do zdania poprzedniego, do pierwszego
wersu, w ktérym oznajmia: Widziatem jak zerwatas todyge. I to wystarczy, wiemy
juz, ze podmiot jest pogodzony z zyciem, dlatego ze zobaczyt kobiete z todyga.

A.P.: Spdjrzmy jeszcze na drugy czes$é tego zdania. Zastanawia w niej elipsa,
czastka zdania sktada sie zaledwie z okolicznika czasu (potem) oraz trzech
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rzeczownikéw; dwéch w liczbie pojedynczej: mrok i mréz i jednego w liczbie
mnogiej: rydwany. Rydwany? Styks? Powr6¢émy jeszcze na chwile do ,,tajemniczej
osoby” z pierwszego wersu. Wiemy, ze jest ona rodzaju zenskiego, ze przy-
chodzi ubrana w plesn. Czwarty, ostatni wers pierwszej strofy rozpoczyna sie od
dynamicznego przejscia znéw za pomoca okolicznika potem, ktéry w potaczeniu
z czasownikiem jest, wydaje sie zapewnieniem jakiego$ oczywistego nastepstwa.
Potem jest inna woda; snieg inny.

S.N.: Pojawiajq sie wiec kolejne tropy: pierwszym z nich jest woda, ale woda
nie byle jaka, woda, ktérg okresla przymiotnik, dzieki ktéremu staje sie ona
inng wodq. Ponadto w drugiej czesci zdania dowiadujemy sie, ze to nie jedyna
innos¢, jaka nas czeka, bo inna jest nie tylko woda, ale inny jest tez — i tutaj trop
drugi — $nieg.

A.P.: Tyle tajemnic, a w dodatku ta innos¢ $niegu nie daje spokoju. Na czym moze
polegac owa inno$¢? Ciekawa $ciezka interpretacyjna w takim wypadku wydaje
sie opis zawarty w utworze pochodzacym z tomu pigte krélestwo, zatytutowanym
wtasciciel, ktdrego pierwsze wersy sugeruja, ze Smieré [ktéra] snita sie mezczyznie,/
siadta naprzeciw niego i sikata”. Fragment ten jednoczesnie konstytuowatby Styks
(zawarty w czesci tytutu) jako inng wode, a takze wyjasniatby te inng barwe $niegu.
Druga strofa opiera sie z kolei na nieco traumogennym wspomnieniu surreali-
stycznej wyprawy. Podmiot wspomina ciata petznace przez Swiattowody (albo
Swiatto wody, $wiatto-wody; to troche zabawy lingwistyczne typu raj-stopy albo
pod-uszka), szalona podr6z posréd dusz niezyjacych juz Ryboludzi i pytanie
o legalnos$c¢ jego pobytu (przewoznik zapytat, czy mam optacony abonament). W tak
smutnym tonie, przechodzimy do strofy trzeciej, ktérg rozpoczyna interesujaca
konstatacja: Umarli to bad piksele na matrycy swiatta.

S.N.: W tekscie drugim zatytutowanym — zwréémy uwage na charakterystyczna
kropke wewnatrz tytutu — ztozenie. elegia ziemista wystepuje juz duzo wiecej
honetowskich motywdéw, ktére podczas zyczliwego interpretowania, postaramy
sie ujawni¢. Najpierw zacytujmy inny wiersz Honeta, w ktérym wystepuja
podobienistwa w postugiwaniu sie rekwizytami oraz w konstrukcjach zdaniowych.

ta droga najpierw wydeptana w glinie, ujeta
w przewody elektrycznego pasterza

()

w dole zostaty miasta

zwycieskie. miasta btyszczace jak lampy
()

takze nierowno potozony asfalt,

smak pszczoél, glinianych tozysk

z mleczami i marchwiag

(...)

droga ciemnieje w sercu nowej biatej,
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wygiete mosty — rzeka, ktéra ujrzata to,
Cco sama niosta,

i zakrztusita sie, i wypadty z niej

cegta i ptak

R. Honet , spisz

Powleczono cie miedzy $niete drzewa, do lasow
skarlatych od niedotykania. Pamietam wody,
ktére odeszly, oczy rozdrapane przez zwierzeta.
Jestes$ nagoscia, wylewasz sie z martwych pél.
Trzymaja trumne, aksamit, klucze kormorandéw

P. Borkowicz, ztozenie. elegia ziemista

Na uwage zastuguje jeszcze ogrom wszelkich mozliwych zaimkéw (tych, ty,
ktére, tobie, nich), pelniacych z jednej strony funkcje zwrotu apostroficznego,
z drugiej majacych tworzy¢ aure tajemniczosci, ale od poczatku. Juz w pierwszym
wersie wyraznie widoczne sa zapedy surrealistyczne, mamy — istotng role peini
zaimek! — tamten gtéd, ktéry zapewne jest uporczywy, nieznosny; gtéd, ktéry
jak wspomina podmiot, nachodzit czyje$s — a moze nawet nie czyjes, bo dlaczego
miatyby do kogos$/czego$ przynalezeé — dtonie.

A.P.: A zatem: gtdéd, ktéry nachodzit dionie. Tamten gtdd, ktéry — jak sie
dowiadujemy — nie zniknat, ale wciaz jest. Czas przeszty w pierwszym wersie
wskazuje na czynno$¢ miniong, po ktérej zostaty tylko owe rece i gtéd (mozna
zastanowic¢ sie nad tym, czy to réwniez nie jest gra stowna, poniewaz — znajac
fascynacje autora — mogto mu chodzi¢ na przyktad o gtég, ktéry co rusz pojawia
sie w poezji Honeta, a w koncu rézni je tylko jedna litera!). W drugim, trzecim
i czwartym wersie, rowniez mamy czas przeszty; podmiot wspomina zdarzenia,
ktére miaty miejsce w nieokreslonej przesztosci.

S.N.: Podmiot jednak szybko uruchamia jeszcze jeden honetowski rekwizyt:
zwierze; ktore w takiej sytuacji w zasadzie moze zrobi¢ wszystko: oddziatywaé
na przestrzen, na podmiot; w ztozeniu zas, jedynie wydrapuje oczy — wazna jest
tez konstrukcja zdania: oczy zostaty rozdrapane). A wiec ciemnos$¢, mrok i nic
nie widac. Dalej, trzymaja trumne. Kto trzyma i czyja? Zapewne jest to trumna
adresata kolejnej czesci zdania: Nie tobg pachniat sen, plesri tobg zakwitnie. Znowu
plesn i znowu sen. W nastepnej strofie pojawia sie po raz kolejny plesn i — tym
razem — negliz, adresat wypowiedzi jest nagoscia, ktéra wylewa sie z martwych
pol, czyli... tak! To Eros i Tanatos!

A.P.: Wostatnim utworze zatytutowanym szeol wyobrazatem sobie inaczej podmiot
oznajmia: Nie bede krzyczat, zeby przestali. Moze kiedys uciekne, / kaze sie wyrzucic
przez burte; poza tozsamos¢, ktéra / nie bedzie z drewna. Jezeli wziaé¢ pod uwage to,
ze rozmawia on z wielorybem, mozna by stwierdzi¢, ze ta drewniana tozsamos¢
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jest bardzo znaczaca. Mogtoby to by¢é wrecz nawigzanie do postaci z basni
(tozsamos¢, ktdra / nie bedzie z drewna) — tak jak Alicja w Krainie Czaréw u Honeta.
Z jakiej basni, o tym za chwile. Istotne jest bowiem to, ze (jak sie okaze w ostatnim
wersie) podmiot nabrat grzybdw w usta i caty tekst jest relacja z mistycznej, petnej
doznan wyprawy, odbytej po zazyciu grzybow halucynogennych w glab sSwiado-
mosci. Wyprawy, chyba nie najprzyjemniejszej (jako ze w tytule odnosi sie do
szeolu, piekta zydowsklego) ktéra zaliczy¢ mozna raczej do kategorii bad tripéw.
Z tekstu zatem wynika, ze podmiotowi po nieudanych eksperymentach z grzy-
bami halucynogennymi wydaje sie, ze jest Pinokiem w brzuchu wieloryba, a wiec
Borkowicz kompiluje postac z basni Collodiego z historia biblijnego Jonasza.

S.N.: Grzyby w ustach moga by¢ tez mniej optymistyczng metafora cmentarza,
ale moze przejdzmy juz do krétkiego podsumowania: twoérczosé Borkowicza
jest hotdem dla poezji Romana Honeta, jednak czytelnicy poczatkujacego
autora, mogliby wymaga¢ duzo wiekszej samodzielnosci w jego ,tworczych
poczynaniach”. Cho¢ ciggle w duchu wierze, ze te cztery teksty Borkowicza sa
humorystyczne, moze nawet ironiczne i majg na celu o$mieszenie kampowych
obrazéw czy katachrez, powstajacych poprzez spietrzenia honetowskich metafor,
ze jest to wszystko forma uporania sie z naleciatosciami i przepracowywaniem
silnych inspiracji, lecz nie wiem czemu, ale trudno mi pozby¢ sie wrazenia, ze
jego stosunek do poezji wciaz jest... Smiertelnie powazny.

Adam Pietryga (ur. 1993) — obecnie z Uniwersytetu Wroctawskiego.
Publikowat m.in. w ,,)Pomostach” oraz ,biBLiotece”. Finalista kilku
slamoéw i turniejéw poetyckich.

Sonia Nowacka (ur. 1994) — studiuje krytyke literacka na Uniwersytecie
Wroctawskim; publikowata m.in. w ,Odrze”, ,2Miesieczniku”,
,Pomostach” (2016) oraz , biBLiotece”. Laureatka I miejsca w Turnieju
Jednego Wiersza im. Rafata Wojaczka.
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| don’t Have a Pill for That

It scares me to watch
a woman hobble along
the sidewalk, hunched adagio

leaning on —
there’s so much fear
I could draw you a diagram

of the great reduction
all of us will soon
be way-back-when.

The wedding is over.
Summer is over.
Life please explain.

This book is nearly halfway read.
I don’t have a pill for that,
the doctor said.
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Na to nie mam lekarstwa

Boje sie patrzec na
kulejaca kobiete
wzdtuz chodnika, skulone adagio

przygiete —
tyle tu strachu
ze moge ci narysowac schemat

wielkiego zmniejszania
wszyscy niedtugo bedziemy
w kiedys$-byly-czasach.

Wesele skonczone.
Lato skonczone.
Zycie wyttumacz sie.

To ksigzka nie do potowy nawet przeczytana.
Na to nie mam lekarstwa,
powiedziat lekarz.

TEUM. MARCIN SWIATKOWSKI
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[***]

The uses of the body are manifold.
Lips, fingers, the back of the neck.

One should make as full a use as possible
before time’s up. In Paradise,

you should appreciate. Don’t squander.
Take a deep juicy bite then swallow.

Peaches are meant for tasting.
A lapping up. In Paradise

we lay and many afternoons
brought pleasure and relief.
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* %k %

Uzytki z ciala sg rézne.
Usta, palce, skraj karku.

Powinno sie korzystac jak sie da,
dopdki mozna. W Raju

powinno ci sie spodobaé. Nie trwon.
Wegryz sie, a potem potknij.

Przeznaczenie brzoskwin to smak.
Zlizywanie. W Raju

spoczywamy i wiele wieczordéw
przynosi rozkosz i ulge.

TEUM. MARCIN SWIATKOWSKI

80



POEZJA ZAGRANICZNA

%k %k k

dear someone

see how you have entered my house
and so lightly remain

3a.m. the blue dark
snow on the fire escape

the smell of diesel  your hand
on my soft places  trucks shattering

broome street your hand
up my nightgown I wish

you wouldn’t do that  bang
of the radiator sirens

on Broadway
your snowmelter fingers

I wish you would

the view is river
the view is black
and a little beyond

and you
you is heavy
you is a slow tune

rough penciled
wool and silk sack
and the face of snow

how you come
and undo my clasp
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* %k %

drogi

spojrz jak mi wszedtes do domu
i jak lekko zostates

3 wnocy btekitny ciemny
$nieg na schodach pozarowych

opary diesla twoja dton
w moim miekkim trzaskanie ciezarowek

pocigga ulica twoja dton
w goére halka chciatabym

zebys tego nie robit  strzat
kaloryfera syreny

na Brodwayu
$nieznoptuzne twoje palce

chciatabym zebys$
obraz jest rzeka

obraz jest czarny
i troche ponad tym

ity

ty jest ciezkie

ty jest cicha piosenka
ostro zatemperowana

welina i jedwabna sakiewka
i twarza $niegu

jak to sie stato
ze rozpiate$ mnie jak agrafke
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KOMENTARZ: MARCIN SWIATKOWSK]

Landau pisze z pozycji dla nas, Polakdéw, niezrozumiatej i nieznanej: z pozycji
catkowitej stabilnosci, dobrobytu, pewnos$ci siebie, swiadomos$ci codziennego
jezyka. Dla Landau oczywiste jest to, o czym pisat Auden, a co w Polsce nadal
budzi zywy, czesto wulgarny sprzeciw: poetry makes nothing happen. W zwigzku
z tym na gruncie polskim jest to poezja paradoksalna; z jednej strony — doskonale
przyswajalna, z drugiej — budzaca opory i mogaca tatwo by¢ oskarzona o banat.

W, ,modelupolskim” —nazwijmygotakroboczo — dominujacymodniepamietnych
czaséw (od Kochanowskiego, przez romantyzm, az po nic-nie-zmieniajacy tekst
Janion o ,,zmierzchu paradygmatu”), poezja jest natchniona, poezja jest zyciem,
poezja jest stowem-ktdére-zmienia, poezja jest btogostawienstwem, poszukiwa-
niem blasku, a bez niej, cytujac stynny wiersz Macieja Taranka, jesteSmy jako
ten ,hasztag brzeczacy, error 404” i niczego na tym $wiecie znalez¢, ani nawet
szuka¢, nie mozemy. Nie chce tego trendu krytykowaé, bo sam jestem nim nazna-
czony. Mato tego, jestem sktonny doszukiwaé sie w nim czego$, co moze polska
poezje wyrdzni¢. Chodzi mi jedynie o to, ze ta skrocona charakterystyka opisuje
doskonale to, czym poezja Landaunie jest.

Dla nowojorskiej poetki tragedia nie jest stanem naturalnym. Melancholia,
niezrozumienie Swiata, brak swojego miejsca nie sa punktem wyjscia, wrecz
przeciwnie — wektor przeksztatcen w jej wierszach jest odwrotny. Wychodzimy
od stanu normalnego do patologicznego, podczas gdy na naszym domowym
poletku zazwyczaj patologia staje sie pretekstem do poszukiwania normalnosci.
,1t scares me to watch/ a woman hobble along/ the sidewalk” — widok cierpienia
jest czyms$ wyjatkowym, czyms, co dla bohaterki wiersza jest obce. To zabu-
rzenie wesela, lata jest tym, z czego zycie ma sie ttumaczy¢, a nie na odwrét. Gdy
bohater Andrzeja Kotanskiego wybiera sie do psychiatry (w Wierszach o moim
psychiatrze, tomie, w ktérym, o ironio, powracajacym motywem jest Nowy Jork),
robi to nie po to, zeby sie wyleczy¢, lecz po to, zeby rozwaza¢ w nieskonczonos¢é
stan choroby. Gdy do specjalisty udaje sie bohaterka Landau — chce konkretnego
leku, ktérego nie ma.

Jeszcze silniej ta perspektywa wybrzmiewa w drugim publikowanym tutaj
wierszu — Uses of the body. Jest to w istocie pochwata dobrobytu, zupetnie
niezaktécona ironig. Nietrudno zauwazyé, ze we wspdiczesnym dyskursie
pochodzenie z Europy zachodniej lub sSrodkowej jest czyms$ w rodzaju
przeklenstwa, prowadzi do straszliwych wyrzutéw sumienia zwigzanych z tym,
ze nam jest dobrze, podczas gdy innym jest zle. Landau wprost przeciwnie —
upatruje w dobrobycie czegos, co trzeba doceni¢, trzezwo rozumiejac, ze wyrzuty
sumienia nic nie zmienia i w zaden sposéb nie wptyna na warunki, w ktorych
zyja ludzie w krajach Trzeciego Swiata. Taka refleksja, sfalszowana jedynie cicha
nutka ironii, nie tylko w Polsce, ale i w Europie, wydawac¢ sie moze oczywista,
nieczuta, pozbawiona empatii, nalezy sie jednak zastanowic, czy tak jest w istocie.

Dopiero w trzecim wierszu Landau wkracza na lepiej znane po drugiej stronie
oceanu obszary. Warto zwroci¢ uwage, w jaki sposéb poetka wykorzystuje
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naturalne cechy jezyka angielskiego, czyli prosta (z naszej perspektywy wrecz
prostacka) gramatyke i ogromny stownik — ciezar jej wierszy spoczywa na stowach
statystycznie rzadkich. To interpretacja wyrazéw, takich jak: manifold, squander,
snowmelter czy broome, posiadajacych czesto wiele bliskich, ale bynajmniej nie
tozsamych znaczen, wptywa na postrzeganie catego wiersza. Nie wspominajac
juz o nightgown, ktére oznacza zaréwno koszule nocna, jak i bron (w slangu)
jako odpowiednik naszej spluwy czy klamki, w zaden sposdb niepasujacych do
damskiej bielizny.

Marcin Swiatkowski (ur. 1992) — urodzony w Swietokrzyskiem,
zamieszaty w Krakowskiem. Studiuje polonistyke na Uniwersy-
tecie Jagiellonskim. Pisze rézne dziwne rzeczy, ktére pdzniej publi-
kuje w internecie. Jego zainteresowania oscyluja wokét poezji
najnowszej i lotnictwa, co taczy w cato$é, piszac poematy o samo-
lotach. Wiceredaktor naczelny Kwartalnika Literackiego KONTENT,

wspoétautor bloga ,,Porozmawiajmy o poezji”, troll.
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(ur.1988) — mtody czeski poeta, ttumacz i cztonek czeskiego Stowarzy-
szenia Pisarzy. Debiutowat tomikiem wierszy Pod dlaZbou (Pod brukiem),
za ktéry zostat nominowany do nagrody DILIA Litera — Odkrycie Roku.
Wspottworca i moderator audycji Hergot! w Radiu Wave, w ktorej
podejmuje tematyke szeroko rozumianej duchowosci. Obecnie
przygotowuje kolejng publikacje. Mieszka w Pradze.
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Swieta krew [Svata krev]
(z tomiku Pod dlaZbou)

rozmyslasz o swoich zytach
jak sie w nich wypetnia
twoja wazna droga

cos$ jak gdyby woda

na nadgarstku

zanotujesz

dzisiejsza date zwtaszcza czas
nieskonczonos$¢ lub obiad w kawiarni
teatr cieni zaciekawione dtonie

ten twodj egzystencjalny szelest
potykasz nawet bez obciggania

duzo $pisz

twoje ruchy

to black metal niedzielnego popotudnia
co z napoczetym stoncem

to mitologia ideologia czytanie w myslach
wino lato jesien zima

tajga tajne przejscie

sacre coeur Swieta krew

podrdze do kanatow telewizyjnych

rozmyslasz o swoich zytach

wejdziesz do tazienki

masz liste pytan ale zatrzymasz sie w locie
sacre coeur lista schindlera

duzo mato $pisz co z napoczetym ciatem
CO z napoczetym pierrotem

daj mi to

lambrusco rosso lento violento

santa sangre

lato jesien finito

ostatnia bitwa

Swieta bezpowrotnosé

Swieta réznolegtosc

Swieta pochmurnos¢

Swiete wszystko

santa sangre psiakrew

krew na szynach

we wierzejach
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na stoncu

cos$ jak gdyby woda zepsuty zlew

cieknace dasein catozyciowos¢ Swieta Swieta
Swieta szaros¢

TLUM. JUSTYNA SUMA
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Pequawket

wiosenni zoinierze siedza na tace

plota wianki z dmuchawcow

i papierkéw siedzg na tace ktos

co$ méwi nawet kwiatkiem

nie trafisz czekasz to piknik

siedza na tace to wariacki positek

chce czysta filizanke przesigdzmy sie

o jedno miejsce siedzg na tace chce

czysty rewolwer siedzg na tace to jest
dyplomacja chce czysta filizanke

czasem inaczej sie nie da czasem musisz

siedza na tace to jest Swieto

to winda na szafot

to jest cos$ chce czysta filizanke chce mi sie
pieprzy¢ siedzg na tace to jest wojna

to taka gra to préba sit to

piknik ja chce czysta filizanke siedza na tace to jest
reklama bez koszuli btyszczysz sie

btyszczy sie ta wiosna sie btyszczy nasza sita ja
chce czysta filizanke
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Ja jako transparentny [Ja jako vlajkonos]

za torami jest las mowisz ze sie cieszysz
pochylam glowe caty na czarno

rozparty miedzy dwoma drzewami czuje w powietrzu pszczoty

dziewanne imbir asfalt

twoje czoto dotyka mojego odcisk czerni
pasja

jako transparentny nie bede

dos¢ dobry caty na czarno

niepewnie rozstawiony moj transparent
caty na czarno jak noc pod ziemia

na wpot spigce rozmowy o mitosci
jeszcze pot kilometra i moj transparent
zawis$nie na wiezy ci$nien

wejdziemy tam razem jeszcze dzi§ w nocy
mowisz ze sie cieszysz ja jako transparentny
nigdy dos¢ dobry nigdy nie bede

umiat krzyczeé haset nigdy

niebo pomalowane pedzlem asfaltem
sygnaty dymne pragnienie raz dwa
trzy ruch na okragto raz dwa trzy
przekroczy¢ granice

ale wszystkie

nastepnego dnia z raca w torbie

spotykam cie na demonstracji przeciwko biowtadzy
tapiesz mnie za kurtke i méwisz ze sie cieszysz

ja caty na czarno czuje pod nogami

podziemne pociagi jako

transparentny nie bede nigdy dos¢ dobry

jako duchowy przewodnik nigdy

nie bede wystarczajaco jednoznaczny nigdy

moj transparent to skreslone wspomnienie

ideacji

mowisz ze sie cieszysz tapiesz mnie za kurtke
tolkien zarzadca sieci wodociggéw czeka na sygnat
jako transparentny nie bede nigdy

dos¢ ja jako geodeta nigdy

nie bede dos¢ ostry

rozmowy na kompie o kwestiach ostatnich
paradna muzyka mdj transparent upstrzony
biatymi piérkami
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niebo pomalowane asfaltem pedzlem
zamierzony widok wiatr raz dwa
trzy bacznos$é raz dwa trzy

niczego sie nie bdj

wiem co robie

za czarng mgla

rysujq sie oznaki stonca

tapiesz mnie za reke méwisz ze sie cieszysz
modlimy sie za mito$¢ wolnosé

solidarnos¢ sprawiedliwos¢ w mgnieniu

oka miasto staje sie labiryntem

zolierze wywazaja drzwi domu na wybrzezu
szukajg nas wszyscy

warczg jak wilki chodza w kétko

caty na czarno podnosze do ust

kubek asfaltu

jako transparentny nie bede nigdy

dos¢ dobry jako terrorysta

nigdy nie bede dos¢ wiarygodny nigdy

maj czarny transparent to odpowiedz

ale pytanie jest dos¢ powierzchowne jeszcze
p6t kilometra i rozlegna sie syreny i

zndw jest wieczor ktérego by nigdy nie byto

niebo pomalowane pedzlem asfaltem
sytuacje bez wyjscia wspomnienia raz dwa
trzy nieugietos¢ i sztywnosé raz dwa trzy
tylko tak

siegniesz drutu

20
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dublin

przyszedt czas uderzy¢ w strune

nareszcie ktos to gtosno powiedziat nazywajmy

rzeczy po imieniu dwoje ludzi

spotkato sie nad morzem jeden drugiemu

trzyma gtowe pod woda

ostatnie stowa moje serce

pochowajcie w dublinskich dokach

inne ostatnie stowa

moje serce pochowajcie dopiero

za tym zyletkowym drutem

ciemnos¢ przedziera sie na powierzchnie nareszcie ktos to
gtosno powiedzial nazywajmy rzeczy po imieniu

w dublinskich dokach pracujg zurawie

portowy robotnik mysli o Smierci

a po zmianie dwa trzy piwa z widokiem na

powierzchnie morza dzi$ ztowieszczg jutro delikatniejsza
nazywajmy rzeczy po imieniu koszmar

drugi cztowiek trzyma ci gtowe pod woda jeden dwa

trzy kolejny koszmar

pejzaz z wrzosowiskiem i drutem wszedzie zyletkowym
drutem wszedzie nigdzie sie nie dostaniesz

ostrym kamieniem zabijesz owce

zostat ci jeszcze jeden dwa nareszcie ktos to gtosno powiedziat
wolnos$¢é myslenia ludowe tance dwa trzy piwa z widokiem
przyszedt czas morze nie oddycha na drzwiach

ktos$ ci napisat przeszywajace polecenie

TtUM. MAGDALENA BRODACKA
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KOMENTARZ: MAGDALENA BRODACKA

W moich wierszach jest wszystko, co uwazam w zyciu za wazne

Cywilizacja nowoczesnosci, rozkwit kapitalizmu, necacy zapach sukcesu,
obiecane szczescie. Tyle nadziei i planéw niesie ze sobg mtodo$¢ — wiosna zycia.
,Mowiono nam, ze jak skonczymy studia i zdobedziemy porzadne wyksztat-
cenie, to $wiat bedzie stat dla nas otworem. A to przeciez jest klamstwo, cho¢
ani rodzice, ani nauczyciele nie wiedzieli, ze nas oszukuja”!. Te gorzkie stowa
mtodego czeskiego poety, Jana Skroba, s3 wyzwaniem rzuconym iluzorycznej
kulturze Zachodu. I nic w tym dziwnego, w konicu wszyscy dookota wieszcza ere
postprawdy i digitalnej rzeczywistosci, w ktérej fikcja zdominowata empiryczne
poznanie. Moze wtasnie na przekdr takim tezom wiersze Skroba, zanurzone
w problemach wspétczesnosci, uruchamiaja jednoczesnie jej niemalze cielesne
przepracowanie.

Ten poruszajacy gtos praskiego poety nie przeszedt bez echa — jego debiutancki
tomik Pod dlazbou [Pod brukiem] zostat nominowany do nagrody DILIA Litera
za Odkrycie Roku 2017. Ponadto sam autor para si¢ nie tylko pisaniem wierszy,
ale jest rd6wniez gospodarzem audycji Hergot! w Radiu Wave, w ktérej podejmuje
tematy zwigzane z duchowoscia wspotczesnego Swiata. Niedawno w jednym
z najbardziej prestizowych czeskich czasopism literackich ,Tvar” ukazaty sie
jego najnowsze, jeszcze niewydane wiersze (m.in. dublin czy jd jako vlajkonos).
Krytycy zgodnie twierdza, ze jak na razie, nie mozna zaklasyfikowaé twérczosci
Jana Skroba do ktéregokolwiek z nurtéw najnowszej poezji czeskiej, cho¢ $wia-
domie podejmuje on modne tematy: eksploatuje problematyke codziennosci,
interesuje sie aktualnymi bolgczkami spotecznymi i eksperymentuje z jezykiem.
Sam poeta uwaza siebie za glos generacji Y, ktérej najpierw robiono nadzieje,
a potem oszukano.

Wiersz Pequawket wydaje sie manifestem mtodosci, ktérego nuta wybrzmiewa
nad catym tomikiem Pod dlaZzbou. Cho¢ Skrob odcina sie od kategoryzujacych
stwierdzen i przymiotnikow, ktérymi szufladkuje sie poezje, to jednak sam zdecy-
dowanie stwierdza, ze nie mégiby by¢ poeta swoich czaséw, gdyby nie angazowat
sie czynnie za pomoca stowa. ,,Jarni vojaci” [wiosenni zotnierze] sg niemal oksy-
moronem, ktéry zawiera w sobie elementarny dla poezji Skroba dwugtos: liryzmu
i walki. Podwdjnos¢ ta cechuje jego zdaniem najmtodsza generacje tworcow
(nie tylko czeskich, ale takze stowackich i polskich). Forme poetycka i syneste-
zyjne obrazy wiosny, ktéra wabi zmysty czytelnika, Skrob zestawia z rekwizy-
tami jednoznacznie kojarzonymi ze $miercig. Rewolwer, szubienica, wojna czy
zolnierze umieszczeni s3 w nienaturalnym $rodowisku taki, pikniku, wiencéw
z dmuchawcéw i czystych filizanek. Efekt groteskowego zestawienia poteguje
dziwnos$¢ i niepokdj wytaniajacy sie z wiersza. Niepokéj tym wiekszy, ze mtody
odbiorca poezji Skroba moze z tatwoscia wejS¢ w role wiosennych zoinierzy,

1 Przywotywane stowa Jana Skroba pochodza z audycji Liberatura w Radiu Wave (22 czerwca 2016).
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gdzie zamiast przezy¢ swoje Swieto wiosny, podejmie walke zycia. Wybuch sit
witalnych zamienia sie w mantre powtdrzen, ktore dekonstruuja strukture
tekstu. Natretna tesknota za prawami mtodosci, podskérnie wypetniona jest
agresja i uczuciem pozadania.

Cielesne doswiadczenie rzeczywistosci, jej niemal somatyczne przepraco-
wanie, jeszcze wyrazniej zostato podkreslone w wierszu Svatd krev [Swieta krew].
Co znamienne, utwor ten moze by¢ czytany réwniez w kluczu poezji religijnej,
do czego zreszta Jan Skrob zacheca swoich czytelnikdw. Ciato cztowieka z mapa
zyt, ran i doswiadczen wypisanych na nim przez czas poeta zestawia z obrazem
Chrystusa Mitosiernego, z ktérego boku wyptywa krew i woda. Skrob nie ukrywa,
ze jest chrzescijaninem, a wiara odgrywa w jego zyciu niebagatelna role. Sam akt
tworzenia poréwnuje do uniesienia mistycznego, podczas ktérego elementy wiary,
a nawet spirytyzmu, mimowolnie pojawiaja sie w jego poezji. Nie mozna jednak
oprzec sie wrazeniu niepokoju wynikajacego z ogromnego cierpienia, ktére pota-
czyto cztowieka i Boga. Bo z cierpienia poezja Skroba wyrasta — jest nim nazna-
czona, oddycha krwig i wspomnieniem o wielkich krzywdach ludzko$ci. Poeta nie
stroni od odniesient symbolicznych, biblijnych, mitologicznych, a nawet filozo-
ficznych. Rozszczelnia tym samym strukture wiersza i tworzy kolejne poziomy
interpretacyjne, a wyliczenia i powtérzenia zyskuja nowe znaczenia i dynamike.
Skrob konstruuje swoj wiersz w pewnej ramie symbolicznej — otwiera go obrazem
wody ptynacej w meandrach zyt, a zamyka obrazem wody wyciekajacej z rozbitej
umywalki, w domysle — z peknietego ,bycia” cztowieka. Poeta postuzyt sie
liryka zwrotu do adresata, ktérego tozsamosci nie mozna w petni okreslié. Jest
to zabieg angazujacy czytelnika w dialog z ,ja” lirycznym, cho¢ réwnoczesnie
podmiot moze prowadzi¢ rozmowe z sobg samym, a nawet z Chrystusem. Svatd
krev jest wiec metaforg drogi, ktéra krew pokonuje w ciele cztowieka, warun-
kuje jego zycie i zarazem stanowi zrédto cierpienia. Droga ta moze by¢ rowniez
historig ludzkosci, jej upadkéw, wzruszen i poszukiwaniem transcendencji.

Poezja Jana Skroba umozliwia czytelnikowi podazanie réznymi Sciezkami
interpretacyjnymi, bo jak méwi sam poeta: , Kazdy rozumie ja inaczej, cho¢
pewna sfera wiersza jest w pelni czytelna tylko dla mnie”. Skrob otwarcie przy-
znaje, ze jego wiersze przybierajq forme osobistej spowiedzi, a wrecz autoterapii.
Impulsem do ich powstania byty osobiste problemy poety oraz depresyjna
osobowos¢. Poezja powstaje ze zranienia, ale ma zarazem moc uleczania — jak
krew i woda, symbole cierpienia i zycia. Jednak granica miedzy tym, co prywatne
a tym, co spoteczne, nie jest w poezji Skroba wyrazna. Debiutant obejmuje swoja
wrazliwo$cig zaréwnowewnetrzne procesy psychiczne, jakiproblemy poruszajace
wspotczesne spoteczenstwo. Jak sam wyjasnia, jego sposob tworzenia oparty jest
na technice surrealizmu, rozumianej jako spontaniczne pisanie, swoisty strumien
Swiadomosci. Stad przesycone barwami i emocjami obrazy, brak interpunkcji,
czy wyraznej formy poetyckiej. Urywane zdania, nieustanne przerzutnie, stowa
powtarzajace sie niczym refren narzucaja szybkie tempo nie tylko czytania wierszy,
ale i przeptywu mysli, ktére sa niespokojne, poszarpane, czasem ztowieszcze.
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Jd jako vlajkonos [Ja jako transparentny] jest doskonatym przyktadem wiersza
neurotycznego, ktérego podmiot zdaje sie zmierzaé¢ ku $Smierci. Choé¢ nie ulega
watpliwosci, ze do tego morderczego tanca zostata zaproszona mitos¢, osta-
tecznie nie moze ona zréwnowazy¢ pogtebiajacej sie ciemnosci. W utworze tym
Skrob podejmuje jednocze$nie tematy spoteczne, takie jak demonstracje, prawo
do wyrazania wiasnego zdania lub przeciwnie — milczenia. Tytutowy ,,vlajkonos”
to umiejetna gra stéw: oznacza chorgzego, sztandarowego, ktéry nosi flagi,
a sam, stopiony ze swoim transparentem, staje sie przezroczysty. Ta watpliwos¢
dotyczaca wtasnych pogladéw, emocji, sposobu ich wyrazania i potrzeby
odpowiadania na pytania, ktére stawia nam rzeczywistos¢, okresla charakter
podmiotu wiersza, jak réwniez poglady samego poety. Skrob, zapytany o to, jakie
aktualne problemy $wiata najbardziej go nurtujg, bez wahania stwierdzit, ze sa
to kryzys uchodzcow, ksenofobia, nienawisé, wszelkie demonstracje polityczne,
ale réwniez sytuacja ekonomiczna jego pokolenia: bezrobocie i brak perspektyw.
Problemom tym towarzyszy uczucie bezsilnos$ci, nieprzydatnosci, ciagtego leku
i bezcelowosci. Nic wiec dziwnego, ze Jd jako vlajkonos jest utworem spowitym
ciemnag mgta, ktéra zamazuje horyzont, zniewala i otacza zycie drutem.

W wierszu dublin Skrob decyduje sie na zamanifestowanie swoich obaw,
wykrzyczenie ich §wiatu w twarz, ktéra juz dawno przestata by¢ autentyczna.
Utwor ten nosi znamiona kolejnego manifestu, w ktérym mtody autor za pomoca
poezji porusza czute struny spoteczenistwa. Skrob nie potrafi milcze¢, zwlaszcza
gdy najwiekszym zagrozeniem dla cztowieka jest wtasnie drugi cztowiek. Poeta
po raz kolejny odwotuje sie do bogatej symboliki wody, ktéra tym razem nie
przynosi oczyszczenia i nadziei, lecz stanowi bezdennag otchtan, zapowiada
$mieré. Zniewolenie w $wiecie otoczonym ostrym drutem czy duszenie sie
w glebinach morza to niezwykle sugestywne obrazy, ktére wiele mowia o wraz-
liwosci poety. Codziennos$é, chocby portowego robotnika, moze by¢ przyczyna
mys$li samobdjczych. Bo nie jest tajemnica fakt, ze cztowiek zostawia swoje serce
we wszystkim, co robi, i w kazdym, kogo napotyka. Moze ono rosnaé¢ w nadziei
lub umrzec i zosta¢ pogrzebane.

Nie ulega watpliwos$ci, ze dla pokolenia Y, w tym Jana Skroba, wiosna zycia
przyniosta gorzki smak rozczarowania, a soczysta zielen zdominowata zwykta
szaro$¢. Wiersze poety nie majg jednak z przecietnoscia nic wspdlnego — Skrob
wskrzesza stare tradycje poetyki religijnej (widoczne sa np. inspiracje twérczoscia
Bohuslava Reynka), surrealistycznej czy symbolicznej, odpoetyzowuje jezyk,
tworzy wiersz wolny (nawigzania do Skupiny 42) i nie ukrywa, ze wspdtczesna
poezja moze by¢ réwnoczes$nie polityczna, zaangazowana, mitosna, a nawet
religijna. Bo kto§ w koncu musi gtosno powiedzie¢ o rzeczach najwazniejszych.

MagdalenaBrodacka — polonistkaibohemistka, mieszkaw Krakowie.
Wspotpracuje z magazynem spoteczno-kulturowym ,,FUSS” i bada
najnowszg literature czeska. Pisuje o Swiecie i ttumaczy. Kocha
muzyke klasyczna.
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KATARZYNA FETLINSKA

(ur. 1991) — pochodzi z Ciechanowa. W 2011 roku zostata laure-
atka projektu Potéw. Poetyckie debiuty. Autorka tomoéw poetyckich
Glossolalia (2012) oraz Sekstasmy (2015), wydanych naktadem
Biura Literackiego. Ukonczyta filologie angielska na Uniwersytecie
Warszawskim. Jej wiersze byly tlumaczone na niemiecki, finski,
czeski, litewski, rosyjski i dunski. Mieszka w Warszawie.



PROZA

Opowiadania

— Co tam stychaé?

— Straszne rzeczy. Dziecko wybuchto.

- Co?

— U Kurdéw. Dziecko wybuchto. Szesédziesigt oséb zgineto.

Zawsze, gdy rozmawiam z mamag przez telefon, mam wrazenie, ze dodzwa-
niam sie do jakiej$ alternatywnej rzeczywistosci, w ktérej etykieta towarzyska
wymaga, by — po pierwsze — nie mowic¢ o sobie, a po drugie — nie wspominaé
o dobrych rzeczach, bo to straszliwy nietakt.

— Jak sie czujesz, mamo?

— A, szkoda gadac. Ale podobno w Europie jest juz wirus Zika. A, no i maz Barbary,
tej, wiesz, co pracowata w sklepie, tym, wiesz, w ktérym w podstawdwce kupo-
watas lody Swiderki, zielone, bo rézowe kupowata$ w sklepie na rondzie, juz dwa
tygodnie lezy w szpitalu. Ma gos$ciec. I straszliwie cierpi.

— Mamo, nie obchodzi mnie maz Barbary ze sklepu na rondzie. Ostatni raz
bytam tam dwadzie$cia lat temu!

— Nie na rondzie, tylko na Nadrzecznej. W ogéle mnie nie stuchasz!

— Niewazne. Chciatabym sie dowiedzie¢, co u ciebie.

— A, nic ciekawego. Ale Marian i Ela byli w Krzynowtodze Matej na odpuscie.
Wszedzie zolnierze z karabinami, bo ludzie sie bojg. Bo nawet taka Krzynowtoga
moze by¢ celem terrorystéw — Konspiracyjnie szepneta mama. — Tyle oséb
w jednym miejscu... chyba z tysiac. Prawie jak na premierze w Hollywood. Albo
na olimpiadzie.

Gdy tak sobie tego stuchatam, przyszedt mi do gtowy nastepujacy wierszyk:

Uwaga! Krzynowtoga Mata
celem terrorystow sie stata.
W koncu na tutejszy odpust

przyjechat ztocony powdz,
a w nim: Usain Bolt i Meg Ryan.

— Ale ci sportowcy sa bogaci. Chciatabym, zeby$ tez miata duzo pieniedzy.
I zeby$ zobaczyta Swiat! — Rozmarzyta sie mama.

— A ja, zeby za bardzo tego wszystkiego nie stucha¢. — Wyobrazatam sobie
alternatywna rzeczywisto$¢, w ktoérej pewnego dnia zaczynaja sie speiniac
wszystkie marzenia.

Najpierw pani Barbara odkrywa, ze posiada duzo pieniedzy. Caty milion ztotych!
Na jednym banknocie. Z 1992 roku.

Jej coérka, podobnie zreszta jak tysigce innych oséb, zostaje ni stad, ni zowad
wystana w kosmos (w ramach zapobiegania przeludnieniu). Niestety, nigdy
nie wraca na Ziemie. Ale przynajmniej — zanim zamarznie w miedzygwiezdnej
pustce — udaje jej sie zobaczy¢ Swiat.
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Stowem, okazuje sie, ze ludzie nie formutowali swoich marzen wystarcza-
jaco szczegdtowo i stad caty ten batagan. Co wiecej, spetniaja sie tylko marzenia,
ktére dotycza innych oséb, a nie osoby marzacej. Dlatego wiekszo$¢é mtodych
ludzi zostaje lekarzami, cho¢ skonczyli — dajmy na to — polonistyke albo tech-
nikum gastronomiczne.

Mnoéstwo pacjentow, w wyniku ztego leczenia, umiera.

W ogole wiekszos$¢ oséb na Swiecie umiera.

Okazuje sie bowiem, ze ludzie najczesciej marza o tym, by kogos ,,trafit szlag”.

— No i ten Marek... A niech go pieklo pochionie! Spij dobrze. — Konczy
roZmowe mama.

kokok

Snito mi sie, ze dostatam SMS-a o tresci: ,,0ddawaj pienigdze za LAS”. Przestra-
szytam sie, wiec wyptacitam wszystko z konta, kupitam tysigc euro i stanetam
przed domem moich rodzicdéw, czekajac na wierzycieli z portfelem w reku.

Wydawato mi sie to rozsadnym rozwigzaniem.

I tak byto: po kilku minutach z piwnicy wyjechat — pokryty warstwa sfilcowa-
nych pajeczyn — Cadillac DeVille drugiej generacji.

Wysiadta z niego profesor UW w kombinezonie do skokéw narciarskich,
a nastepnie powiedziata:

— Tfu! Alez syf macie w tej piwnicy.

— To nie ja mam syf, tylko moi rodzice.

— Pfuf. — Wyciagajac narty z auta, sapneta profesor.

— Ja w ogoble nie mam piwnicy. — Zaczetam sie ttumaczyé: — Ale mam pieniadze.

— Dla mnie?

— Tak.

— To pani poczeka. Musze jeszcze gdzie$ skoczy¢.

Profesor weszta na maske auta, a nastepnie z niej skoczyta.

W nartach.

— Mam szanse na Krysztalowa Kule? — zapytata.

— Zdecydowanie — odpartam, wyciggajac z portfela plik banknotéw. — Ile
jestem winna?

— 650 euro.

— W porzadku. To od pani pozyczatam pieniadze na zakup lasu?

— Nie, na kupno laptopa. — Zdziwita sie profesor, a nastepnie wsiadta do auta,
wcigz majac na nogach narty.

— Troche trudno wcisna¢ sprzegto — pozalita sie.

Na kolejnych wierzycieli postanowitam poczekaé pod przechowalnia owocéw.

Jak sie za moment okazato, to réwniez byt dobry pomyst — z przechowalni
wyszta moja kolezanka Gosia.

— Co ty tu robisz? — zapytatam leciutko zdziwiona.

— No jak to co? Przebieram.

— Jabtka?

— Nie, no co ty!
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— Aco?
— Pizze - wyjasnita Gosia. — Dziele je na mate, Srednie i duze. Odrzucam zgnite
i parchate. A teraz oddawaj pienigdze.
— Zalas?
— Nie. Za alkohol.
Otworzytam portfel, a z niego wysypaty sie paczki petne pustych papieroséw,
kilka skarpetek, bananéw, no i wielki notes.
— 0, pamietam ten notes — powiedziata Gosia. — Haha, i ten napis! Popatrz tylko!
Popatrzytam. Na notesie znajdowat sie napis zrobiony czarnym dtugopisem.
Brzmiat on:
BABKA
— Co to znaczy, Gosiu? — zapytatam.
— Nic! — Smiata sie Gosia. — Niewazne jak dtugo zyjesz, kim jestes, co robisz.
W skali wszech$wiata nic nie ma znaczenia, rozumiesz?
— Chyba tak.
— To oddawaj pieniadze za alkohol.
Oddatam. Zostato mi 10 euro. Spotkana przypadkiem zakonnica radzita mi
p6js$¢ do Lidla, bo wtasnie zaczat sie tam ,,tydzien niemiecki”.
W Lidlu, za 9,99 euro, kupitam sobie nowiutkie Audi s5. Nie mogtam sie jednak
z niego w pelni cieszyé, bo caty czas niepokoit mnie SMS, ktérego wczesniej
dostatam i ten caty las, za ktory powinnam oddac¢ pienigdze.
I wtedy zrozumiatam, ze LAS to tylko skrot.
Od: ,,Laptop, Alkohol, Samochéd”.

Kk ok

— Co dostatas z historii?

— Jedynke, a co? — odpowiedziata Gosia, dumnie wypigwszy kolana.

— Przeciez wszyscy $ciagali! Poza tym wystarczyto napisa¢, ze bitwa pod Termo-
pilami byta w 480 roku przed naszg erga, zeby dostac tréjke.

— Nie bede sie takich bzdur uczyta.

— Gosia, dopiero listopad, a ty masz juz bardzo duzo jedynek.

— No i co? Szkolna wiedza jest bezuzyteczna. Zaraz sie ja zapomina. — Gosia
wgryzta sie w ciastko gniazdko po dziurki w nosie. — Edukacja powinna wygladaé
inaczej. Gdybym byta prezydentem...

— Myslatam, ze chcesz zostaé sprzataczka.

— Ale prezydentem tez bym mogta zostac. Zrobitabym w szkole trzy przedmioty.

— To znaczy?

— ,,Smieszne fakty”, ,Straszne rzeczy” i ,,Wiedza uzyteczna” — perorowata
Gosia. — Tylko takie cztowiek pamieta. Bitwa pod Termopilami? Co to ma by¢
w ogole?

— Masakra. — Przysiadtszy sie do nas, odezwata sie Ania z IIIb.

Ania z IIIb w rozmowach uzywata tylko dwoéch stow: ,czad” i ,masakra”.
Chodzity plotki, ze Ania ztozyta jakie$ specjalne sluby w kosciele garnizonowym
i stad wynika jej enigmatycznosc.
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— Masakra — przytakneta Ani Gosia. — Wiecie, ze w1962 w Tanganice, a w obecnej
Tanzanii, wybuchta epidemia $miechu? Byt o tym program w telewizji. Jedna
dziewczyna zaczeta $miac¢ sie na lekcji i nie mogta przestaé. Zarazita swoje
kolezanki, one zarazily kolejnych ucznidéw, rodzicéw, nauczycieli. Przez kilka
miesiecy ponad tysigc oséb $miato sie i nie mogto przesta¢. Zamknieto czterna-
Scie szkot. Czaicie to? O takich rzeczach powinni§my sie uczy¢ w szkole.

— Dlaczego? — zapytatam, ciekawa Gosinej teorii edukacji.

— Bo Swiat jest popierdzielony. I mozemy sie tylko $miaé¢ — ciggneta Gosia,
wydtubujac resztki lukru z nosa. — Smia¢ albo baé. Wiecie, ze kazda z was ma
w sobie dziesie¢ razy wiecej bakterii niz komérek? My tu sobie gadamy, a miliony
mikrobow witasnie sie na nas bzykaja. Jedza nasz naskoérek. Pija 16j. Sraja w pory.
Wyobrazcie to sobie.

— Czad. — Z uznaniem pokiwata gtowa Ania.

— I to ma by¢ przydatna wiedza? — zapytatam Gosie.

— W tej glupiej szkole uczymy sie prawie wytacznie o ludziach. Cztowiek to,
cztowiek tamto. A gdéwno wiemy o Swiecie, tak naprawde. W ogdle ta przyroda...
calkiem bym jg zmienila. Kojarzysz wydry morskie? — Gosia zwrdcita sie do mnie,
wzigwszy soczysty tyk soczku z marchwi.

— Nie.

— Spia na wodzie, trzymajac sie za tapki, zeby sie przypadkiem nie rozdzielic.

— Ha, ha. Stodziaki.

— I gwatca mate foczki. Zaciggaja je pod wode, a potem bzykaja. Foczki zdychaja
z braku powietrza i z powodu ran, ktére zrobity im napalone wydry.

— O fu — powiedziatam.

— Masakra — przytakneta Ania.

— Ludzie sa okropni, ale zwierzeta wcale nie s3 lepsze — podsumowata
Gosia. — Widzicie, w szkole powinno sie taczy¢ fakty Smieszne ze strasznymi.
Kazda lekcja to powinien by¢ taki... rollercoaster. Taki ,,Tajfun” z lunaparku
we Wtadystawowie. A nie, kurde, jakie$ bitwy pod Termopilami.
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Potencjalne narodziny prozy z ducha gimnazjalnej empetrdjki

KOMENTARZ: tUKASZ ZUREK

— Co tam stychaé?

— Straszne rzeczy. Dziecko wybuchto.

- Co?

— U Kurddéw. Dziecko wybuchto. Szesc¢dziesiagt 0s6b zgineto.

Czytam pierwsze zdania z opowiadan Katarzyny Fetlinskiej i juz wiem, gdzie
jestem — czyli nie wiem, gdzie jestem, bo kto$ po drugiej stronie liter na starcie
prztyknat mnie w nos. Wylagdowatem w Swiecie podobnie przetragcanym przez
kolejne jezykowe sttuczki jak ten, ktéry znam z Uprawy roslin potudniowych
metodq Miczurina Weroniki Murek, najlepszego debiutu prozatorskiego ostatnich
lat. Czuje w prozie Fetlinskiej podobne do Murek skupianie sie na dziwnosci
komunikacji miedzyludzkiej oraz na tych momentach w doswiadczaniu codzien-
nosci, w ktérych dzieja sie z nig rzeczy zgota surrealne. Na przyktad wtedy, gdy
kto$ po drugiej stronie stuchawki wypowiada zdanie: , Dziecko wybuchto”.

Z pewnoscia Fetlinska w swoich opowiadaniach nie powtarza metody pisarskiej
Murek. Od makabry sugerowanej (pamietacie Organizacje snu w przedszkolu
i Piotrusia, ktory byt inie byt z miesa?) Fetlinska woli makabre dosadng, osadzona
we wspodtczesnosci, tak jak w cytowanym fragmencie lub w doswiadczeniach szkol -
nych (gwalcenie matych foczek to co$, o czym mozna byto prowadzi¢ rozmowy
w kazdym polskim gimnazjum). Zamiast, jak Murek, zaprasza¢ czytelnika do
Swiata rzadzacego sie nieznanymi regutami, Fetlinska tworzy migawki z dziw-
nego, ale jednak znanego ,nam” zycia (co z kolei zblizatoby ja do ,,zanot” Elizy
Kackiej), a od efektu dziwnosci bardziej interesuje ja efekt komicznosci, co trzeba
docenié¢ w cierpigcej na deficyt humoru polskiej prozie. ,W szkole powinno sie
taczy¢ fakty $mieszne ze strasznymi” powiada Gosia, bohaterka jednego
z opowiadan, ktéra wczesniej jako ,ciekawa historie” przytoczyta cos, co
przypomina parafraze skeczu Monty Pythona o naj$émieszniejszym dowcipie
Swiata. Fetlinskiej, jak na razie, tgczenie Smiesznego ze strasznym wychodzi
catkiem niezle.

Podobnie,jakpoprzedniprojektartystycznyFetlinskiej, czyliSekstasmy, jejproza
to w pewnym sensie zaproszenie do Swiata jej rodziny, znajomych, wspomnien,
w ktérym dziata jakos-tam-autobiograficzny podmiot. Nawet taki delikatny
autobiografizm moze w pewnym momencie osunac sie w blogowo-facebookowe
mikroanegdoty, ktérym dajemy lajka (moze nawet serduszko) i o ktérych zapo-
minamy na sekunde potem. Nad proza Fetlinskiej wisi to zagrozenie, jednak
opublikowane teksty (na razie?) je odegnaty — za kazdym z nich stoi bowiem
pomyst niezwigzany z autobiograficznym ttem.

Tak jest chociazby w najciekawszym z opowiadan — , opisie” snu, dla ktérego
zrédtem byta (jestem tego pewien na 99,9%) krazaca po sieci od przynajmniej
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10 lat empetrdjka z rzekomym telefonem do Stacha. Juz sama banalno$¢ i Smie-
ciowos$¢ inspiracji otwiera cala mase potencjalnych rozwinieé¢ narracyjnych,
z ktérych Fetlinska wybiera to najbardziej absurdalne (,,LAS” jako skrét od
,2laptop, alkohol, samochdéd”). Na préozno szukaé w tekscie odpowiedzi na pytanie,
czy wyroznione kapitalikami stowo ,,BABKA” to tez skrét i komu wtasciwie boha-
terka oddaje pieniadze, gdy za 9,99 euro kupuje Audi S5 (czy maczata w tym
palce zakonnica?). Na prézno rowniez szukac¢ w logice snu a 14 Fetlinska trans-
gresji czy przebitek z Realnego — duzo jest za to (powiem to jeszcze raz) $miechu.

I dobrze. Kolejne wersje melancholijnie zdezintegrowanych opowiesci nawie-
dzajace wspdtczesna proze staty sie kliszg i w wiekszosci zastuguja juz tylko
na westchnienie Tomka Putki z Lutowania wetny: ,Ja pierdole, co za smutny
podmiot”. Bawitem sie przednio, a o to coraz trudniej.

Lukasz Zurek (ur. 1991) - doktorant w Instytucie Filologii
Polskiej  Uniwersytetu  Warszawskiego, redaktor portalu
niewinni-czarodzieje.pl, cztonek redakcji czasopisma
y,Tekstualia”. Publikowat m.in. w ,Dwutygodniku”, ,Kulturze

Liberalnej”, ,Matym Formacie”, ), Przegladzie Filozoficzno-Literackim”

oraz w ,,Zagadnieniach Rodzajéw Literackich”.
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(ur. 1992) — student polonistyki na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Autor opowiadania Kontrowersje wokdt budowy pomnika zamieszczo-
nego w antologii , Flash fiction” (wyd. , Halart”). Od czasu do czasu
rozmaitosci publikuje w réznych miejscach na papierze i w sieci.
Systematycznie udziela sie w artzinie ,,Gazeta Musi Sie Ukazac”.
Gra na banjo.
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NOC CUDU W HEDONIC CLUB & LOUNGE
(z tryptyku Trzy opowiadania o Matce Boskiej)

Szewska 9 w Krakowie. O tym miejscu mowi dzis caty swiat. To tu, w podzie-
miach starej kamienicy, do niedawna dziaty sie rzeczy zwyczajne. Miescit sie tu
jeden z najpopularniejszych w tym miescie klubéw z muzyka techno. Popularny
Hedonic, szczegdlnie w weekendy, pekat pod naporem mtodziezy. Az do nocy,
ktéra przejdzie do historii tego miasta jako ,,noc cudu”. Noc, podczas ktérej —
jak mowig niektérzy — ,,pokonano hedonizm”.

Krakéw to miasto wyjatkowe. Nie gdzie indziej, a tu w XVI wieku w pieczarze
obok Wawelu mistrz Twardowski — nie bez przesady zwany ,,polskim Faustem” —
uprawial magie i sztuki okultystyczne, prowadzit rozmowy z duchem Barbary Radziwit-
téwny. To w tym miescie w latach 30. ubiegtego stulecia zyta mistyczka Faustyna
Kowalska. To wreszcie tu, w latach 90. Stanistaw Hadyna, porzadkujac papiery
po swoim zmartym stryju Janie — rézokrzyzowcu, jednym z lideréw Towarzystwa
Metapsychicznego — odnajduje fragmenty rekopiséw drugiego tomu Pamiet-
nikéw Jasnowidzqcej Agnieszki Pilchowej. I wreszcie kilka tygodni temu, podczas
zabawy andrzejkowej w klubie Hedonic, trojgu mtodych ludzi miata ukazac sie
Matka Boska. Jezeli fakt ten sie potwierdzi, bedzie to pierwsze w historii §wiata
objawienie w nocnym klubie z muzyka techno.

— Jasne, ze pamietam ten dzien — moéwi Krzysiek, student informatyki
na Akademii Gérniczo-Hutniczej, awweekendy barman w Hedonic Club&Lounge —
jak zwykle przyszliSmy do klubu wcze$niej, zeby wszystko przygotowaé. Do tego
Andrzejki, wiedzieliSmy, ze zleci sie studenciarnia i liceali$ci z dobrych licedw,
z ktorymi zawsze mieliSmy problem, bo czesto nie byli pelnoletni, a upijali sie
do nieprzytomnosci. Dlatego o 15:00 bytem juz w klubie. Porozstawiatem stoliki,
pomyltem naczynia, ktére ktos, chyba Kaska — rzekl konfidencjonalnie — zostawita
z czwartku. O 17:00 przyszedt DJ Bronx, znany i majacy szacunek u krakowskich
imprezowiczéw. Wspdipracowal nawet z Popkiem z Firmy, ale to bylo jeszcze
przed okaleczeniem. Pokazywat mi wtedy nowy mikser. Pomagatem mu podpina¢
sprzet do gtosnikdw. Pokazatbym ci wszystko, gdzie grat Bronx, a gdzie sie ta
posta¢ Maryi pokazata, bo to tak jakby nad nim, ale niestety nie mozna wejsc.
Klub od tego czasu zamkniety.

Rzeczywiscie. Stoimy z Krzyskiem przed klubem. Piagtek, godzina 18:00.
Normalniezadwie godziny zaczetaby sie cotygodniowawielkaimprezaw Hedonicu.
Tymczasem podziemia klubu od dwéch tygodni pozostaja zamkniete dla klubo-
wiczéw. Dzien w dzien pracujg tam dwie komisje: koscielna, majaca potwierdzic¢
badz poddaé¢ w watpliwos¢ autentycznos¢ objawienia oraz panstwowa ds. Archi-
tektury Miejskiej i Planowania Przestrzennego. To ona sprawdza, czy czasami
cate zdarzenie nie byto spowodowane jakims defektem.

Na ulicy Szewskiej mija nas gros mtodziezy. W ich zachowaniu wida¢ co$
dziwnego. Sa zdezorientowani. Dawniej wiedzieli, gdzie i$¢. A kiedy kto$ niezo-
rientowany by ich zapytal, odpowiedzieliby chérem: ,,Do Hedonica na bansy”.
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Odkad klub jest nieczynny, widaé¢ w ich twarzach bezradno$¢. Jakby stracili co$
naprawde bliskiego.

Ale sg i tacy, ktéorzy od tej feralnej (a moze witasnie zbawiennej?) nocy
w pigtkowe wieczory — zamiast wrazen i gto$nej muzyki — wybierajg wieczorne
msze u dominikanéw. Prowadzone przez ojca Mateusza statystyki wskazuja
na gwattowny wzrost liczby uczestnikow wieczornych mszy dla mtodych.

Dariusz ma 19 lat. Studiuje kulturoznawstwo na Ignatianum:

— Bytem wtedy z moja duperka w Hedonicu. O tym, co sie stato dowiedzieliSmy
sie dopiero z Internetu. A przeciez w trakcie tego catego objawienia byliSmy tak
blisko, zaraz po drugiej stronie, w toalecie.. — W tym miejscu moj rozméwca
poczerwieniat i zaczat sie tlumaczy¢. — No bo do tego czasu prowadziliSmy
z Justyna raczej imprezowe zycie. MieszkaliSmy razem, a wtedy w naszym miesz-
kaniu impreze robita wspoétlokatorka, nie za bardzo ja lubimy, bo wiesz, studiuje
matematyke. I ona zrobila impreze ze znajomymi z kierunku. To poszliSmy do
Hedonica. NapiliSmy sie troche i... — Tu znéw chtopak spuscit gtowe. — Po prostu
mieli§my pecha, ze akurat podczas tego wszystkiego nie byliSmy na dancefloorze.
Justyna pierwsza powiedziata, ze to znak, ze musimy zmieni¢ swoje zycie. Pare
dni po tym wyprowadzita sie ode mnie do akademika. Oczywiscie dalej jesteSmy
ze soba. Zaraz po mszy u ojcow dominikanéw chodzimy na przeglady kina reli-
gijnego. Organizuje to reaktywowany KIK, myslimy, zeby sie zapisac¢. Tak, swiat
po tym wszystkim stat sie dla nas inny. Dato nam to sporo do myslenia.

O sytuacji mtodziezy rozmawiatem tez z Krzyskiem:

— Rzeczywiscie, co$ sie zmienito — wyznat — wielu moim znajomym jakby
wrdcita religijno$é. ZaczeliSmy po prostu o Bogu i religii mysle¢. Wczesniej nie,
nie byto takiego tematu. Prowadzili§my normalne zycie: imprezy, picie, dziew-
czyny, juwenalia. W sesji nauka. Teraz jest inaczej. Spotykamy sie wieczorami
przy piwie i prébujemy to jako$ ogarnaé. Chodzimy na wyktady z historii obja-
wien. Czytamy mistykéw. Nie zawsze chrzes$cijanskich. Znam jedng pare, tez
byli wtedy w Kklubie, oni wybrali ezoteryke. C6z — Rozktada rece. — Kazdy ma
wolny wybor.

Pytam tez Krzyska, jak na mego samego Wp{yne;}a ta historia.

— Nie wiem, co robié¢, na razie czekam. Nie wiem, czy wroce do pracy, czy klubu
nie zamkng, jesli to sie potwierdzi. W tym roku koncze studia, informatyke.
Miatem szuka¢ statej pracy w korporacji, ale mysle tez o tym, aby zapisac sie
na religioznawstwo. Na UJ oczywiscie.

Krzysiek wyjawit rowniez, ze mysli o Slubie z dziewczynag. Zaznaczyt, ze bedzie
to $lub koscielny.

Nietatwo byto dotrzec¢ do gtéwnych bohaterow tej historii, studentéw, ktérym
dane byto zobaczy¢ Matke Boska twarza w twarz. Juz dzi§ poréwnuje sie ich do
dzieci fatimskich: Franciszka, Hiacynty i bucji. Tym razem Maryja objawita sie
jednak dwom chtopakom: Gabrielowi i Filipowi oraz ich kolezance Marioli.

Jako do pierwszego dotarliSmy do Gabriela, dwudziestodwuletniego studenta
polonistyki na UP. Chtopak nie od razu decyduje sie na rozmowe.

— A z jakiej gazety? — pyta podejrzliwie.
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— Z ,,Krakowskiej” — odpowiadamy i dodajemy, ze to do dodatku swigtecznego.
Po tym zapewnieniu Gabriel uspokaja sie.

— Bo jak z ,,Wyborczej” albo TVN-u, to bym nie modgt rozmawiac. Ksieza
prowadzacy mojg sprawe przestrzegali mnie przed tym, ze te media moga zaraz
wszystko wykorzystaé, obrécic¢, przeinaczy¢ i oSmieszyc¢.

Dopiero po kolejnym zapewnieniu Gabriel ozywia sie i zaczyna ,,spowiedz”.

— Tak jak co weekend, po trudnym tygodniu na uczelni, bo studiuje specjalnosé
nauczycielska, rozumie pan, chodzenie do osrodkéw wychowawczych, gimna-
zjow i internatéw — ogdlnie ciezko, gdy widzi sie te wszystkie patologie. Dlatego
dla chilloutu chodziliSmy co weekend do Hedonica. Jak wszyscy. Nie wiem, ile
wypili§my, pare godzin wstecz od momentu objawienia mam kompletna amnezje.
To byta chyba 2:00, moze w p6t do 3:00. Jedyne co pamietam, to ze z gtosnikéw
leciala jaka$ przerdbka Rihanny. I wtedy to na nas spadlo. Méwie , spadto”,
bo tak to wlasnie pamietam. Jak jakas iluminacja. Przybliza sie do nas jasna tuna,
tak jasna, jakby mi kto$ latarnie uliczng przytozyt miedzy oczy. I ciepto czutem,
jak emanuje obok mnie, potem we mnie, po catym ciele. buna tworzyta droge
idaca wzwyz ponad didzeja... jak schody do nieba. I tam na gérze pojawita sie
wtasnie postac kobiety w biato-niebieskiej sukni. Kazdy z naszej tréjki stwierdzit,
ze to Maryja. Zreszta nad gtowa Swiecita aureola — to wszystko wyjasnia.

Gabriel nie potrafi znalez¢é stéw na opisanie tego niezwyktego spotkania.

— Naprawde nie wiem — moéwi — jak to wyrazié. To jest co$ ponad jezyk, ktéorym
mowimy, to jest niewypowiedziane. Moze kiedy$ napisze o tym opowiadanie lub
wiersz. Ale na pewno nie teraz.

Filip jako drugi zdecydowat sie na rozmowe. Dotrze¢ do niego byto jednak
trudniej. Mieszka na obrzezach miasta. Nie jest, jak wczes$niej informowaty
media, studentem. Po technikum poszedt pracowaé¢ w warsztacie ojca. Tam
jednak przytapano go na kradziezy, miat sprawe w sadzie i wyrok w zawieszeniu.
O tym, rzecz jasna, dowiedzieliSmy sie od poufnych informatoréw. Od chtopaka
otrzymalismy za to bardzo cenng relacje z andrzejkowej ,,nocy cudu”:

— DPoszedtem do tego Hedonica z Guziorem [Guzior to pseudonim
Gabriela — przyp. M. K.] i Mariolka, jego kolezanka z uczelni, ktéra fajna loszka
jest, to myslatem nawet, ze co$ bedzie miedzy nami. Nie chodzitem tam czesto,
hajsu mi szkoda, bo na razie nie robie, to wole popi¢ i podropsowa¢ w domu.
Guzior mnie wyciggnat, powiedziat: ,Chono, chono, zapoznam cie z fajng dziunia”
(Smiech). To co, kazdy by poszedt. Guziora znam jeszcze z gimnazjum. Robi-
liSmy wtedy rézne odpaty. Spoko ziomus, cho¢ potem nasze drogi sie rozeszly.
On poszedt do liceum, ja myslatem: , Pierdole, ide do pierwszej lepszej budy”
(Smiech). Jako$ pét roku temu zakumplowali$my sie na nowo. I wyciggnat mnie
na wikse. Byto naprawde grubo — pierwszy raz mam tak, ze nic nie pamietam.
Do tego jeszcze ta Matka Boska. Masakra. Nie wiem, co to byto, ale nas
sponiewierato. Mariolka, fajna dziewczyna, dawata rade na dancefloorze.
Kto wie, co by byto, chate miatem wolng, matka w weekendy robi na nocki,
bo wtedy lepiej ptaca. MysSlatem, ze péjdziemy do mnie. Wtasciwie juz mielismy
spadaé zaraz po drugiej, ale ona ciggle do mnie, ze ,ostatni kawatek”. Jak tu
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dziewczynie odmowisz? A w koncu nie zdazyliSmy przed Matka Boska. Zgtu-
piatem wtedy, niewiele pamietam.

Zapytatem Filipa, czy po tym zdarzeniu zamierza co$ zmieni¢ w swoim zyciu.

— Robote — odpowiedziat krotko — musze znalez¢ cos, bo chciatbym z Mariolka
ten tego, fifa-rafa (Smiech). A jak tak bez samochodu do dziewczyny?

Najmniej chetna do rozmowy byta Mariola. W pazdzierniku ubieglego roku
rozpoczeta studia pielegniarskie na UP. Powiedziat nam to Filip, z ktérym dziew-
czyna spotyka sie od tej pamietnej nocy. Mariola nie chce jednak o tym rozmawiac.
Pytana o sama impreze¢ i objawienie, odpowiada:

— Ja naprawde nic nie wiem, nie pamietam. To byt szok, jak btysk. Nie potrafie
tej postaci opisac, ale wiem, zZe to na 100% Maryja. Zostatam wychowana reli-
gijnie i wiem, jak wyglada. Poza tym czytatam, ze takie sytuacje juz sie zdarzaty,
na przyktad w Fatimie.

Mariole i Gabriela zapytaliSmy tez o to, co to zdarzenie zmieni w ich zyciu.

— Nie wiem, musze to przemysle¢ — odpowiedziata dziewczyna. — Duzo sie
ostatnio w moim zyciu dzieje. Doktadnie rok przed tym objawieniem zmarta
moja prababcia. Moze ma to jakis zwigzek?

— Zmieni wszystko, juz zmienia! — Niemal wykrzyczat Gabriel. — Moje zycie
zmienia sie z dnia na dzien. Wczeéniej byta stagnacja, teraz widze sens. Kazdy
moze by¢ swietym, nawet taki grzesznik jak ja. I to jest wspaniate!

Cud w klubie Hedonic ma tez swoéj aspekt ekonomiczny. Wtasciciel lokalu
na poczatku nie byt zadowolony z tej historii. Juz rano po catym zdarzeniu, kiedy
decyzja wltadz miasta na wyrazng prosbe Kurii klub zostat zamkniety, wsciekty
Zbigniew Moskalewicz na Facebooku ztorzeczyt biskupom: ,,Ztodzieje w czarnych
sukienkach! Niech sobie robia kaplice u siebie, a nie u mnie w klubie. Paranoja!
Uwaga: ciemnogrdd kroczy! Katoliban!”. Lecz jaki$ czas pdzniej, po lawinowo
rosnacych z dnia na dzien zgtoszeniach od grup pielgrzymoéw chcacych za wszelka
cene (dostownie!) zobaczy¢ owo miejsce, zdanie wtasciciela ulegto zmianie:
,To cud! Cud, ze cud zdarzyt sie w moim klubie! Juz myslatem, ze nigdy nie sptace
tego kredytu we frankach. Modlitem sie gorgco, aby frank poszedt w dét. Nie
poszedt — Bog jednak wystuchat mnie, zszedt do mnie do klubu. I uczynit cud!”

Co naprawde stato sie w andrzejkowa noc w klubie Hedonic? Odpowiedzi na to
pytanie szukajg dwie niezalezne komisje. Komisji Koscielnej przewodzi ksigdz
Mirostaw Kolano. Czterdziestoszescioletni duchowny przyznaje:

— To niebywate! Pierwszy raz spotykamy sie z czym$ podobnym. To znaczy
objawienia zdarzaja sie bez przerwy, rokrocznie rozpatrujemy ponad tysiac
takich spraw, z ktérych kilkaset okazuje sie prawdziwych. Nigdy wcze$niej
nie mieliSmy jednak do czynienia z cudem w klubie nocnym. Najdziwniejsze
przypadki? W masarni, podczas meczu footballu amerykanskiego, na stacji
badawczej na biegunie péinocnym, oraz — nie tak dawno temu — w Cieszynie
w Swietlicy ,, Krytyki Politycznej”. Jednak w klubie nocnym, w oparach alkoholu,
narkotykow i wyuzdania, nie. — Kiwa gtowa ksigdz. — Tego jeszcze nie byto.

Jego zdaniem ,,to mecz Pana Boga z Szatanem, tyle zZe na wyjezdzie, na boisku
diabta. Mecz o tysigce mtodych dusz”.
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Od innej strony wypowiada sie jeden z uczestnikéw komisji powotanej przy
Architekcie Miejskim Stotecznego Krolewskiego Miasta Krakowa, Eligiusz
Grzyb. Czterdziestodwuletni architekt stara sie studzi¢ duchowa atmosfere,
jaka zostata rozpetana.

— Sytuacja jest rzeczywiscie niezwykta — przyznaje moéj rozmowca, lecz zaraz
dopowiada - poczekajmy na oficjalne ekspertyzy. Do naszych kompetencji
nalezy skrupulatne zbadanie, czy owy wizerunek, jaki wystapit na jednej ze Scian
klubu Hedonic nie jest wynikiem wad konstrukcyjnych budynkoéw lub rezultatem
jakich$ niewielkich ruchéw tektonicznych. Na pierwszy rzut oka faktycznie catosé
komponuje sie w wizerunek Maryi. Pojawia sie tam nawet charakterystyczna
rysa na prawym policzku podobna do tej, ktérg znamy z Jasnej Gory. W zasadzie
mato prawdopodobne jest, aby powodem tej sytuacji byty wady konstrukcyjne.
Budynek jest przeciez bardzo stary, uzytkowany od wielu lat. Z drugiej strony
mamy informacje, ze tego dnia muzyka grata gtosniej niz zwykle. Didzej testowat
nowy sprzet. Wszystko to jednak trzeba doktadnie przebadacd. Dopiero jesli wyklu-
czymy nasze hipotezy, wtedy jest miejsce dla strony koscielnej i metafizyki.

Nie ulega watpliwosci, ze obie komisje nie s3 zadowolone z jednoczesnej pracy
na terenie klubu. Stad wypowiedz ksiedza Kolano, ktory stwierdza:

— S3 kolejne przypadki objawienn w klubach nocnych. Na Malcie, w jednej
z polonijnych parafii w Chicago, a takze na plazy w Rio de Janeiro. To sprawa
tego na goérze — zapewnia duchowny, ktéry w najblizszym czasie ma kierowac
oficjalne pismo do Watykanu z prosba, aby potaczy¢ te wszystkie sprawy i nadaé
im charakter miedzynarodowy.

Zaraz potem jakby uspokajat samego siebie:

— Musimy z powaga zanalizowaé cala sytuacje. Wtedy dopiero wypowiemy sie
oficjalnie. Dochodza do nas gtosy, ze miejscowy klub , Gazety Polskiej” chce
rozpocza¢ organizowanie miesiecznic, pielgrzymek do miejsca objawienia. A to
przeciez jeszcze nie jest miejsce kultu. Przestrzegamy wiec, aby na razie nic
na wtasng reke nie robi¢. Na wszystko przyjdzie czas. Dajmy pracowac¢ komisji.
Ksiadz Kolano potepit rowniez witasciciela lokalu, ktéry znacznie wzbogacit sie,
przyjawszy zaliczki od ludzi z calego $wiata na poczet przyszitych wycieczek.
O planach na to, co stanie sie, jesli objawienie zostanie zaakceptowane przez
Kosciét, moéj rozmoéwca wypowiedziat sie nastepujaco:

— Wtedy niezwlocznie trzeba bedzie poswieci¢ to miejsce i zrobi¢ tu kapliczke.
Na razie jedyne, co przedsiewzieliSmy, to zawiesiliSmy krzyz przed wejsciem.
Rozmawiamy réwniez z mtodymi ludzmi, ktérzy twierdza, ze to im objawila sie
Maryja. Ktowie, moze to przyszlikandydacinabtogostawionych lubnawet §wietych?

Na wyniki §ledztw trzeba bedzie poczekaé. Jak zwykle w takich sytuacjach czas
niewiedzy i niepewnosci sprzyja teoriom spiskowym. Jedna z popularniejszych
stata sie ostatnio teoria gtoszaca, ze objawienie jest rezultatem narkotycznych
wizji. Inna wskazuje na zaistnienie fenomenu zbiorowej histerii. Jeszcze inni
twierdza, ze wizerunek Matki Boskiej w klubie zostat celowo zamieszczony przez
wtasciciela, ktéry, jak wiemy, miat do sptaty kredyt we frankach. Numer z Maryja
miat by¢ dla niego ostatnia deska ratunku.
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Wieczér. Po mojej ostatniej rozmowie z barmanem Hedonic Club&Lounge
wracam pieszo do domu spisa¢ tekst i wystaé do redakcji. Obok fontann na Placu
Szczepanskim mojg uwage zwraca grupka nastolatkow. Wygladajga na ucznidow
i uczennice ktéregos z renomowanych liceéw. Mimo Ze czasu mam mato, nie
wytrzymuje i podchodze do nich. Udajac promotora, zapraszam ich na impreze.
Odpowiedz mtodych mnie nie zaskakuje. Wszyscy mowig, ze wolg poczekad
az Hedonic znéw otworza. Gdy im mdwie, ze to przeciez moze nigdy nie nastapic,
nie wierza mi. Sg przekonani, ze po cudzie klub stanie sie jeszcze bardziej kultowy.

— Czy wierzycie w cud? — pytam.

Jedni wierza, drudzy tylko usmiechaja sie ironicznie.

— A jak nie otworzga?

— Trudno — odpowiada jeden z nich — poczekamy az inny klub stanie sie kultowy.
Byle gdzie chodzié nie bedziemy. Nie chodzi nawet o to, ze to jest Hedonic, tylko
o to, zeby klub miat duzo lajkéw na Facebooku i co weekend po kilka tysiecy
bioragcych udziat w wydarzeniu. Wtedy jest fejm i wiemy, gdzie i$¢. Niech
szybko ogarna te cuda i otworzg nam klub albo wypromuja jaki$ nowy. A teraz?

— Chtopak bezradnie rozklada rece. — Naprawde nie mamy co z soba zrobic.
Chyba zwiniemy sie na chate.
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Matko bosko czestochosko!

KOMENTARZ: ELZBIETA SKAWINSKA

Sprobujmy na tekscie Mundka Koterby przeprowadzi¢ prosty eksperyment
krytycznoliteracki, a mianowicie wywali¢ z niego precz Matke Boska. Matka
Boska, jak wiadomo, jest niemodna i w kiepskim tonie. Co prawda, zgodnie
z dzisiejszym trendem, karmi dziecko piersiag w miejscach publicznych, co jej
sie chwali — bo to przeciez forma walki o prawa kobiet — ale tyle z waloréw. Nie
umie sie pokaza¢ ani ubraé, a w dodatku ma ogromna popularno$¢ w grupach
spotecznych, osadzonych w mato interesujacych przestrzeniach dyskursu.
Poradzimy sobie bez niej. Bo zostang nam ludzie, Krakéw nam zostanie,
a Krakéw + ludzie = albo poeci, albo studenci.

Ludzie, czyli po pierwsze, Krzysiek; informatyka, AGH. Krzysiek zupeinie
nie chwyta istoty objawienia — zamiast mowic¢ o tym, co interesuje narratora-
-dziennikarza, zwierza sie z niedociagnie¢ kolezanki z pracy. Jest on doskonatym
stereotypowym studentem uczelni technicznej: az po kolana zalany betonem
Swiata przedstawionego, ale jednak lizacy go przez szybke, niezainteresowany
niczym, co nie znajduje sie na powierzchni. Mistykéw czyta, o Bogu dyskutuje,
na religioznawstwo sie wbiera, ale tak naprawde nie wie dlaczego.

Kolejny jest Dariusz; Ignatianum, kulturoznawstwo. Student z uczelni
katolickiej o niezbyt diugiej tradycji, na kierunku wychodzacym pomatu
z mody, zastepowanym przez rdézne odmiany antropologii. Zdecydowanie
dwuwymiarowy: nie zajmuje go brutalny dysonans miedzy byciem katolickim
inteligentem, a uprawianiem seksu w klubowej toalecie; to ta niezgodnos$¢
sprawia, ze objawienie na niego wptywa. Klasyczny neofita, nawrocony przez
brutalng iluminacje, ktérej w dodatku nie byt nawet $wiadkiem. Bardziej
interesuje sie zdaniem swojej dziewczyny niz boskim aspektem catoksztattu.
No i oczywiscie trafit do KIK-u.

Gabriel, polonistyka na Uniwersytecie Pedagogicznym, czyli na uczelni
0 nienajlepszym pijarze, uwazanej za gorszego braciszka UJ. W gruncie rzeczy
nie widziat nic ciekawego poza narkotycznym tripem, wptywa to jednak na niego
znaczaco: ,kiedy$ napisze o tym wiersz”, méwi, wbrew deklaracji, ze ,to jest
niewypowiedziane, ponad jezyk”. Wyjscie poza przestrzen méwionego jest dla
niego niemozliwe, zaréwno w sferze poznawczej, jak i tworczej — bo przeciez
ani nie rozumie, co sie stato, pozbawiony podpory polszczyzny, ani wiersza
o tym nie napisze.

Filip, czyli jedyny nie-student w tej wesotej ferajnie; nic go to wszystko nie
obchodzi. Jedyne, co go interesuje, to fifa-rafa z Mariolka. Zapewne stusznie.
No i Mariola, ktéra w ogdle nic nie wie. Jej rozpoznanie objawienia polega tylko
i wytacznie na aroganckim zatozeniu, ze , wie, jak wyglada Matka Boska”.
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Co taczy te pie¢, umdéwmy sie, dosy¢ stereotypowych przedstawien, precyzyjnie
opisanych w konwencji dziennikarskiej? Otéz, kazde z nich zupelnie nieade-
kwatnie reaguje na co$ cudownego, czym miatoby by¢ objawienie Matki Boskiej.
Zadne z piatki bohateréw nie potrafi sie zdoby¢ na duchowa refleksje, ktdra
przeciez w danych okolicznosciach bytaby bardziej niz odpowiednia. Zapisanie
sie do KIK-u czy wyprowadzka od chtopaka nie s3 reakcjami afektywnymi albo
moze tatwiej: duchowymi, podobnie jak ,,czytanie mistykow”. Wrecz przeciwnie,
to zachowawcze, oportunistyczne nawet asekuranctwo, niemajace nic wspdl-
nego z prawdziwa religijnoscia. A wobec tak postawionej diagnozy, cenniejszej,
moim zdaniem, niz wiodacy w tekscie watek kultowosci, naprawde najszczerszy
i najsympatyczniejszy wydaje sie mechanik Filip, ktéry chciatby tylko fifa-rafa.

Elzbieta Skawinska (ur. 1996) — studentka iberystyki. Interesuje
sie zjawiskiem heteronimii w literaturze oraz tancem. Publikowata
w ,Pasmanterii” i ,,Koalicji”.
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ADAM KACZANOWSKI

(ur.1976) — pochodzi z Poznania. Raczej pisarz, troche performer.
Opublikowat trzy powiesci (Bez korica, Awersja, Topless) oraz
kilka ksigzek poetyckich (ostatnio: Co jest nie tak z tymi ludZmi?).
Mieszka w Warszawie.
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Czego boja sie rodzice?

Rodzice boja sie, ze z czasem nie dadza rady i stang sie dla swojego dziecka
rownie beznadziejni, jak beznadziejni byli wobec nich ich rodzice.

Rodzice boja sie rozmawiac ze swoja cérka o $mierci lub o seksie. Tymczasem
ich cérka lubi rozmawiac z nimi na te tematy, kiedy siedza przy jej tézku i pilnuja,
by zasneta. Czy mimo Ze bedzie juz mieszkata w innym miescie ze swoim chtopa-
kiem, kiedys, jak juz wszyscy umra, bedzie mogta leze¢ w jednym grobie z mama
i tatg? Czy za rok beda jeszcze zyli? A za dwa lata? Za dziesie¢? Czy za dziesie¢
lat beda juz staruszkami?

Rodzice boja sie wyrzutu w oczach przedszkolanki, gdy po raz kolejny odpro-
wadzaja corke do sali, a inne dzieci koncza juz jes¢ sniadanie. Czy przedszko-
lanka powinna ich zrozumiec¢?

Rodzice boja sie wrzasku swojej corki. Boja sie go, bo wiedza, ze moze on
obudzi¢ w nich samych potrzebe wrzasku. Rodzice boja sie swojego wrzasku
jeszcze bardziej niz wrzasku cérki. Gdyby byli wlasng cérka i ustyszeli taki
wrzask, na pewno zaczeliby wrzeszczeé jeszcze gtosniej. Czy ich sasiedzi réwniez
sg rodzicami i rozumiejg istote wrzasku?

Rodzice boja sie tego, co widza podczas pasma reklam na kanale dzieciecym
w TV. Niektore prezentowane tam zabawki sa przerazajace. Rodzice boja sie
takze narzucaé cérce wiasny gust, bo to mogtoby sttamsi¢ w niej indywidualnos¢,
a dziecinstwo pozbawi¢ radosci. Obawiaja sie tez, ze ktéregos dnia na stacji Orlen
zabraknie czekoladowych donutéw. Czy pracownicy stacji réwniez sg rodzicami
i zrozumieja istote wrzasku?

Czy mozna powiedzie¢, ze rodzicow dtawi strach? Czy istnieje realne zagrozenie,
ze lek kompletnie sparalizuje rodzicow?

Rodzice bO]Q SIQ, ze odkryli prawdziwa istote wrzasku. Jesli tak jest, to wrzask
powinien wyj$é na ulice miast. Jego podmuch powinien zmieni¢ kazdy miejski
park w las, a kazdy podmiejski las w prawdziwa dzungle. Policjanci, zamiast
siegac po bror'l, lepiej by zrobili, stosujac przeciwko przestepcom obezwtadniajacy
wrzask. Sedziowie takze powinni wrzeszczec¢ na tawe oskarzonych. Nalezatoby
jednak zaczac¢ od tego, ze kazdy cztowiek powinien stana¢ przed lustrem i wstu-
chac sie we wlasny wrzask, by pozna¢ go i zrozumie¢ jego znaczenie. Czy posia-
danie dzieci moze pomdc odkry¢é nam w sobie prawdziwy wrzask?

Rodzice boja sie, ze ich cérka ma racje, nie chcac rano i§¢ do przedszkola.
Obawiajq sie, ze ona instynktownie wyczuje stabos$¢ ich argumentéw i tego,
ze sami nie sg do nich przekonani. Rodzice boja sie przyznaé, ze oszukuja nie
tyle ja, ile samych siebie.

Kazde z rodzicow, zostajac ze swoja corka samemu w domu, obawia sie,
ze nagle umrze na zawat lub dostanie wylewu, a ona bedzie musiata siedzieé
z nim (martwym) az do powrotu drugiego rodzica.

Rodzice boja sie, ze drobne leki ich corki z czasem przerodza sie w niebez-
pieczne obsesje. Ich cérka panicznie boi sie drzazg. Za kazdym razem, gdy widzi
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jaki$ drewniany obiekt, pyta, czy jest on oheblowany. Za kazdym razem, gdy
widzi jakis obiekt, pyta, czy jest on z drewna. Rodzice bojg sie, ze to ich wina.

Rodzice bojg sie, ze ich cérka zauwazy, jak bardzo nie cierpia swojej pracy. Ze
wzgledu na jej dobro boja sie tez straci¢ prace, ale najbardziej boja sie, ze zycie
ich cérki bedzie przypominato ich wtasne zycie. Rodzice boja sie, ze wtedy ona
zacznie wrzeszczec. Bojg sie tez, ze ona zapyta, dlaczego z ich gardet nigdy nie
wydobyt sie prawdziwy wrzask.

Rodzice nie chcieliby, zeby ich frustracje staty sie zrédtem frustracji ich corki,
dlatego boja sie, ze zaniedbuja swdj wrzask.

Rodzice boja sie po prostu wyj$¢ na balkon i wrzasnac¢ z catych sit.

Rodzice boja sie, ze robigcy plastikowe kupy pies lalki Barbie to najbrzydsza
rzecz, jaka kiedykolwiek kupili swojej cdrce.

Rodzice boja sie powiedzie¢ swojej corce: chodzenie do przedszkola to nie
jest najlepsza rzecz, jaka mogtabys$ robié. Tym bardziej boja sie ja ostrzec, jak
bezsensowna i okrutng instytucjq jest szkota.

Rodzice boja sie, ze na przyszte Swieta firma Mattel wyprodukuje cos jeszcze
brzydszego niz plastikowe odchody psa lalki Barbie.

Rodzice obawiaja sie, ze posytajac corke do prywatnej szkoty, wypacza ja
i wprowadza do zmanierowanego $wiata, w ktérym licza sie jedynie pieniadze.
Boja sie tez, ze rodzice innych dzieci okaza sie bogatsi od nich.

Rodzice boja sie, ze, mimo setek zrobionych zdje¢, z czasem zapomna o tym,
co wspdélnie przezyli podczas wakacji na Sycylii. Obawiaja sie, ze cérka zapyta
o ktores z tych zdjeé, a oni nie beda potrafili odpowiedziec jej, co doktadnie czuli
w tym momencie.

Rodzice boja sie, ze ich cérka pogubi plastikowe kupy psa lalki Barbie —
to wyjatkowo mate elementy. Pamietajg, co dziato sie, gdy zgubita mate
plastikowe kociaki, i nie chca przezywac czego$ takiego po raz drugi.

Podczas zebran w przedszkolu rodzice boja sie zada¢ dyrektorce oraz opie-
kunkom swojej corki pytania, ktore ich nurtuja. Zamiast tego prosza o informacje,
czy dzieci naprawde zdrowo sie odzywiajg i o rade, czy powinni przejmowac sie,
jesli corka nie chce w domu méwic¢ do nich po angielsku. Oczywiscie w prywatnym
przedszkolu, do ktérego chodzi ich cérka, nie ma miejsca na wrzask dorostych.
Dzieci moga natomiast krzyczed¢, jak chca, kazde po swojemu.

Rodzice boja sie, ze na pewno co$ przeoczyli i co$ robig zle. Czy ich cérka,
gdy dorosnie, pdjdzie na psychoterapie i bedzie z catych sit krzyczec i uderzaé
w poduszke, ktéra bedzie symbolizowac jej rodzicow?

Rodzice wtasciwie niewiele pamietaja z wlasnego dziecinstwa. Wydaje im sie
jednak, ze dziecinstwo ich corki jest lepsze, a przynajmniej, ze oni sami staraja
sie bardziej niz starali sie ich rodzice.

Jest jeszcze zdecydowanie za wczesnie, by rodzice zaczeli sie ba¢,
ze ich cérka ucieknie z domu. Musza by¢ jednak przygotowani, ze ten lek
z biegiem czasu nadejdzie.

Rodzice boja sie, ze sprawia przykro$¢ swojej cdérce, wygrywajac z nia
w chinczyka. Obawiaja sie tez, ze wciaz przegrywajac z nig, nie przygotuja jej
na to, ze porazka predzej czy p6zniej nadejdzie.
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Rodzice boja sie topniejacych lodowcow i nadchodzacych klesk zywiotowych.
Kiedys, po powrocie z przedszkola, cérka zapytata ich, czym jest gejzer.

Rodzice boja sie, ze w stosunku do swojej cérki zbyt wielu rzeczy sie boja.

Rodzice ciesza sie, ze ich cérka nie boi sie dentysty. To dzieki bezbolesnej
metodzie leczenia zebéw ozonem. Boja sie natomiast pomys$leé, co stanie sie,
gdy kiedys trzeba bedzie wierci¢ w zebie ich corki.

Rodzice bali sie, jak cérka zareaguje na $mierc ich starej kotki, ktéra prze-
ciez kiedy$ musi umrze¢. Od kiedy cérka zobaczyta w sklepie zoologicznym pare
uroczych sustéw, ich strach jest znacznie mniejszy.

Rodzice nie boja sie lata¢ samolotem, ale obawiaja sie, ze jesli sprawy w ich
kraju beda wciaz szty w ztym kierunku, kiedy$ beda musieli wsia$¢ w samolot
i uciekac z cérka do Nowej Zelandii.

Rodzice boja sie, ze wlasciwie nie ma juz na Swiecie naprawde zdrowej zywnosci.

Rodzice boja sie, ze kiedy$ w palec ich cérki wejdzie drzazga.

Czy mozna powiedzieé, ze rodzicow paralizuje strach?

Rodzice obawiaja sie, ze jak juz zaczng wrzeszczeé, nie beda potrafili przestac.
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Kronika wypadkoéw rodzinnych

KOMENTARZ: MONIKA OCHEDOWSKA

Antychrysta Larsa von Triera otwiera wysmakowana, dopieszczona formalnie
i jednoczesnie wzbudzajaca niepokéj scena aktu mitosnego kobiety i mezczyzny.
Delikatne, zmystowe obrazy $niegu za oknem i balonikéw unoszacych pluszowe
zabawki w pokoiku dzieciecym zestawione sa z pornograficznymi zblize-
niami kopulujacych ciat. Spoiwem rozsypujacego sie decorum jest przekonanie,
ze zaréwno uprawiajaca seks para oraz wszystko, co ja otacza, podlega temu
samemu prawu grawitacji. Cata scena, nakrecona w poetyckim, wysokim styli-
stycznie slow motion, okraszona uroczysta muzyka Handla, pokazuje (raz zarazem
i ze wszystkimi konsekwencjami) moment upadku. Nagrana zostata tak, by
w najdrobniejszych szczegdtach uchwyci¢ materie podlegajaca sile cigzenia.
Kochankowie opadajacy na tdzko, stragcona butelka z woda, $nieg, dziecko
wyskakujace z t6zeczka i nieszczesliwy wypadek, ktéry wydarzy sie za chwile —
wszystko podlega nieodwotalnemu prawu grawitacji. Cigzenie oznacza upadek.
Konsekwencja upadku jest rozpad.

W filmie von Triera obok wrzasku rozkoszy wspdtistnieje $mieré, okrzyk
zamyka krag zycia. Moment, ktéry mogltby symbolizowalé poczecie, jest
wyrokiem $mierci. Maszyna prokreacyjna — zdaje sie mowié rezyser — stwarza
nas i prowadzi ku cierpieniu.

Adam Kaczanowski w swoim tekscie pisze o leku przed odkrywaniem , praw-
dziwej istoty wrzasku”, ktéry towarzyszy rodzicom. Jesli tak jest, pisze
Kaczanowski, jesli zrozumiemy ttumiony w sobie wrzask i doswiadczymy jego
natury, to podmuch naszego krzyku , powinien zmieni¢ kazdy miejski park w las,
a kazdy podmiejski las w prawdziwg dzungle”.

Von Trier juz w kilkuminutowym prologu Antychrysta zapowiada to, co
przywotywac¢ bedzie w catym obrazie: nasza codziennos$é, peina kruchego
piekna, to niema i obojetna przestrzen, w ktdérej rozgrywa sie piekto
przetrwania — kopulacja i konsumpcja. To, co zwykle przystania nam oczy,
ratujac przed jaskrawoscia tego obrazu i towarzyszacym mu lekiem, czyli
rutyna, u Kaczanowskiego nie jest juz bezpiecznym punktem oparcia. Rytmika
codzienno$ci coraz stabiej ttumi prébujacy wyrwaé sie z rodzicielskich gardet
krzyk. Niepokdj kryje sie w kazdej drzazdze, ktéra niepostrzezenie wbija sie
dziecku pod paznokie¢.

Kaczanowski, troche jak Georges Perec w Pamietam ze, zdanie po zdaniu notuje
wartki potok zycia. Chwyta sie drobiazgéw, btahostek, banatu. W odr6znieniu od
Pereca nie klasyfikuje jednak wspomnien a powszednie, rosnace dzien po dniu
rodzicielskie leki. Ich systematyzacja i naiwna préba uporzadkowania podkre-
$laja, jak kruchym systemem jest rodzina. W siedmiu tysigcach znakéw autor
zaraza tym samym podskérnym napieciem, ktére dotyka bohateréow Turysty
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Rubena Ostlunda. Te obrazy sg chtodnymi (akcja Turysty nie bez powodu rozgrywa
sie podczas wypadu na narty) kronikami definiowanego lekiem rodzinnego zycia.

»,Z jednej strony neurotycznie staramy sie ocali¢ okruchy dobrych wspomnien,
fotografujac, prowadzac dzienniki czy zbierajac pamiatki — pisata Sara Nowicka
w komentarzu do wspomnianego tekstu Pereca — z drugiej mamy $wiadomos¢,
iz zapominanie rzeczy traumatycznych czy niewaznych pozwala nam zachowac
rownowage psychicznag i mysle¢ o przysztosci”. Problem z zachowaniem
psychicznej rownowagi u Kaczanowskiego polega jednak na tym, ze, jak pisze
z kolei w jednym ze swoich opowiadan Maciej Mitkowski, wychowujac dziecko
,na kilka lat przestajesz istnie¢ (...). Ladujesz na bocznicy (...). Na pelny etat
zajmujesz sie nadzorowaniem czyjegos$ uktadu pokarmowego (...) i powoli sam
stajesz sie uktadem pokarmowym. (...). Zaczynasz tez peini¢ funkcje termostatu.
Czy nie za zimno, czy nie za ciepto? Zdja¢, zatozy¢, odpiaé, zapiaé, rozwiazacd,
zawigzaé — zapasowy komplet garderoby w plecaku. I nagle tobie tez jest zawsze
zimno albo za ciepto, to ty nie potrafisz sie ubraé¢, chociaz jeszcze dwa—trzy lata
temu zawsze byto w sam raz”. Gdy rodzice wreszcie prébuja odzyskac tozsamos¢
i pelnione wczesniej funkcje, rozmowa przez pewien czas wydaje sie niemozliwa.
Mozliwy jest jedynie wrzask.

Monika Ochedowska - komparatystka, redaktorka, autorka
strony miszong.pl.
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SEBASTIAN BREJNAK

(ur. 1994) — pochodzi z Ostrowi Mazowieckiej, obecnie mieszka
w Krakowie. Student antropologii kulturowej na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Wokalista oraz autor muzyki/tekstow w akustycznym
duecie Bluebird i =zespole rockowym Apple Fields; choérzysta
Krakowskiego Choéru Akademickiego i chéru Camerata Jagellonica.
Finalista dziesigtej, laureat jedenastej edycji Potowu; autor tomiku
poetyckiego Kodeina wydanego przez Biuro Literackie w tomie Potéw.
Poetyckie debiuty 2016. Publikowat dotad w warszawskim magazynie
artystycznym ,Jednorozec”. Jako krytyk literacki zadebiutowat
w ,,Kontekstach Kultury”.



KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

PHILO

Cienkie jak papier da sie formowac jak proza poetycka Warstwami przylega na
przemian do siebie

(do potegi réwnolegle) Ma wziecie i pocieranie jezykiem i branie na zab na serio w

jednym palcu Rozszczepia sie jak §wiatto podniebienie pulsuje wytartymi

rymami (esencja kiczu?)

W brzmieniu przypomina kartoteki w smaku donos albo kamyk ktérego zadaniem

jest roztupywacé ziarna na make (aforyzm Niczego) sobie

Jest w nim i mitos¢é i madros¢ naddatek Smierci zapowiedz trawienia

To jest ciasto pisane na wiersz trzy czwarte i tryton zapiekane ze szpinakiem

Mato kto dzisiaj wie co to rytm gdzie przecinek konsonans jak klaruje sie masto a jak

sens (mocne stowo)

Moze nie ma réznicy tylko jest podobienstwo
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ONEWIERSZSTANDY

KOMENTARZ: JAKUB NOWACKI

To, co w kuchni wydaje sie tatwe — czesto jest najtrudniejsze. Ugotowac makaron,
dodac oliwy i czosnku — proste i smaczne? Tylko pozornie. Nie kazdy przeciez
wie, jak dobrze ugotowaé makaron (al dente) i w odpowiednich proporcjach pota-
czy¢ go z oliwa (olio) i czosnkiem (aglio). Sebastian Brejnak gotuje w swoim
wierszu jeszcze co innego.

Filo to — jak mozna przeczyta¢ w Wikipedii — ,rodzaj bardzo cienkiego,
niedrozdzowego ciasta  warstwowego wykorzystywanego w  kuchni
Europy Srodkowo-Wschodniej i batkanskiej. Do sporzadzenia filo uzywa sie
maki, oliwy, soli i wody. Powstate z ich zmieszania luzne ciasto rozwatkowuje sie
na stole lub stolnicy na cienkie warstwy, ktore nastepnie smaruje sie roztopionym
mastem. Przed spozyciem ciasto jest pieczone”.

W wywiadzie udzielonym Krzysztofowi Sztafie Brejnak moéwi: ,nie jestem
zwolennikiem poezji bez konceptu, monotonnie i groteskowo, najczesciej
wulgarnie, ekshibicjonistycznej, tadmowej, czestobez dobrego rzemiosta, nieidio-
matycznej, nastawionej na jednorazowy performance i natychmiastowe oklaski”.

Zanim ochrzcimy Brejnaka klasycysta wyjetym z esejéw Ryszarda Przybylskiego
i wierszy Julii Hartwig, zastanéwmy sie przez moment, czy nie jest po prostu
zwolennikiem slow-food (slow poetry?). ,Mato kto dzisiaj wie, co to rytm gdzie
przecinek konsonans jak klaruje sie masto a jak sens (mocne stowo)” — czytamy
w Philo. Pisanie poezji jest tutaj czynnoscia precyzyjna, nie tyle wiernym
podazaniem za przepisem (czym miatby zreszta by¢ ten przepis — wzorem
sonetu, oktostychu?), co delikatnym obchodzeniem sie z ciastem, ostroznym
poszukiwaniem sensu, rzecza czasochtonna.

Wiersz nalezy robi¢ wolno i wolno go konsumowac. Tylko wtedy ,,Jest w nim
i mitos¢ i madros$¢ naddatek Smierci zapowiedz trawienia”. Umitowanie madrosci,
poszukiwanie madrosci, powolne zblizanie sie do sensu, esencji, klarowanie,
dtugie zapiekanie. Podobienstwo.

Jakub Nowacki (ur. 1994) - student Wydziatu Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego. Publikowat m.in. w , Twérczosci”,
,Tygodniku Powszechnym?”, ,Halarcie” i ,ArtPapierze”. Wspéiza-

tozyciel i redaktor cyfrowego miesiecznika krytycznoliterackiego
,Maty Format”. Mieszka w Pruszkowie.
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RAFAL GAWIN

(ur.1984) — poeta, okazjonalnie krytyk, redaktor, korektor i sekretarka

wArterii”, konferansjer i reanimator kultury. Wydat arkusz Przymiarki
(Wroctaw 2009) oraz ksiazki poetyckie WYCIECZKI OSOBISTE / CODE OF
CHANGE (2011) i ZACHOD SEONCA W KURWIDOEACH (2016). Ttumaczony
rowniez na jezyk butgarski, niemiecki, rosyjski, ukrainski i prawie
francuski. Mieszka w todzi, gdzie pracuje jako instruktor w dziale
programowym Domu Literatury. Prowadzi blog gawin.liberte.pl.



ONEWIERSZSTANDY

Wsrod nocnej ciszy. Dom publiczny 2

Feat. Piotr Gajda

A gdyby tak rzuci¢ wszystko i wyjs¢,

nie, nie trzaskac¢ drzwiami, bo to nie ta liga,
zwyczajnie skupic sie na rownym oddechu,
rozwiqzujqcej sie sznuréwce, tzie

w kqciku oka, ktéra tanczy jak na rurze
niczym $Smierc, zanim pokaze,

na co jq stac. Pozbedzie sie catej puli

na rzecz drobnej reszty

— powiedziat, $ciskajac w reku kamyk zielony,
ale taki, kurwa, wielki.
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KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

Bezradnos¢ trybu przypuszczajgcego

KOMENTARZ: MARIA TADEL

Naprawde odchodzi sie tylko w absolutnej ciszy, bez trzaskania drzwiami. Tak,
zeby nikt nic nie ustyszat, nie zbudzit sie i nie pobiegt na ratunek. Zeby nikt nie
prébowat odwies¢ od i tak z trudem podjetej decyzji.

Tak jak w wierszu Gawina — bezszelestnie, wsrdd nocnej ciszy. I nawet méwi
sieotym mimochodem: ,,a gdyby tak rzuci¢/ wszystko i wyjs$¢”.1zaraz zaczyna
sie tworzy¢ caty plan: skupi¢ sie na rownym oddechu, opanowadé, zawigzac
sznurowke, unikngaé katastrofy i bron Boze nie patrzeé jak wszystko zostaje
w tyle. Kolejny wiersz o rozczarowaniu, wszystko jasne. Gdyby nie tytut. Bo
po co Gawinowi burdel w takim tadnym, smutnym wierszu?

Za mato chyba w zyciu widzialam, zeby wyobrazi¢ sobie mezczyzne
wychodzacego z domu publicznego z krecaca sie w oku tz3. Nie byle jaka zreszta
za, ale taka, ktora niedopilnowana moze pokazac, na co jg sta¢, wywotac spazm,
niekoniecznie rozkoszy, i nie byle jak sie krecacg — taka, co to ,tanczy jak
na rurze/niczym $mieré”, hipnotyzujaco i ostatecznie.

Wiec co on, ten, ktéry powiedziat i zamilkt, w ogdle tam robi?

Moze przyszedt i okazato sie, ze wszystko, na co go sta¢ w bezpiecznej intym-
noscidomu publicznego (sic!) towyznanie — bezsilne w swej szczerosci. Nie bedzie
nic wiecej, zadnych momentéw oprécz tego, w ktéorym na utamek sekundy znaj-
duje w sobie wystarczajaco duzo odwagi, zeby pomyslec: odejs¢. Rzucic¢ wszystko.

Ale moment mija, jeszcze chwile brzmia w przestrzeni stowa, caty plan, niemal
doskonaty z jednym tylko stabym punktem: tym nieszczesnym gdyby, przypusz-
czeniem, zaledwie mozliwo$cia. Gdyby tylko znalazt w sobie wiecej odwagi.

A tak — nic sie nie dzieje. Jest cicho. Nikt nie trzaska drzwiami. Nikt nie
rzucit kamieniem.

Maria Tadel - doktorantka w Katedrze Komparatystyki Wydziatu
Polonistyki UJ. Od dtuzszego czasu zajmuje sie zwiazkami twdrczosci
wtasnej i ttumaczeniowej Stanistawa Baranczaka. Interesuje sie teorig
przekladu i wyobraznig poetycka. W swojej pracy doktorskiej probuje
zbadad relacje rzeczywistosci, jezyka i wyobrazni w koncepcjach
poetyckich Baranczaka i W. H. Audena. Czyta. Chodzi do kina.
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KUBA KIRAGA

(ur. 1989) — poeta, laureat Polowu 2016. Mieszka w Warszawie,
bywa we Wroctawiu.



KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

Instrukcja

Zastanawiate$ sie juz niejednokrotnie, w jaki sposéb poruszy¢ siebie samego,
zeby oddalié te cholerna niemoc, to ciggte rozedrganie, ktére zamiast mobili-
zowac¢, powoduje Ze nie jestes w stanie na czymkolwiek sie skupi¢, szczegdlnie
w takim momencie, gdy za oknem od chuja idei, tylko jakby kto$ im teb prze-
tracit, wgrat zty program, nie zainstalowat kodekéw i krazysz po orbicie tak
zwanych nieswoich problemdéw, tj. spotecznych na przyktad; jak sie sam wypi-
sate$ na margines i o jeden centymetr dalej to sie teraz nie dziw, ze nie twoje. No
dobra nie idziemy sie zaangazowac tylko po prostu idziemy, bo nas to wkurwia
i pokrzyczymy, postoimy, etc. no i dobrze. To tez nas troche wkurwia, ale tutaj
wtasnie jest granica kompromisu, czyli nie powiem, Ze to-jest-zupeinie-nie-tak,
bo albo bede musiat wejs¢ gtebiej, albo okaze sie kolejna jeczypizda. Czyli jednak
defetyzm na obu frontach? Zawsze jest gdzie$ ten blask, tylko coraz bardziej
trzeba sie go naszukac, a diesel juz prawie w cenie benzyny i oczy coraz stabsze,
jak patrze w lusterko musze strasznie mruzy¢, szczegdlnie pod naporem tych
nuworyszowskich SUVOw. Przyspieszasz w dziwnych miejscach, gdzie jest twoje
synchro z dniem dzisiejszym, wczorajsze OK juz nie jest, wiec Sciagnij sobie aktu-
alizacje no i przede wszystkim zat6z kase fiskalng i FIX IT FIX IT FIXIT teraz jest
czas najwyzszy BREXIT BREAK IT BREIVIK bez playstation, bo w wirtualu idzie
mu zdecydowanie gorzej, wiec spotecznosé gamerdw tego nie zniesie, Obeliksie
przemocy. Dalej, tam za zakretem jest przejazd kolejowy, za nim stacja, za stacja
garaz, czy co$ ci to méwi? Nie powinno, ale gdyby jednak wéwczas daj sobie
szanse, po prostu zajedz tam w wolnej chwili, jesli jarasz, to zapal, wczesniej
otwoérz szybe i pomysl, ze byé moze wtasnie znalaztes wyjscie, no bo gdzie, jesli
nie TU?
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ONEWIERSZSTANDY

KOMENTARZ: JACEK WIADERNY

Mamy za sobg wiersz, ktéry pogania, na ktérym traci sie oddech, gubi rytm,
a potem go odzyskuje; wiersz ktéry goni, wiersz-pies, bez pauz, troche
bezmysSlny, na kreche, na szyje, wiersz karkolomny. Ale zarazem taki, ktéry
drazy, robi swoja krecig robote wiersza, wwierca sie w sprawe. To taki wiersz
na raz, wiersz-kielon — tykasz albo wypluwasz. Zadnych tam owadzich nézek,
ktére prezylyby sie pod hermeneutyczna lupa. Nic z tych rzeczy, czytelniku,
mamy lata 20. XXI wieku, kilobajty danych przerzucamy topatg, internet schodzi
na wiadra, dzieje sie BREXIT i BREIVIK, cztowieku, nie ma czasu na wers, czas
goni nas, czas-pies, jak tego nie kumasz, to sobie $ciggnij aktualizacje.

To co$ jakby teza pierwsza: na Instrukcje sktada sie caly sztafaz wspdtczesnosci
w biegu, caty ten cyberkram. To chyba juz ten moment, kiedy w poezji mozna
mowic o Playstation ot tak, mimochodem. U Kiragi to przeciez ani zachwyt, ani
skowyt; jest, i tyle. W tym sensie Instrukcja to jednak wiersz-hermet dla tych,
ktérzy tapig ,synchro z dniem dzisiejszym”. Pozostali moga dostaé zadyszki.
,Wczorajsze OK juz nie jest” i mozna sie tylko domysla¢, czy wczorajsze OK juz
nie jest OK, czy moze nie jest w ogole, nie ma go wcale?

Krazy tu réwniez jakie§ widmo pokoleniowosci, ale wtasnie widmo, ktére
zdaje sobie przeciez sprawe, ze jako kategoria opisowa dawno sie juz wyczer-
pato. A jednak podmiot wciaz nie moze sie z niego otrzasnac¢ (Co ma zrobi¢? Nie
wyrwie sobie przeciez jezyka). Stad ta ironia, pastisz i przywotanie dawnego
sporu Kornhausera z ,,bruLionem”: za oknem od chuja idei tylko jakby ktos im kark
przetrqcit. Trafne? No raczej.

Wiele jest instancji méwigcych w tym wierszu, méwi ,ja”, méwi , ty”, mowi
,my”. Wytaniasie ztego ton troche perswazyjny, atroche rozchybotany i niepewny,
dryfujacy pomiedzy trzema osobami i liczbami. Najciekawiej robi sie, gdy prze-
chodzi od ,,ty” do ,,my” i pada cos jakby gotowe motto dla nowej antologii poezji
niezaangazowanej, na ktéra wszyscy po cichu czekamy: ,,No dobra nie idziemy
sie zaangazowac, tylko po prostu idziemy”.

A tytut? Instrukcja — czego? Przyznam, ze tu odpadam, kraze po orbicie, zaja-
ratem, otworzytem szybe, za nig ni chuja pomystu, by¢ moze wiec skoncze TU
(no bo gdzie).

Jacek Wiaderny (ur. 1994) — student kulturoznawstwa w Kolegium
MISH UW. Pisze prace dyplomowa o powiesci Bez dogmatu Henryka
Sienkiewicza. Publikowat m.in. w ,,Nowej Orgii Mys$li”, , Halarcie” i na
portalu niewinni-czarodzieje.pl. Redaktor ,,Matego Formatu”. W tym
roku nie ukazata sie zadna ksigzka jego autorstwa.
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ONEWIERSZSTANDY

Tekst usuniety na prosbe Autora.
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KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

KOMENTARZ: ANDRZEJ FRACZYSTY

Tyle razy tamtedy, ale oczywiscie nigdy nic, to sie zdarza dos¢ czesto, w gruncie
rzeczy co chwile. Az strach sie ruszy¢, jesli miatby to by¢ ruch §wiadomy. Esterka?
Ladne imie, a ze przy okazji legendarne? Usypali Ci kopiec, a potem zréwnali
z ziemig? Ze to tragiczne? Symptomatyczne? Znak czaséw? Walec historii?
Mtyn dialektyki?

I c6z winien robotnik?

Dla mnie obrazowo wyglada to jak Hasior (z krzyza zdjety). Wali Hasiorem od
pierwszych wersow, ale to estetyka, a my bySmy dzisiaj chetnie. ,,Dalej robot-
niku” — c6z winien robotnik? Komu kibicujesz? A moze tylko dogladasz, zeby
wszystko odbyto sie tak, jak ma byc¢? Ale c6z Ty mozesz wobec faktéw dokona-
nych, mozesz je wskrzesi¢, a skoro one watpliwie, to mozesz je wymysli¢, wytwo-
rzy¢, ale komu — sobie? Nam? Mnie? C6z dzi$ znaczy legenda? O Wandzie, co
nie chciata Niemca, o Kraku, Warsie i Sawie, no i o biednej Esterce... Czy kiedys,
zawijajac do kumpla (albo lepszej kumpeli), przypomne sobie o niej? kza zakreci
sie w oku? Rozdziawie paszcze w gtupawym usmiechu, ze co$ takiego byto...?
Taki wiersz, taka Esterka, taka gdrka, co sie kopcem zwata... Taka moja lektura
ciemna, $§mieszna, oporna, niezdarna, nieudana. Sp6jrzmy jeszcze raz.

Ten nieszczesny kopiec mnie unieruchamia, nie moge sie ruszy¢, taze dookota
niego, zachodze w gltowe, a tam pustka, wydrazona dziura, zionie i $mieszy.

Zostawie ja w spokoju, Pamiec schnie dzielona — sypki wtos — na czworo. Czy my
tu aby nie..? Ale mieli§my dac¢ spokdj, a ciagle sie spieramy. Czy tu aby nie...2 Spij,
$pij, my tu wtasnie powiedzieliSmy ostatnie stowo.

Andrzej Fraczysty (ur. 1995) — student filozofii w Kolegium
MISH Uniwersytetu Warszawskiego, publikowat m.in. na stronach
Biura Literackiego (,biBLioteka”, , Przystan”), w ,artPapierze”,
,Popmodernie”, magazynie ,Szum”, ,Kontakcie”. (Wspdt)tworca,
redaktor i autor cyfrowego miesiecznika krytycznoliterackiego
,Maty Format”. Pochodzi z gér, mieszka w Warszawie.
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KASPER PFEIFER

(ur. 1990) — laureat Potowu 2013. Publikowat m. in. w , Kresach”,
,Opcjach” i | Arteriach”. Konczy prace nad debiutancka ksiazka.
Pochodzi z ZamosScia, mieszka w Kato.



KONTENT. KWARTALNIK LITERACKI

dobry polski hip hop

zamiast sie rozpogodzi¢ kminitem na ktéra palestyne postawi¢ cukierki
zamiast sie ze soba pogodzi¢ karmitem ktamstewko

a gdy wreszcie

uporatem sie z krélestwem odcisk puscit wody
wystrzasajac z siebie moje imie szorstkie

brzemieniem przypominajace gtos siostry
ale gdybym miat brata

jestem pewien

bytby to dzwiek strzatéw

gdyby nie ona bytbym jak $lad weza
w tym miejscu bez imienia

zamiast by¢ wolatem zostaé¢ wiatrem zimowym szopena
nauczy¢ sie nazywac¢ w miejsce opisu rzeczy
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ONEWIERSZSTANDY

KOMENTARZ: ZUZANNA SALA

Zasiadajac do tego komentarza, chciatam postuzyé sie gastronomicznag metafora
i powiedziec, ze wiersz Kaspra Pfeifera dobry polski hip hop to Swietny aperitif,
ktéry podsycit we mnie apetyt zwiazany z nadchodzacym debiutem tego poety.
Poniewaz uznatam, Ze to jednak zbyt zmanierowane, zaczne tak:

Jest w tym wierszu ostateczna deklaracja. Chociaz poczatek brzmi niewinnie,
opisuje jaka$ retrospektywng dziecinade, , kminienie na co postawi¢ cukierki”,
chociaz pojawiaja sie zdrobnienia — to ostatecznie ciggte dychotomizowanie
mozliwosci prowadzi podmiot wiersza do sprzeciwu wobec koniecznos$ci wyboru.
Do zdecydowania sie na ruch i uczestniczenie w ciaggtych procesach.

Imie to cecha dystynktywna wszystkiego, co posiada zamknieta tozsamos¢, co
jest juz dokonczone. ,,Wytrzasajac z siebie imie” podmiot decyduje sie na wieczne
niedomkniecie, na pozostawanie w elastycznych relacjach z rzeczywistoscia.
Co wiecej: nie godzi sie nie tylko na nazywanie siebie, ale takze na nazywanie
reszty Swiata, zdajac sobie sprawe, jak bardzo definicja zamyka uzytkownika
jezyka na roztrzasanie ontologii rzeczy. Nie ma jednak ztudzen, nie dazy do
odkrycia jakiejs abstrakcyjnej prawdy stojacej daleko poza mozliwoSciami
systemu. Wie, ze dotrze jedynie — lub az — do opisu.

Punktem wyjs$cia i dojscia staje sie zatem gatunek literacki. Nie pierwszy
raz: autor zdaje sie mie¢ tendencje do refleksji nad forma, do zaskakiwania
czytelnika odgrzebywaniem historycznoliterackich okreslen gatunkowych,
ktére nadaja tresci utworu nowe znaczenia. Tym razem to nie szesnastowieczna
canzona, a dobry, polski hip hop. Ten zapewne sugerowatby spoken-wordowy ton
wiersza, ktory jednak — ku zdziwieniu czytelnika pierwszy raz spotykajacego sie
z wierszem Pfeifera i ku braku zaskoczenia ze strony tego, ktory juz go gdzie$
czytal — nie nastepuje. Zamiast tego mamy ciggte redefinicje i wiecej pytan niz
wyjasnien Nie trudno sie dziwié, skoro ostateczna deklaracja dotyka kwestii
wyzszosci braku odpowiedzi nad zbyt prosta odpowiedzia.

133



BARTOSZ POPADIAK

(ur.1993) — poeta, dramaturg, ttumacz z jezyka ukrainskiego. Publikowat
w ,,Ricie Baum”, ,Odrze”, ,sZAFie”, ,Zupelnie Innym Swiecie”,
,2Miesieczniku”. Laureat Potowu Poetyckiego zorganizowanego
przez Biuro Literackie w 2015 roku. Wielbiciel krain nieunijnych.
Mieszka w Krakowie.



ONEWIERSZSTANDY

Po obu stronach zelaza

Masz jeden zimny kraj za soba,

a w brzuchu metal, ktérym drazytes te noc
strawiong na podréz, metal co osuwa sie w giab,
niczym walec z aksamitu szlifujacy ci zebra.
Gtucho dudnia pnie sptawiane w dot
granicznej rzeki, znéw czujesz sie dzieckiem
na drabince gimnastyki korekcyjnej,

a teraz palcami lewej stopy podnies

ten woreczek z ziarenkami i przetéz go

za piete nogi prawej — to juz, granica.

Masz po jednym zimnym kraju

na kazda ze stron.
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Przechodzenie graniczne

KOMENTARZ: MIKOtAJ BORKOWSKI

Gdzie przebiegaja granice? Kusi od razu Wittgenstein, ale sprébujmy byé
na chwile ponad to. Sytuacja liryczna: przekraczanie granicy, moment, kiedy
ma sie ,,po jednym zimnym kraju/ na kazda ze stron”. Tym ciekawsze, ze dla
0sOb zwracajacych sie podrézniczo na zachdéd Europy praktycznie nieznane
granice panstwowe sg rozmytym konturem na mapie, choé wciaz wyraznym
konturem w sobie. Inaczej ze wschodem Europy. Tam moment przekraczania
moze trwa¢, mimo ze w wierszu granica nie jest przeciez okreslona: , Masz
jeden zimny kraj za sobg”, ,Masz po jednym zimnym kraju/ na kazda ze stron”.
Granica biegnie przez podmiot. Przez podmiot biegnie metal, zelazo: zimne
kraje po obu stronach zelaza? Zelazo to przeciez symbol granicy par excellence, od
zelaznej kurtyny po nagi miecz Tristana. Tym razem metal w brzuchu ,,osuwa
sie w glab/ niczym walec z aksamitu”: to trudne. Walec i aksamit; to nie s3
stowa, ktore zwykly ze sobg sgsiadowac. A jednak aksamitny walec ,,szlifu-
jacy ci zebra”, wyznaczajacy pewna granice, ktéra cho¢ z natury byta/bedzie
przekraczana i raczej nie funkcjonuje jako tu i teraz (jest miejscem transferu,
by¢ moze — transgresji) w wierszu Popadiaka staje sie momentem skupienia
lirycznej uwagi, ostroznego rozegrania momentu przejscia.

Przejscie to jest wielopoziomowe: dokonuje sie na granicy, ale dotyczy tez
przekroczenia wiasnej granicy. Gimnastyka korekcyjna to moze nieszczegdlnie
przyjemny dziat wychowania fizycznego, ale zasadzajacy sie wtasnie
na transgresji: przezwyciezeniu pewnych czesci siebie w imie nowego siebie,
ktorym staje sie podmiot po przetozeniu woreczka ,za piete nogi prawej”. To
subtelne potaczenie miedzy przekraczaniem granicznej rzeki a wspomnie-
niem momentu autoprzekroczenia, zatrzymanie w tym niejasnym, migotliwym
miejscu, zastygniecie — to rozegranie terazniejszosci, najmniej uchwytnego
czasu. Przekroj ruchu?

I majaczaca na horyzoncie refleksja polityczna: bo dwa zimne kraje ,noc/
strawiona na podro6z” i liryczny opis sensacji zotadkowych — a moze tylko
wewnetrznego napiecia o zewnetrznym zrodle — to co$ niezbywalnego
w momencie faktycznego przekraczania granicy, chocby polsko-ukrainskiej/
ukrainsko-polskiej (biograficzny unik, wybaczcie). Zimne kraje i podmiot,
ktory przez chwile nie nalezy do zadnego z nich; nie rozerwany jednak, ale
stanowiacy granice. Nagi miecz, ktory rozdziela, nie taczy: drazy, szlifuje. Lecz
ja pozostaje zawsze po obu stronach zelaza: granica biegnie traktem kregostupa,
wiecznie przekraczana i nie przekraczana nigdy.
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PRZEMYStAW SUCHANECKI

(ur.1992) — pochodzi ze Szczecina. Poeta, studiowat prawo na Uniwer-
sytecie Szczecinskim, obecnie — filozofie na Uniwersytecie Jagiellonskim.
Publikowat m.in. w ,,2Miesieczniku” i ,,Opcjach”. Mieszka w Krakowie.
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Grunt

Cisza pozwala sie odbi¢,

przesilenie nadcigga z sita,

wyrzucitem z siebie wszystkich, zostatem ja sam,
sobie podarowany, od siebie odczyszczony.

W sytosci kocham szary, pierwszy kolor.

Bytem zmiazdzony miedzy punktami,

jezyki mowily za mnie,

teraz je ujezdzam.
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KOMENTARZ: KORNELIA KISZEWSKA

Jesli podjaé sie przetozenia wierszy na modele, Grunt musiatby zostaé¢ gronem
ztaczonych baniek mydlanych. Intensywnos$é zaciecia przestrzennego wiersza
sprawia, ze nasuwa sie postrzeganie jego catostek semantycznych jak elementéow
o konkretnej objetosci i utozeniu wzgledem siebie. W tym przypadku najwieksze,
na poziomie najnieznaczniejszej konkretyzacji, to strefa wptywéw rozdzielona
na linii przeciwstawienia , grunt” — | punkt”.

Punkt to zamkniecie, najbardziej konkretne wyznaczenie miejsca, element
systemu oceniania, fragment planu wydarzen, stanowisko w okreslonej kwestii,
a wiec wymodg okreslenia. Ujednoznacznienie samego siebie, czy wrecz dosto-
sowanie, przymus spowodowany wymogami zewnetrznymi. Sfera znaczeniowa
y,gruntu” jest bardziej rozlegta — to podstawa, ale tez warstwa ziemi nadajaca sie
pod uprawe, jej cze$¢ przechwycona przez antropocentryczne spojrzenie nasta-
wione na eksploatacje. W ten sposoéb jest tu przedstawiona psychika. Jak element,
od ktérego trzeba odsunaé roszczenia natury i przystosowa¢ go do konkret-
nych wymagan. Grunt to tez, w podobnym tonie, teren podzielony na konkretne
fragmenty, stanowiace czyjas$ wtasnos¢. Do przeprowadzenia takiego rozdziatu
niezbedne s3 granice, ale tez ustalenie regut z zewnetrzng wobec jednostki strefg
wpltywéw. Mozna ten schemat myslowy przenies¢ na sfere emocjonalng, gdy
jest sie zmuszonym do okreslenia rodzaju relacji, granic miedzy sobga a innymi
ludzmi badz wtadza, réwniez symboliczna, jak na przyktad dyskursy. Zwraca wiec
uwage na wlasnos$é w rozumieniu posiadania przedmiotow, ale réwniez wtasnej
osoby, samostanowienia, a jesli uda sie je osiggnaé, wrecz ,ujezdzania jezykéw”.
Trudno jednak przyja¢ optymistyczna perspektywe wynikajaca z sensu potocz-
nego stowa. To raczej nie zupetne podporzadkowanie, lecz uparte przemierzanie
kombinacji gotowych tras tak dtugo, az uzna sie je za samodzielnie wytyczone.

Przestrzen to tez narzedzie umozliwiajgce orientacje i samoswiadomosé
podmiotowi. Mapuje nieustannie, stagd materializacja dziatan myslowych czy
poje¢ abstrakcyjnych — odbijanie, odczyszczanie, ujezdzanie, wyrzucanie...
W ten sposob podkresla gwattownosé i upér spowodowany zdaniem sobie sprawy,
ze gesty majace doprowadzi¢ do samostanowienia potrzebuja nieustannego
ponawiania, jesli maja by¢ skuteczne.

Z wyzej wymienionych zaczepek mozna by wyciaga¢ wnioski, pewnie nawet
znajdowac¢ rozwigzania swoich problemoéw, ale moze innym razem. Tu raczej
postuluje gtaskanie przyjemnosci tekstu, ktéra chronicznie przezywa trudny
okres. Dlatego moze czasem warto nawet wzia¢ na siebie odpowiedzialnos¢
za osobliwe poréwnania, przy ktorych trzeba pdzniej trwac bardzo uparcie.

Kornelia Kiszewska — studentka filologii polskiej na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Jej gtéwnym zainteresowaniem jest nieoryginalnos¢
w literaturze.
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HANNA WEDRYCHOWICZ

(ur. 1996) — mieszka w Krakowie, ale nawet Podkarpacie by sie do
niej nie przyznato. Studiowata historie sztuki na U]J. Kseruje ksiazki
dla prawnikéw. Dotad nie publikowata.



ONEWIERSZSTANDY

forever red 001

kiedys$ do was zadzwonie i powiem ze lakier
nie klei sie do paznokci. to przez czas
czas ktéry odkleit sie ode mnie

zasnac

linig waska jak ranka. poszarpana

i rozwarstwia sie mocniej jeszcze oktadka
moje kregi jak. sobie z tym radzi¢ jak.
znie$¢ perspektywe niszczenia pamietniczku
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Nieprzerwana trwatosc¢ jest odpychajaca perspektywa i wypada tak
samo parszywie w nazwie lakieru do paznokci, jak i wtdrujac pojeciu
egzystencji

KOMENTARZ: MAX NALECZ

Zabawy w personifikacje, animizacje, materializacje czy jakiekolwiek inne —zacje
czasumozna uwazac za utarte schematy. Osobiscie bardzo je jednak lubie, zwtaszcza,
gdy robi sie maziscie, fladrowato, nieco niehigienicznie.

Czas jest tu jak géwniany lakier do paznokci, podobnie btahy mimo pompatycz-
nego forever przy marce. Podmiot nie zostaje obrabowany z czasu, nie zabija go ani
tez nie traci. Ot, odkleit sie od tego czasu. Jest to na przekér mnozacym sie w lite-
raturze antykonsumpcjonistycznym gtosom pietnujacym zatracanie sie¢ w tempie
$wiatta (na, ich danke!), jak i wszelkim apokaliptycznym wizjom krytykéw przy-
$pieszenia spotecznego, pokroju Thomasa Eriksena i jego ,tyranii chwili”. Tutaj
rzecz dzieje sie bezwiednie; opadniecie czasu dzieje sie w wyniku biernosci
podmiotu, jego zgody i pokornosci.

O ile czas jest banatem w ciasnym uniwersum wiersza, jego odbicie wywotuje
konsternacje u czytelnika. W procesie lektury ulega on jakiej$ dziwnej deformacji.
Trudno stwierdzi¢, czy mamy do czynienia z jedna intensywng chwilg gromadzaca
w sobie kilka impulséw, bedaca chaotycznym zapisem absorbowania, przetwarzania
i wypluwania bodzcéw w chwili napiecia, czy tez zwarta relacja dtugiej nieprze-
spanej nocy. Szczegdlnie gdy czerwony lakier na paznokciach zastepuja krwiste
rany na ciele. Nie wiadomo, czy to accelerando czy ritardando — z czymkolwiek
mamy do czynienia, nagle gwattownie zmienia sie i obraz, i funkcja podmiotu.
Staje sie konkretnym obiektem, jakby piorunochronem pomiedzy dwoma obrazami
pojawiajacymi sie w wierszu — trywialnosci i destrukcji.

I wtasnie w finalnej czesci, po tym kontrolowanym festiwalu btahosci i mimo-
wolnosci, kiedy juz prad ma zosta¢ wpuszczony w grunt, pojawia sie proces nisz-
czenia. Zwlaszcza, ze urywa sie on dostownie — kropki sg wszedzie, poza samym
finatem wiersza. Zniszczenie jest jedynie zapowiadane, obraz staje sie biaty przed
nastgpieniem samego aktu. Moze to egzaltowany zabieg majacy doda¢ dramaturgii,
moze jest to autocenzura — samemu utworowi robi dobrze.

Jakim cudem przeszedtem z tematu lakieru do paznokci do sadomasochizmu?
Wiersz jest, jakby nie patrze¢, cholernie chaotyczny, ale jego surowos¢ dostarcza
intensywnosci, ktorag tatwo zatraci¢ w systematycznosci. Mnie to nie przeszkadza,
zawsze preferowatem no wave od neo-proga.

Max Natecz - dziennikarz (min. ,Gazeta Wyborcza”, mnodstwo
jeszcze bardziej wstydliwych tytutéw), ttumacz, animator i organi-
zator imprez kulturalnych w Poznaniu. Cieszacy sie ztg stawa cztonek
Fundacji Kultury Akademickiej. W mniejszym stopniu poeta, obecny
w réznych periodykach, antologiach i takich tam. Slamer; czasem dla
hajsu, czasem dla sztuki. Zywy Statyw Mikrofonu Edwarda Pasewicza.
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PRZEMYStAW ROJEK

(ur. 1978) — pochodzi z Nowego Sacza, mieszka w Krakowskie, uczy
w Liceum Ogolnoksztatcacym Zakonu Pijaréw. Doktoryzowat sie, publi-
kowat w tzw. branzy (w realu i wirtualu), byt stypendysta i laureatem,
napisat ksigzke o Aleksandrze Wacie, przez jakis czas redagowat kilka
sieciowych przestrzeni Biura Literackiego. Ma na swoje ustugi dwa
internetowe wampiry - bloga Bartleby de Angola i biBLioteczny cykl
tekstéw Wieza Kurremkarmerruka. Maz i ojciec, metafizyk, dorywczy
sportowiec — ma powazny problem z tym, ze jego teksty krytycznoli-
terackie rzadko pisza mu sie krotsze niz dwadziescia tysiecy znakdéw.



RECENZIJE

Inne mozliwosci

1. Temat

Alice Oswald we wstepie do swojego poematu Pomnik (a rzecz cytuje w przektadzie
Magdy Heydel za antologia Poetki z Wysp) pisze tak: , Poemat jest przektadem
atmosfery Iliady, a nie zawartej w niej opowiesci. Matthew Arnold (a po nim
niemal wszyscy) cenia Iliade za jej «wzniostos¢>». Tymczasem Kkrytycy staro-
zytni cenili jej energeia, co oznacza mniej wiecej tyle co «rzeczywistos¢ jaskrawa
nie do wytrzymania>. Tego stowa uzywa si¢, gdy bogowie schodza na ziemie, ale
nie pod postacia ludzka, tylko wtasna. W ponizszej wersji, by odtworzy¢ energeia
poematu pozbylam sie narracji: to tak, jakby usunaé¢ dach znad kosciota, zeby
sobie przypomnie¢, co tak naprawde w nim czcimy”.

1a. Variatio

Wit Szostak, piszac Zagrode zebéw, mogitby uzasadnic jg tak: utwor jest urucho-
mieniem jak najwiekszej ilosci opowiesci drzemigcych w Odysei, a nie tej jednej,
wszystkim znanej — wszak poematu Homera nie powinno sie cenié¢ za to, czym
jest jako ergon, dzieto zamkniete w ksztatcie sprzed niemal trzech tysiacleci, lecz
za jego energeia, co oznacza mniej wiecej tyle co ,,dziatanie, tworzenie, powsta-
wanie”. Tego stowa uzywa sie, gdy opowies¢ zaczyna zy¢ witasnym zyciem, ale
nie w postaci juz znanej, lecz wciagz nowej. W ponizszej wersji, by odtworzy¢
energeia poematu zwielokrotnitem narracje: to tak, jakby usunaé¢ dach znad
kosciota, zeby sobie przypomnieé, co tak naprawde w nim czcimy.

2. Na poczatku

A zatem en arche en ho logos, jak powiada Ewangelista, na poczatku byto stowo.
Takie samo otwarcie, jak w pierwszej ksiedze Tory, ten sam wyraz — hebrajskie
bereszit, oznaczajace poczatek (w sensie absolutnym: poniekad przed-poczatek,
punkt zero, jeszcze nieruchome Empireum Pierwszego Poruszyciela, jeszcze
nie-przestrzen i nie-czas, czyli — wedle takiego cho¢by Immanuela Kanta —
doskonate nic, niemoznos$¢ wykonania jakiegokolwiek ruchu mysli). A skoro Jan
tak wyraznie dialoguje tu z Geneza, to jego grecki logos — i tak sam w sobie
wieloznaczny, bo przeciez to nie tylko ,,stowo” w sensie pewnej drobiny systemu
jezykowego, ale tez znaczenie, sens, madros$é, petnia — zda sie korespondowacé
z hebrajskim dahvar: tez , stowem”, ale réwniez ,,gtosem”, a co wazniejsze, poje-
ciem oznaczajacym nie tylko to, co wypowiadane, ale tez to, co dokonane (w tym
sensie logos/dahvar to kazdorazowe boskie fiat ustanawiajace kolejne fakty dzieta
stworzenia). Z takich wtasnie stéw splata Wit Szostak swoje opowiesci, swéj mit
(a mit to mythos Arystotelesa, ,,opowie$¢é dobrze opowiedziana”) — to nie tylko
deskrypcje, ale tez kreacje; tu nie opisuje sie znanej wszystkim (archetypalnej,
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toplczne] za%ozyc1elsk1e] zrédtowej) historii tylko poto, byija powtorzyc zawarta
W powtorzeniu inwariacja wytwarza opow1esc na nowo, te sama i jednoczesnie
innag. Niczym w fudze (a Fuga to wszak réwniez tytut ]edne] z wczesniejszych
ksiazek Szostaka; muzyka zreszta jest w tworczosci pisarza — a takze praktyku-
jacego muzyka — obecna od poczatku i czesto, i bedzie tu jeszcze o tym mowa),
gdzie na finalny ksztatt dzieta sktadaja sie wariacje gtéwnego tematu. Zaczynamy
przeto od réwnania: logos to mdéwienie i dziatanie, dziatanie przez méwienie,
doing things with words Johna Austina; dziatanie to energeia — potencja, wytwa-
rzanie, ruch; dziecieciem wytwarzania jest ergon — wytwor, dzieto, fakt.

2a. Na poczatku. Wariacja gramatyczna

En arche en ho logos — ale to nie do konca tak: stowo, by zainicjowac¢ ruch
opowiesci, musi zderzy¢ sie z innym stowem, potem z trzecim, dziewigtym,
osiemdziesiagtym pierwszym, szes¢ tysiecy pieéset pie¢dziesigtym pierwszym...
A w zderzeniach tych, bywa, kostnieje — gramatyka to nie tylko mozliwos¢
mdwienia, ale tez przemoc wobec mdwienia, zewnetrzny przymus formatu-
jacy zycie opowiesci. W takim szerokim sensie — jesli potraktujemy grama-
tyke jako wielka figure opresji — drugi z poematéw jonskiego aojdy bytby dla
Wita Szostaka czym$ na ksztalt idiomu, statego zwiazku frazeologicznego,
dla ktérego gwarantem sensu jest bezwzgledna gramatyczna nienaruszalnos¢
(moze nie bez powodu imie autora Odysei w archaicznej grece funkcjonuje tez
jako rzeczownik pospolity — homeros — i oznacza kogos$ nie do konca wolnego,
do czego$ zmuszanego, na przykitad zakladnika). Dlatego tez Zagroda zebéw -
jej prolog, czyli przed-stowie, pra-poczatek, nieruchomy punkt wyjscia ruchu
opowiesci — zaczyna sie od gestu rozchwiewania gramatyki. Ot, choc¢by takiego
jak tu, w czwartym z apokryfow ,,Odysa wymilcz na gtos, nie ma stow skrzy-
dlatych” (nie mozna czegos ,,Wymllczec zwlaszcza ,na gtos”, ale dzieki temu
,2wymilczaniu na gtos” mamy nie tylko wypowzadame albo przemllczame lecz i to,
i tamto; ,,stowa skrzydlate” to oczywiscie takie, ktore uskrzydlajg, przenosza —
czy aby nie, jakkolwiek daremny bylby taki wysitek, z milczenia w gtos? — ale tez
oczywiscie stowa unieruchomione w maksyme, glosse, nienaruszalny komuni-
kacyjny mit). I dalej: ,,Slady zbieglych bogéw na koncu jezyka” (rzeczywiste,
cho¢ trudno wyobrazalne ,,$§lady” kogos — niech bedzie, ze boga — kto przebiegt
przez cielesny jezyk, czy metafora nierugowalnej obecnosci béstwa w uniwersum
mowy?). I dalej: ,Martwe smaki dziecinstwa pochowane w mowie” (skoro smaki
dziecinstwa sg ,martwe”, to czy po ich ,,pochowaniu w mowie” dalej zyja tylko
sensem przeno$nym, czy chodzi o pochéwek jakkolwiek bardziej jednak rzeczy-
wisty?). I dalej jeszcze: ,,0dys zaszyty w piesniach i mowach $mieciowych”
(kilka co najmniej mozliwych wariantéw rozwiazania tego frazeologicznego
szachowania: ,zaszyty w Smieciach”, ,,zaszyty w mowie”, ,mowa $mieciowa” —
czyli funeralna, nadgrobna, wszak czytamy w apokryfie trzecim: ,,Smieci blisko
$Smierci” — ,,umowa $mieciowa”). I dalej, i dalej, i dalej jeszcze — ale tu trzeba
sie zatrzymadc, bo przeciez samych tylko niebezpiecznie rozpekajacych sie od
znaczen $mieci tyle jest u Szostaka, ze nalezatoby poswieci¢ im osobny passus,
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bo bez tego passusu jako$ tak nieuczciwie mnozy¢ przyktady dalszych — jak
pisze sam autor — ,btedéw mitu, Slepych zautkéw, pomytek, zwyrodnien”.
Ale one s3, namnazajace sie jak bakcyle, zyciodajne — bo powtarzam: ograni-
czy¢ opowie$¢ Slepca tylko do niej samej (czyli — w ostatecznej redukcji — do
pewnego nieruchomego dokumentu tekstowego) to skazac ja na wsobny chéw
genow, potworkowato$¢, nieptodnos¢; by ten jezyk zyt, musi by¢é poszturchiwany,
nadgryzany, infekowany. ,Btad”, ,Slepy zautek”, ,pomytka”, ,zwyrodnienie”
zamiast prawdy, drogi, racji i normy — blasfemiczny tetragram bedacy imie-
niem demiurga snujacego opowies¢ Wita Szostaka. The storytelling — pozwole
sobie sparafrazowac pewien kultowy ongis filmowy bonmot; czyj i skad? a czy to
wazne? — is a virus (w oryginalnej kwestii zamiast stowa ,,the storytelling” byto
,the truth” | co w sumie niejako na jedno wychodzi).

3. Opowies¢

W pierwszym inwariancie Prologu do swej ksigzki pisze Szostak: , Nie Spiewaj
Odysa, Odys wys$piewany. Maz, co zburzyt waleczny grod Troi, btadzit i tak
dalej, wszystko powiedziane. S3 natomiast inne mozliwosci”. Inne — czyli ile
(bo z pewnoscig o wiele wiecej niz tylko tych kilkadziesigt wyzyskanych przez
apokryfiste)? I jakie? I po co?

3a. Opowies¢. Wariacja na temat czasu

En arche mamy zatem gest burzycielski — w najgtebszym, teologicznym tego
stowa znaczeniu ikonoklastyczny: chodzi wszak o niszczenie ikony, obrazu ,,praw-
dziwego”, kanonicznej i dogmatycznej wersji pewnej opowiesci, co ma na celu
wydobycie uwiezionych w reprezentacji, wyzszych prawd. Z rumowiska potrza-
skanej opowiesci Wit Szostak wydobywa wiec narracyjne i fabularne okruchy,
nadkruszone portrety bohaterow, kruszywo watkéw i motywow — a nastepnie
probuje scali¢ to wszystko na nowo i znéw na nowo. Ale uwaga — sugerowana
przez owo ciagte ponawianie optyka czasu linearnego (opowie$¢ snuje sie od
pewnego punktu o na osi t do punktu o+x, gdzie x oznacza dowolng wartosé¢
pdzniejszq od o) jest wlasnie tym, czego Szostak uporczywie stara sie nie robic.
Wszelkie nowe rozstrzygniecia wzajemnych relacji Odysa, Telemacha, Penelopy,
Kirke, Leartesa, Feakdéw, odptyniecia spod Troi, powrotu na Itake, powtérnego
wyruszenia z Itaki wioda od poczatkéw zarysowanych o tyle wyraziscie, o ile
zakonczenia s3 — a contrario — niepewne, spekulatywne, niedomkniete, prowa-
dzace (niczym kanoniczna opowies¢ o Odysie, cho¢ przeciez oczywiscie inaczej,
zupetnie nie tak) na powrdt do kolejnego poczatku. I to kazdy jeden poczatek
tego, co wychodzi zza zagrody zebow, jest — jakkolwiek paradoksalnie by to nie
zabrzmiato — czyms definitywnym. Bo o ile jeszcze jednym tlumaczeniem grec-
kiego terminu energeia — w odniesieniu do korpusu znaczen jednoczacego sie
w Odysei — mogtoby by¢ , ciggte poruszanie sie” (0dys wyrusza z Itaki pod Troje,
powraca spod Troi na Itake, odchodzi z Itaki ku Smierci, co ma po niego przyjsé
z morza), poruszanie sie celowe, o tyle opowiesci Szostaka pulsujg, wykonuja
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ruch pozorowany, skads donikad. Z pewnego punktu widzenia (powiedzmy:
teleologicznego) oczywiscie nie ma to sensu — ale w przestrzeni ograniczonej
do Zagrody zebéw/zagrody zebow ten sens jest, fundamentalny i zasadniczy:
jesli bowiem odmoéwi sie czasowi prawa do zakonczenia, do wyczerpania, jesli
jedynym mozliwym do wyznaczenia na osi t punktem jest moment poczatkowy,
to czas wowczas musi ustapi¢ swojemu zaprzeczeniu — czyli wiecznosci. Nie
nicosci, ale wtasnie wiecznosci — bezczasowi zaludnionemu w nieskonczonos¢
odnawiajaca sie opowiescia.

3b. Opowies¢ (zalobna). Wariacja na temat sensu, ktorym jest odraczanie

Jeszcze raz Alice Oswald z autorskiego wstepu do swego Pomnika poszatkowana
i przeorganizowana przeze mnie nie mniej niz Odyseja rozkruszona i odbudo-
wana przez Szostaka: ,,W rezultacie powstat [...] wiersz, zawierajacy [...] krétkie
biografie zoinierzy, [ktére — P.R.] wyptywaja (jak ufam) [...] z tradycji greckiej
poezji lamentacyjnej”. Nowa ksigzka autora Oberkéw do korica Swiata zaczyna sie
od dedykacji dla ojca pisarza — pierwszego, ktoéry Witowi Szostakowi opowie-
dziat dzieje Odysa — a konczy Epilogiem, wypelnionym wariantywnymi opowie-
Sciami o ojcu i o tych, od ktérych ojciec przejat dziedzictwo ,Spiewania meza”.
Wariant (niemal) ostatni to ojciec poszukujacy swego protonarratora na cmen-
tarzu. Oczywiscie — niepotrzebnym zgota nietaktem bytoby tu poszukiwanie
prostego zakorzenienia takiej ekonomii opowiesci w biografii samego pisarza
(nietaktem tym bardziej nietaktownym, ze nie bez powodu przeciez autor znany
jako Wit Szostak to wytacznie byt tekstowy, pseudonim, pod ktérym ukrywa sie
ten, ktéry takim wtasnie gestem warunkowo odmawia bycia identyfikowanym
ze swymi dzietami), niemniej jednak nie da sie nie zauwazy¢, ze motyw utraty
ojca powraca u Szostaka coraz natarczywiej — juz w poprzedzajacej czytany tu
przeze mnie apokryf powiesci Wrézenie z wnetrznosci nieobecny ojciec (rowniez
straznik $rodziemnomorskiego dziedzictwa kultury) zajmuje miejsce bodaj
najwazniejsze; a uobecnia sie fizycznie po to jedynie, by wciggnaé pozostatych
bohateréw ksigzki w celebrowanie wiasnego umierania, bedace jednoczesnie
mechanizmem zagtady powieSciowego Swiata: w mocno idylliczng przestrzen
wprowadza nieusuwalng naoczno$¢ bezwarunkowego konca, et in Arcadia ego.
Czy zatem rozpleniona dynamika wcigz ponawianych opowiesci dobywa]qcych
sie zza zagrody zebdw jest mowa zatoby, obliczong — co wiadomo juz od czaséw
Freuda — na przepracowanie pustki, na zagadanie pustki powstatej po utracie?
Tak — ale jest tez czyms$ wiecej: inkarnacjg toposu Szeherezady, ktéra conocnym
gadulstwem odracza cigzacy nad nig wyrok $mierci. Podobnie jak Penelopa,
ktéra co noc pruje utkana za dnia weselna szate i w ten sposéb podtrzymuje przy
zyciu swego dotychczasowego meza, odrzucajac zaloty tych, dla ktérych jedynie
Smier¢ wiadcy Itaki bytaby szansg na spetnienie matrymonialnych nadziei, tak
i Szeherezada oddala swéj koniec przedac rwang kazdym switem nié¢ zajmu-
jacej historii — placzacej sie rownie kaprysnie, co losy bohateréw mitu o Odysie
w tekscie (textus to wszak po tacinie tkanina, plecionka) Szostaka. No bo jesli
ojciec — taki, jakiego inwokuje dedykacja poprzedzajaca Zagrode zebéw — ma by¢
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przede wszystkim figura opowiadacza, to czy istnieje lepszy sposéb na jego
unie$miertelnienie niz ostentacyjne pootwieranie wszystkich podejmowanych
przezen opowiesci? Bo o ile zatoba (zndéw w tym klasycznym, przywotanym
uprzednio freudowskim znaczeniu) ma by¢ koncem, zinterioryzowaniem straty,
zamknieciem pewnego procesu autoterapii, o tyle Szostak swa zatobe pragnie
rozbroi¢ przez przedtuzenie jej w nieskonczonos¢, przez ozywiajace podejmo-
wanie tego, co $mier¢ chciataby uciszy¢. Dlatego tez — jak sadze — cala Zagrode
zebéw da sie zrozumiel jako wyraz jednego imperatywu: otwierania opowia-
danej historii, przeciwstawiania sie jej milknieciu... I raz jeszcze powrdce do
Alice Oswald: piszac postowie do antologii Poetki z Wysp, Jerzy Jarniewicz przy-
wotuje opinie ttumaczki Pomnika - ze te ,krotkie biografie zotnierzy wyptywajace
z tradycji greckiej poezji lamentacyjnej” przywodza na mysl praktyki upamiet-
niania ofiar (na przyklad Szoa) poprzez proste wymienianie ich imion; i mysle
wtedy o okladce Zagrody zebéw: skrawek muru osobliwie jakos przypominajacy
Sciane Ptaczu, stele, macewe...

3c. Opowiesc (obrzedowa). Wariacja na temat sensu, ktorym jest tgczenie

Rozplenione (a uzywam tego derridianskiego terminu oczywiscie na swoéj witasny
rachunek i ryzyko, niemniej — nie do konca chyba bezpodstawnie) opowiesci
wymykajace sie z zagrody zebdéw maja jeszcze co najmniej jeden doniosty sens,
zrédtowy wnajgtebszym antropologicznym wymiarze: stuzyé budowaniu komunii.
Wiara w scalajaca moc opowiesci towarzyszy Szostakowi wtasciwie od poczatku
jego pisarskiej drogi, zwtaszcza od debiutanckiej powiesci Wichry Smoczogér —
zjawiskowej mieszanki fantasy, powiastki filozoficznej i klechdy goéralskiej.
W tej historii o przygodach Wrzosca, bakatarza z Lacerty, towarzyszacych jego
inicjacji w archaiczna kulture tytutowych Smoczogér, gtéwna bohaterka i sita
sprawcza fabuty pozostaje wtasnie magiczna piesn ludowa — pozrywana i rozkru-
szona, ale wcigz odtwarzana i ponawiana gaweda zatozycielska, zrédtowy rezer-
wuar madrosci i porzadku, ni¢ taczaca prawde najstarszej przesztosci (in illo
tempore, powiedziatby zapewne Mircea Eliade) i historiozoficzny zgota zamyst
tego, co dopiero bedzie. Faktycznymi prawodawcami rodowej hierarchii spotecz-
nosci tu ukazanej sg zatem muzycy i poeci (a réwnoczes$nie tak jakby kaptani,
filozofowie i wodzowie), dudziarze i — nade wszystko — geslarze. Wszyscy ci —
krotko méwigc — ktérzy potrafig opowiadaé, wiec rowniez, jak mozna sie domy-
$le¢, sam autor powiesci. A przeciez nawet on — nie bez powodu kreujacy postaé
swego gtdwnego bohatera i, jak sie okaze w zakonczeniu, poniekad narratora,
na kronikarza — tez kryje sie za cudza opowiescia: wszak jeden z gtéwnych
watkoéw Wichréw Smoczogdr, zawiktana sprawa sprytnego gorala, ktéry podstepem
uwiezit Smieré¢, nie od Szostaka pochodzi: on tylko stroi w nowe opowiesciowe
kostiumy to, co wyczytat u Henryka Sienkiewicza w Sabatowej bajce; a i sam
Sienkiewicz (a przynajmniej posiadajacy wyrazne odautorskie rysy, fingujacy
narrator jego krétkiej prozy) tez jakoby tylko zapisuje gedzbe zastyszanag przy
tatrzanskim ognisku od Jana Krzeptowskiego Sabaty — a przed Sabata (takim,
jaki zapisat sie w legendzie) nic juz by¢ nie moze, on wszak jest archetypem
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kazdego opowiadacza, samym opowiadaniem... No i jako$ tak to Szostakowi —
sukcesorowi Sabaty, Sienkiewicza, Wrzosca — zostalo, ta wiara w jednoczacy,
fundujacy wspdlnoty wymiar opowiesci: wduzej czesci opowiedziany charakter ma
dom przedstawiony w Chochotach, opowiesci zaklete w ludowa nute sa spoiwem
pokolen muzykdéw sportretowanych w Oberkach do korica swiata, samego siebie
wymys$la i przegaduje irytujacy, antypatyczny literaturoznawca ze Stu dni bez
storica, inwokowanymi w dedykacji do Wrdzenia z wnetrznosci poszukiwaczami
opowiesci sg dzieci Szostaka... Nie inaczej zatem musi by¢ w Zagrodzie zebéw - tak,
wtasnie musi: bo i ten tekst wyrasta z tego samego imperatywu, z tego samego
pragnienia, z tego samego egzystencjalnego przymusu odprawiania rytu, ktérym
jest opowiesc; bo Szostak tak naprawde wpisuje sie w te sama linie refleksji nad
istota egzystencji, ktorg ze trzydziesci (mniej wiecej) lat temu rozwijali juz to
Paul Ricoeur, juz to Alisdair MacIntyre i Charles Taylor, juz to Anthony Giddens,
juz to — mutatis mutandis — Jozef Tischner: ze zycie istnieje o tyle, o ile moze by¢
opowiedziane. I to jest gtdwnym, pulsacyjnym ruchem Zagrody zebéw, narracyjnej
figury niemozliwej: przeswiadczenie, ze im wiecej stowa (logosu, jakzeby inaczej!),
tym wiecej zycia; opowiadajace/ustanawiajace stowo (logos, oczywiscie, ze on!)
btogostawi — bo w tradycji judeochrzescijanskiej (tej od logosu) btogostawié to
utwierdzaé zycie, zycia przymnazaé. Btogostawi rowniez — i przede wszystkim —
dlatego, ze uniemozliwia koniec opowiadania. Czyli bierze w nawias oscien wszel-
kiej Smierci. Tej ojca — ale przeciez kazdej innej (ktérej umierajacy ojciec jest
najwyzsza, najsrozsza symboliczna figuracjq) takoz.

4. Poezja

By¢ moze dlatego najnowsza proza Wita Szostaka tak bardzo zbliza sie swa
jezykowa gestoscig do poezji. Uporczywa inkantacyjno$¢, staranna eufonicz-
nos¢, wyrazista rytmizacja sktadni (niektére konstrukcje retoryczne — tylez
odlegle, co natretnie — przywodza na mysl tacinski cursus) nade wszystko zas —
hipnotycznos$¢ powtorzen (choéby rozwibrowane poréwnania ciemnego morza/
wina do ciemnego wina/morza); wszystko to sprawia, ze Zagrode zebédw odczytuje
bardziej jako poemat niz jak cokolwiek innego. A wszak to poezja jest — wedle
kilku co najmniej nieposlednich jej teoretykéw i praktykéw — tym jezykiem
czarnoksieskim, ktéry stuzy ustanawianiu tego, co jest. Tym za$, co czyni poezje
wlasnie owym jezykiem pierwszym, ktéry musi wybrzmieé¢, nim stanie sie cokol-
wiek innego, jest zawarty w poezji potencjat meliczny. Muzyka, ta najbardziej
asemantyczna ze sztuk, jako jedyna jest w stanie oming¢ — a moze poprzedzic?
— poziom refleksji, konceptualizacji i teorii, aby dotkna¢ istoty rzeczy, aby istote
rzeczy przeprowadzi¢ z niemoty niebycia w brzmienie zaistnienia (zauwazam
wtasnie, ze moje proby zmierzenia sie z takim sensem muzyki, o jaki mi tu
chodzi, osuwaja sie w mtodopolszczyzne; czy jednak moze by¢ inaczej, skoro
wtasnie w fundacyjnych tekstach modernizmu, w Narodzinach tragedii z ducha
muzyki Friedricha Nietzschego, w studiach Stanistawa Przybyszewskiego nad
Szopenem czy w Sztuce poetyckiej Paula Verlaine’a, nastepuje ta radykalna
nobilitacja muzyki jako zaczynu wszystkiego?). Dlatego wtasnie smoczogdrscy

150



RECENZIJE

geslarze-czarownicy, geslarze-wtajemniczeni, geslarze-oswieceni sportretowani
w pierwszej powiesci Szostaka tak wiele graja, a tak mato $piewaja — bo nie ma
opowiesci petniejszej (czyli bardziej mitycznej, czyli bardziej zatozycielskiej) niz
muzyka; dlatego i Zagroda zebéw, cho¢ juz , nie §piewa meza”, to Spiewa wszystko
inne, te ,,inne mozliwosci” zapowiedziane w Prologu. Tak, wtasnie tak: en arche
en ho logos, czyli stowo; ale nie do konca, bo musiato to by¢ stowo inicjujace
opowie$¢. A zatem — en arche en ho mythos; ale i to nie catkiem tak, bo przeciez
opowies¢, by uruchamiata swiat i jego zycie, musi zestroic¢ sie z ta muzykq sfer,
ktoérej intuicje miato tak wielu apokryfistéw-bodhisattwéw (a chocby i Tolkien,
zaczynajacy od Ainuréw podejmujacych muzyczne tematy Iluvatara; a chocby
i Lewis, u ktérego mrok prapoczatku Narni rozprasza sie bezstownym $piewem
Aslana). Dlatego na poczatku byt dzwiek i jego sensotworcza translacja, czyli
poezja. En arche en ho melos.

5. Blad i przypadek. Intermezzo

Btad bede Spiewat. M6j egzemplarz Zagrody zebdw wszyty jest w oktadke do
géry nogami (zakladam, ze to btad — nie sprawdzatem, czy aby nie jest tak
w kazdym przypadku). By przeczyta¢ ksigzke, musze ja nie tylko otworzy¢,
ale tez odwrdci¢ — i jest w tym co$ intensywnie znaczgcego: czyz nie tak
bowiem dziatajg opowiesci Szostaka, czyz nie otwierajg one mitu Odysa po to,
by go odwrdci¢? Albo na odwrét — czy fundamentalnym warunkiem istotnego,
re-witalizujacego otwarcia tej historii nie jest jej nieskonczone odwracanie?
I wreszcie: czy moja edytorsko dywersyjna Zagroda zebdéw nie jest odwrdceniem
wszystkich innych egzemplarzy tej powiesci? A takze: czy taka wtasnie praktyka
odwracania nie jest cata ta impreza zwana literaturg?... I przypadek tez bede tu,
przed koncem, $piewat. Bo tak sie zdarzyto, ze kiedy zabratem sie za czytanie
Zagrody zebdéw, od razu zaczat snu¢ mi sie ten o niej tekst. Przypomniatem
sobie wtedy, co w organizowanej przez biBLioteke, sieciowy dwutygodnik Biura
Literackiego, debacie ,,Czytam naturalnie” napisat (cytujac Ryszarda Koziotka)
Mikotaj Borkowski: ze wolne (w domysle: podporzadkowane wytacznie czytel-
niczej Lustprinzip) czytanie to takie, ktére nie wigze sie z przymusem pisania.
No wiec to mi sie przypomniato — w trybie cokolwiek polemicznym, bo prze-
ciez przyjemnos$¢ czytania ksigzki Szostaka byla tez dla mnie przyjemno-
Scig snucia hipotetycznej o tej ksigzce recenzji. Pomyslatem przeto, ze jesli
recenzje taka popeinie, to polemika z Borkowskim bedzie jg otwierac... Jednego
tylko nie przewidziatem: ze mojej checi opisania Szostaka wyjdzie naprzeciw
zaproszenie do KONTENTu, zaproszenie wtasnie od Mikotaja Borkowskiego...
Przypadek? Pewnie, i to jeszcze z tych co bardziej uroczych. Ale znéw — czy nie
tak dziata Zagroda zebéw, zapis jednego z najpierwszych pragnien literatury: by
pewna konieczno$¢ owocowata nieskonczona radoscia przy-padku i przy-gody?
Czyz wszelkie pisanie nie jest celebrowaniem najwznioslejszej przypadkowosci,
figury kazdego zycia?
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6. Coda. Repetitio

Teraz, gdy juz skonczytem, niepokoja mnie jednak te $mieci, tak mocno prze-
ciez wyeksponowane przez Szostaka w dwoch bardziej niz znaczacych miej-
scach jego ksigzki: w ostatnim wariancie Prologu i na koniec Epilogu. By odda¢
im sprawiedliwo$é¢, zamyslatem uczynié¢ z nich przedmiot wariacji na temat
daremnosci komentarzaiztejze daremnosci wynikajacego przymusu konczenia —
ale doszedtem do wniosku, ze to juz zostato stowem Szostaka opisane w stopniu
nieprzekraczalnym By jednak nie byto tak, ze co$ za zagroda zebdéw sie konczy,
ze co$ ptotu teJ zagrody nie przekracza — przeplsu]e;, wierzac, ze pode]mowame
cudze] opowiesci ]est niekonczacym 31eg opowiesci otwieraniem. ,,Sm1ec1 wymiec,
Smiec megodny pie$ni. Smieci blisko $§mierci, stary Argos $mierdzi. Smieci sig nie
gosci, $mieci sie wywozi. Segregacja odpadow, suche, mokre, zmieszane. Smieci
trzeba $piewac, mamy tylko Smieci”
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Sltinski bajtel na tripie (wokét Daru Meneli)

Dar Meneli Roberta ,,Ryby” Rybickiego ukazal sie pierwotnie w wersji dwuje-
zycznej w Czechach (w kraju, w ktérym zaréwno poezja, jak i anarchisci funk-
cjonuja w sposob bardziej naturalny, a ,,Ryba” zaznal nieco wiecej goscin-
nosci) jako Dar llizru (2014). Tomik czekat na swoja polska premiere tak dtugo,
ze poeta w konicu napisat nowy. Pierwsza czes¢ rodzimego Daru Meneli (2017)
jest wiec czescia wiasciwa (oczywiscie bez postowia Petra Motyla, za to z dtuga
lista podziekowan, ktére Rybicki przekazuje znajomym, miejscom, zwierzetom
i Swiatu), druga i trzecia — Nowy Tristan Tzara potrzebny od zaraz i Rotoroberteil to
wtasdciwie kolejna ksiazka, wiersze pisane zapewne juz po wydaniu w Czechach
Daru... Stwarza to oczywiscie szereg pytan: czy te czesci sie jakos uzupeiniaja?
Czy druga i trzecia wciaz realizujg zamyst tytutowy? Czy ,,Ryba” sie zmienit
miedzy tomami? Nie wiem. Mégtbym wprowadzi¢ oczywiscie skomplikowany
stownik krytyka, napisa¢ o wptywach i przeptywach (moze od razu Deleuzem,
skoro schizoanaliza tak dobrze pasuje do tej poezji, co udowodnit juz
Dawid Kujawal), biograficznych meandrach i tekstowych analogiach... ale
po prostu nie wiem.

Rybicki oczywiscie prowokuje, wyzywa intelekt na pojedynek, piszacnp.: ,,zadne
z was, uniwersyteckie sznurwy,/ nie podskoczy mojemu wierszowi” (W jednym
momencie, s. 30). Zalacza sie natychmiast mechanizm obronny, jaki$ instytu-
cjonalny chochlik podpowiada, zeby sie jednak postawi¢, tylko jak groteskowo
wypadtoby to na tle samego wiersza, ktéry zaraz zmienia kierunek i staje sie
sprawnie zmontowana refleksja nad instancjami odbioru i lirycznym ,,ja”:

Widziatem echo mysli.
Mysl wystata fale, ktora
odbita sie od czegos, na
pewno nie od czaszki, na
pewno nie od skalnej $ciany, na
pewno nie od krytycznie
czytajacego Ty, ktore
tez jestes podmiotem

w tym

wierszu. Moze

to Wegier, wegiel

W zsypie, w rozsypce
ja, ktére obleka sie w Ty
(tamze, s. 30)

Fenomen pisarstwa Rybickiego — ktére dla jednych jest bezproduktywnym
powtorzeniem z historii literatury lub zwyczajna grafomania, a dla innych stato

1 D. Kujawa, Transenergetyczna euforia. O wierszach Roberta Rybickiego, ,artPapier” 2016, nr 331.
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sie wrecz obiektem kultu — stanowi spore wyzwanie dla naszej krytyki. Nie
dlatego, ze nazwisko , Ryby” regularnie przewija sie na gietdzie najwazniejszych
nagrod (a gdzie tam...), ze zyskat on uznanie autorytetéw polonistyki (ktére ma
zreszta w powazaniu...) albo ze zaproponowat odmienng forme pisania, bardziej
pojemna i takie tam. Jest wrecz przeciwnie, bo autor Daru Meneli za wszelka
cene dazy do kontrkulturowej wolnosci przez rozprzezenie i redukcje, z tradycja
rozmawia, ale na swoich zasadach: , dobrowolniku,/ poszukuja/ formy mniej
pojemnej// czym je wiyrsz/ skoro nie zmiynio autora/ cudzie autodestrukcji”
(WIEZ 1 WIEZIENIE:, s. 56). Wszystkie instytucjonalno-akademickie bolgczki
omijaja Rybickiego, a raczej to on omingat powyzsze problemy swoim bezpardo-
nowym i anarchistycznym surrealizmem, wtérnym i zarazem niepokojaco poste-
powym, a wierne dyktatowi poetyckiej autonomii lata pierwsze przyklasnety
z radoscia i pozbyly sie problemu. ,,Z moimi dziurami w mézgu w $rodowisku
nikt nie péjdzie w zawody/ a jo tu w parku siedza, toczyszczony i stonce wylozto/
zza krzokow...” (rzeczyobraznia, s. 69).

Kwestia najbardziej interesujaca lezy zgota gdzie indziej. Rybicki bez watpienia
pisze dobrze, ciekawie, otwiera nowe konteksty i swoimi metaforami trafia
czesto w sedno problemdéw wspotczesnosci (z tymi ekonomicznymi i politycz-
nymi na czele), ale zarazem pisze tak, jakby awangarda nigdy sie nie skonczyta,
a obchodzone w zesztym roku stulecie dadaizmu nie byto tylko forma historycz-
nego upamietnienia. Powiedzenie o nim: ostatni polski dadaista (amozeipierwszy
polski dadaista) nie minie sie z prawda. Ta etykieta rzuca jednak znacznie
trudniejsze wyzwanie historykom i krytykom literatury niz chaotyczny wiersz
Rybickiego, jego wulgaryzmy, jukstapozycje, poetyckie szalenstwo i deklarowany
antyintelektualizm (,,jak nam nie potrzeba catej/ tej wiedzy ktéra ¢pamy// albo
nam jq sitg wciskaja/ wsadzaja w ten bezmiar jestestwa”, OBUDZILEM SIE, s. 86).

Coto znaczy by¢ dzis ostatnim dadaista, by¢ wciaz dadaista, w Swiecie, w ktérym
nie tylko umarta pierwsza awangarda, ale umarta nawet ta druga, neoawangarda,
wyposazona w szereg két ratunkowych? W jednym z wierszy nowego tomu odnosi
sie ,,Ryba” do kwestii pisania po Auschwitz (HUNTING FOR OSWALD EGGER), tak
jakby ominat ile$ lat dylematéw i bojéw teoretykdéw, jakby zupeinie nieswia-
domie i bezpardonowo wjezdzat na swoim ichtiozaurze w Srodek akademickiego
kétka i obwieszczat: umart dada, niech zyje dada! Mozna powiedzieé, ze osta-
teczny eksperyment, ktérego podejmuje sie Rybicki w swoich wierszach, konse-
kwentnie piszac wtasnie awangardowo, nowoczes$nie, prowokacyjnie i surreali-
stycznie, jest eksperymentem nieudanym, powtarza bowiem juz raz (albo dwa
razy) poniesiong kleske. Ale tego ciezaru nowoczesnosci u Ryby nie znajdziemy.
Tak jakby na lekcji awangard uwazat do potowy — tej bardziej afirmacyjnej, obie-
cujacej, pelnej wiary w przysztosé i w mozliwo$¢ zmiany.

Kazde powtdrzenie wnosi jaka$ rdéznice, znamy to doskonale. Jaka jest
zatem réznica, ktéra wnosi poezja Rybickiego? Uznaje sie dos¢ powszechnie
w teorii sztuki, ze nieodtgcznym elementem awangardowej formacji byta wiara
w przysztosé. Nie chodzi wytacznie o takich np. futurystéw, ale o hipernowoczesne
rozumienie jutra jako ruchu ciggtego postepu, jutra, ktére bedzie lepsze, bardziej
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obiecujace i bardziej dynamiczne. To pompowanie banki musiato oczywiscie
w konicu zawies$é, a awangardzisci przejrzeli na oczy: jutro nie bedzie sie réznié
od dzisiaj. Zwalczany przez nich proces alienacji i subsumcja pracy beda poste-
powad, a wyzwolona z rygoréw komunikacyjnych poezja nie stworzy nowych
wspdélnot i nowych jezykdéw. Od tego momentu sztuka przeszita przynajmniej
kilka prob przepracowania relacji miedzy emancypacja i czasem (ze stynnym
debordianskim zwrdéceniem sie w strone przesztosci jako innej mozliwos$ci
pomyslenia jutra), az w koncu zauwazyla, ze przysztos¢ dawno witaczona
zostata w mechanizmy kapitalizmu, a ,,zycie na kredyt”, juz zawsze obcigzone
odroczonym dtugiem, stato sie synonimem porazki nowoczesnych utopii (por. F.
Berardi, zwlaszcza jego After the Future albo R. Williamsa Politics of Modernism).
Jesli Rybicki jest nadal awangardowy, nie w sensie potoczonym: postepowy,
zaskakujacy, ale w sensie historycznoliterackim, tzn. przeoczyt ciezar, ktéry
ostatecznie awangarde zatopit, to czy jego poezja moze nam dac co$ wiecej niz
czytanie po latach Anatola Sterna, Jalu Kurka i wczesnego Aleksandra Wata?

Odpowiem z pewnym wahaniem, ze tak. I nie chodzi tylko o przyjemnos$¢ i trud
lektury, ktore polegaé musza na prébie rozumowego i dyskursywnego uspdjnienia
chaosu tekstow, na ciggtej poetyckiej (wytwdrczej) pracy w tym, co uznajemy
na ogdét za domene racjonalnosci. Nie jest to oczywiscie chaos przypadkowy. Jesli
wczytacé sie w Dar Meneli (ale tez choéby we wczesniejsza Masakre kalaczakre czy
Epifanie i katatonie), bez trudu dostrzezemy jeden z gtéwnych watkéw pisania
,Ryby”: organicznos$¢ i witalno$¢ samego jezyka, ktéry wcigz zachowat zdol-
nos¢ wyzwalania ze wszystkich opresyjnych struktur (w tym samej kategorii
podmiotu). Panujacy w nim chaos i tematyzowana logorea, betkot oraz zupetnie
nieprzystajace do siebie porzadki metaforyczne, staja sie wyzwaniem dla naszych
préb racjonalizacji Swiata wtasnie poprzez ten jezyk. ,,Skrzyptocze w powietrzu!
Anarchia w lesie! Elektroego!” (Brqz bez deski, s. 9).

Spoglada ,,Ryba” nieustannie w niepokojace gtebiny jezyka, na moment przed
dyskursywnym opanowaniem pola przez ego i wciaz zadaje pytania o relacje
miedzy jaznig i porzadkiem wypowiedzi, ktéry ja konstytuuje. Miatby tu zapewne
uzywanie Adam Dziadek, wykorzystujacy swoja krytyke somatyczng i pojecie
,Zhaczacosci” (la signifiance) do pokazania podmiotu jako wyniku przeptywu
nieregularnych rytméw. Réwnoczesnie zalezy jednak Rybickiemu na podtrzy-
maniu pozoréw komunikacji, na zaangazowaniu ,ty” w wiersz, ktéry bylby
rozmowa, a nie tylko laboratoryjng praca:

niech poezja bydzie wynikiem rozmowy

a nie samotnego grzebania w jazyku
poezja odwotana z funkcji wszelkich jazyka
poezja jako sama gestykulacja i mimika
zazdroszcze ptakom

(Trasa Smieci, s. 53)
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albo:

bo jest jeszcze to,
Co nie jest ja,
jest jestem

autonomicznym jestem
bez retoryki

i wtedy Ty,

jako jestem,

nie znajdziesz
zadnej
granicy

(*** [urodzony], s. 46).

Jest zarazem Rybicki jedynym poeta tak konsekwentnie niekonsekwentnym,
afirmujacym przypadkowos$é¢, odwaznym w $miesznosci, w ktéra niejednokrotnie
przeciez popada. Miedzy rozpacza a $Smiechem, miedzy anarchicznym buntem
i dziecieca naiwnos$cia rozgrywato sie zawsze jego pisanie, pozbawione wyracho-
wania charakterystycznego dla kogos$, kto uprawia literacka gre dtuzej niz trzy
ksigzki. ,,Tu mamy wszystko — obwieszczat przed laty Karol Maliszewski. — Peiny
zapis wyobrazni, dokument wrazliwosci catkowicie obnazonej, wrecz bezbronnej”
(Rozproszone gtosy, s. 328). Kto od wiersza oczekuje jednak sensu i prostoty, auto-
rytetu i uznania, kto nie potrafit podda¢ sie temu dzieciecemu, profanacyjnemu
zywiotowi skapanemu w ekskrementach, ktére wszelki kulturalny prestiz zmieniaja
w zlot meneli, ten okaze sie na wiersze ,,Ryby” zupeinie obojetny. Ale zapewne
okaze sie tez obojetny na dogtebna krytyke samego siebie, swoich czytelniczych
pozycji i przedsaddéw, zwierzecych odruchéw i zwyczajnie ludzkich stabostek.
Pozostaje mu zamieszkac¢ w katedrze i z obawa wyczekiwaé barbarzyncow.

Wraca w Darze... stara, wysoce formalistyczna i przyjacielska polemika miedzy
Rybickim i Konradem Géra o to, ktoéry z nich lepiej rozumie i pisze ,,lud”. Ten
drugi zamiesScit w Sile nizszej (2012) wiersz, w ktérym jedng z bardziej przejmu-
jacych figur byt zaczadzony na parkingu ,ja// -Blczarz” (oczywiscie to wydzie-
lone przerzutnia, miedzystrofowe ,ja” niosto tez charakterystyczny dla Gory
egotyzm). Na pytanie, czy ,btczarz” moze by¢ samodzielnym stowem, , Ryba”
odpowiada tekstem pod takim wtasnie tytutem, a lumpenproletariacka wizje
autora Sity nizszej... czyni bardziej groteskowgq i bardziej naturalistyczng. Moze
gdyby jego wiersz nie miat swojego pierwowzoru w innym tomie, bytby po prostu
nieco wariackim, apokaliptycznym i anarchistyczno-dadaistycznym manifestem.
Ajednak ,,BLCZARZ” Rybickiego to wciaz ten sam ,,Biczarz”, ktérego wykorzystat
Gora (nawigzaniem jest nawet sposob potaczenia tytutu z tekstem), tylko z iscie
bachtinowskim naddatkiem jak ze $redniowiecznej satyry w stylu Rableais’go:

szczat, tytem
do butli, bzdzina
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podrasowujac
watly jej ptomien.

(BECZARZ, s. 48)

Wracamy w ten sposob do przekroju spotecznego, przez ktéry przeprowadza
nas Dar Meneli, od zblazowanych juz anarchistéw, sktoterséow, przez dobrych
i ztych ludzi, resztki artystycznej bohemy sprzed epoki wynalezienia hipsteréw,
azpomargines produktywnego spoteczenstwa. Menel jest oczywiscieistotna figura
w tomie Rybickiego, a w drugiej czesci ksigzki pojawia sie nawet swoista litania do
wykluczonych, wsrdd ktdérych jest i sam poeta (czytac jak fragment freestyle’u):
yfilozofia i logika mi fika/ cztowiekowi ze Smietnika/ na metr wali kwasny pot/
nie przyjmie mnie nawet sktot/ od trasy smieci skrecam/ jakby mi urwato nogi/
ja radosny menel pener/ zul i sutener” (Trasa smieci, s. 54). Takie autodeklaracje
jak tu, czy np. w MIEDZYNARODOWCE ZEBRAKOW, kaza zapytaé o znaczenie tytu-
towego daru irelacje, w jakich wystepuje. Czy jest nim ostateczna kompromitacja
systemu? Czy to swoisty kon trojanski albo derridianski , dar bez daru”? Sam
tom nie wyttumaczy nam za wiele, nie problematyzuje zagadnienia. Rodzimego
,menela” po czesku oddat Petr Motyl jako ,lfizra”, przegranych, loseréw. Jesli
dobrze pamietam rozmowe sprzed kilku lat, Rybicki kierowat wéwczas uwage
rowniez na mitologiczny rdzen: ,Dar Meneli” to réwnoczes$nie ,,dar Menela”,
a 6w , Menel” zyskuje swoje etymologiczne korzenie (korzonki moze) w Mene-
laosie2. To juz oczywiscie ruch nadinterpretacji, ale imie kréla Sparty, bohatera
(i po czesci rowniez przyczyny) wojny trojanskiej, wywodzi sie ze zrédtostowu
meno i laos, co sktada sie w ,, walczacego z ludzmi” (przeciw, nie wespot). Aspekt
wykluczenia przez biede i stosunki pracy (zul i menel jako liryczne ,ja”) taczy sie
z naiwnym, ale pelnym emocji i wiary buntem przeciwko hipokryzji, tchérzostwu
i beznadziei wspotczesnej cywilizacji. Wyzysk i alienacja, rowniez te na poziomie
jezyka (utowarowienie znakdéw, algorytmy tresci), to zjawiska, przeciwko ktérym
jawnie wystepuje organiczna logorea Rybickiego (Logorytm, s. 14), chociaz poeta
wcale nie musi o nich pisaé. Wystarczy, ze za gtéwny cel obiera sobie powtd-
rzenie futurystycznego hasta ,stéw na wolnosci”, a jego zmartwychwstaltym
po stu latach Chrystusem bedzie Tristan Tzara, przynoszacy btogie zapomnienie
o klesce awangardy.

,Dada” zaczerpniete zostato z jezyka dzieci i oznaczaé¢ miato nowy poczatek
(inne wersje legendy twierdza, ze nie znaczyto nic i byto zupeilnie przypad-
kowe, dlatego stato sie nazwa ruchu). Ten gest ,,zapoczatkowywania” wykorzy-
stuje ,,Ryba” §wiadomie lub nie, i jest to bardzo otrzezwiajace — jakby nie byto
nic wczesniej, jakby kazdy wiersz zaczynat jezyk od zera, a tym samym mogt
podazac¢ w zupetnie nieprzewidzianym kierunku. Wskazcie mi drugiego polskiego

2 Przypomnijmy na wszelki wypadek ten fragment Odysei (w klasycznym przektadzie Lucjana
Siemienskiego): ,,Nadszedt wreszcie i Pejraj, kopijnik jak mato,/ Prowadzac z soba goscia. Tego wypa-
dato/ Powita¢, i Telemach biegt juz ku gosciowi,/ Gdy Pejraj w droge wchodzac rzekt Telemachowi:/
»Przyslijze dziewki dworskie do mojej tam chaty/ Niech zabiora ztozony u mnie sprzet bogaty,/
Dar Meneli«”.
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poete, ktéry obok siebie moze postawi¢ ,,pratki plesni” i , prycze speinienia”,
ktory na kazdym kroku sypie kuriozalnymi metaforami dopelniaczowymi, pisze
o ,,Koczkodanach Stéw”, przy tym okazuje sie zaskakujacy, spojny, konsekwentny
i wyrafinowany, a momentami nawet liryczny, jak w konicéwce Brgzu bez deski:

Miata by¢ to mowa organiczna, a zrobita sie mowa graniczna.
Kiedy dziewczyna zaczyna mi sie podobaé, idzie do domu.

Oto fraza o dwunastej w nocy, winorosl oplata taras i, zdaje sie,
zaczyna zastepowac szelki, znéw mgta, z rozrzedzonych
mysli, dmuchawiec w zotadku.

Przecinek miedzy poczqtek a koniec.

Chyba tylko $piew jednoczy stowo z ciatem,
kiedy sie wraca do siebie przez dogmat,
dzungle.
(Brgz bez deski, s. 9—10)

Rybicki pozostaje niepodrabialny. Jesli tli sie w nas jeszcze odrobina wiary
w poezje, w witalistyczng i emancypacyjng moc jezyka, ale tez w jego spoteczne
znaczenie i dziatanie, oparte na przechwytywaniu i przekrzywianiu petryfiku-
jacych sie form wyrazania, nie wypada pozosta¢ na te wiersze obojetnym. Sa
jednak i pewne mankamenty. Dar Meneli wydaje sie za dtugi. W tomie wykorzy-
stano szereg formalistycznych zabiegéw: od palimpsestu, przez monolog liryczny
w duchu lat dziewiecdziesigtych, stylizacje na Tytusa Czyzewskiego i neolo-
gizmy, ktére raz tragca wczesnym Watem, a raz Karpowiczowskim lingwizmem.
Tzara... przynosi z kolei freestyle, dadaistyczny betkot i elementy poezji dzwie-
kowej (LEKCJA POEZ]I, s. 78), a znajdziemy i skondensowang tercyne: , Psi jezyk,/
§lina, $lad/ po istnieniu” (JESC CIEN —, s. 32), ktéra wyglada, jakby miata zaraz
wykietkowa¢ w Nie Konrada Gory. Adam Wazyk napisat kiedy$ o Wacie, moze nie
do konca sprawiedliwa, ale jednak trafng uwage, ze jego osiagniecie i porazka
polegaty na instynkcie wynajdywania wcigz nowych form, ktére porzucat, by
w przysztosci podjeli je jego koledzy (Dziwna historia awangardy). Z Rybickim
jest chyba podobnie: wynajduje pewne drogi polszczyzny, jakby je wyprzedzat,
ale do zadnej z nich sie nie przywigzuje. Z czasem pojawia sie wiec u czytelnika
poczucie zmeczenia materiatu — rézne formy zostaja przedwczesnie wyeksplo-
atowane, bo kazdorazowe uzycie ich przez poete prowadzi do zuzycia. Widmo
nowoczesnosci i nakaz oryginalno$ci mimo wszystko ksztattuja nasza lekture,
a wiersze ,,Ryby” pozostaja najbardziej bezbronne wtasnie wobec tego, co staraja
sie nieustannie zanegowac: mechanizmu przyzwyczajenia i mieszczanskiej nudy.

Robert Rybicki, Dar Meneli,
Biuro Literackie: Stronie Slagskie 2017, s. 82.
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Dziewiatka ztowionych. Poetyckie debiuty 2016

Ksigzka Potéw. Literackie debiuty 2016 jest pokltosiem 11. edycji organizowa-
nego przez Biuro Literackie konkursu dla poetyckich debiutantéw. Konkurs ten
rokrocznie dostarcza nam kilku nowych, ciekawych nazwisk do stale powiek-
szajgcego sie grona twércéw poetyckiego rzemiosta. Potéw to nie impreza dla
grubych ryb, dlatego na mtodych poetéw powinno sie spogladaé¢ z wyrozumia-
toscig i zainteresowaniem. Trudno zarazem unikna¢ poréwnan do tych, ktérzy
debiuty majaq juz dawno za soba.

Tegoroczna antologia Potowu prezentuje wiersze szesciu poetow i trzech poetek.
Rézni ich nie tylko pte¢, ale i wiek. Najdojrzalszy w tym gronie Pawet Bilinski
(rocznik 1968) jest o 31 lat starszy od najmtodszej debiutantki — 17-letniej
Julii Miki. Prezentacja kazdego z poetdw wzbogacona jest o komentarz redak-
toréw: Kacpra Bartczaka, Tadeusza Dabrowskiego i Marty Podgérnik.

Nowi poeci nie cierpig na stowotok. Pierwszy z nich, Pawet Bilinski, jak przy-
stato na osobe w Srednim wieku, zgrabnie i subtelnie operuje stowem, cho¢ mam
wrazenie, ze za tg impresjg i poetyckim uzewnetrznieniem swojej wrazliwosci
nie kryje sie nic, co by mogto mnie przy tych wierszach zatrzymaé na dtuzej.
A czytania wierszy o tym, co czuja inni — wybaczcie — mam juz dos¢ dzieki
poprzedniej generacji poetéw. Niektore wiersze Bilinskiego sa zbyt prywatne.
A jednak poeta ten potrafi pisa¢ inaczej. Tam, gdzie (zreszta znakomicie
i subtelnie) uzywa ironii, zdecydowanie lepiej sie go czyta, przyktadem tego
jest Swietny wiersz (a by¢ moze najlepszy?) ttum wielki, pigtek w hipermarkecie.
W innym wierszu (zgrzeszytem) bardzo umiejetnie postuguje sie trawestacjg. Nie
lubie i nie powinienem mowié¢ poetom, jak maja pisac, jednak w tym przypadku
pozwalam sobie na nienatretna dydaktyke. Wszystko w dobrej wierze.

Wiersze Sebastiana Brejnaka zwracaja natomiast uwage na jezyk. A ze jezyk
jest materig szalenie trudna i niebezpieczna, to mtody adept piora nie unika przy
tym pewnych potknieé, zagubienia sie w jezyku (Kopista). Zarazem intryguje
mocnym aforyzmem: , Niektére stowa przestajg istnie¢ / Umierajg na patos”—
pisze w wierszu Contra. Brejnak jest poeta przebojowym, by nie rzec — bezczelnym.
Podmiot liryczny jego wierszy kreowany jest na osobe dojrzata, taka, ktora wie.
Zwracajac sie do czytelnikdw bezposrednio, chce by¢ nie tylko blizej nich, ale
i w jakims sensie ustawia sie ponad czytelnikami. Trzeba przyznaé, ze naprawde
wychodzi z tego obronna reka. Brejnak — cho¢ mtody — ma ambicje podej-
mowac tematy wazkie, igrac¢ z porzadkiem $wiata i przeprowadzac krytyke tego
porzadku (Obowiqgzek). Jest w tym na pewno odwazny. Nie chce by¢ jednak outsi-
derem, czego dowodem moga by¢ klasyczne inspiracje w jego poezji (Jakub i aniot).
Parafrazujac samego autora, mozna rzec, ze jako poeta co prawda , dorasta on
pod wzrokiem wielkiego boga”, jednakze boga ,,chwiejnego ortograficznie i co
do gramatyki”.

Paula Gotszlich stawia na minimalizm. I wychodzi na tym bardzo dobrze. Jej
poezja jest krotka, zwiezta i niezwykle celna. Podczas lektury miniatur towa-
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rzyszy mi poczucie, ze wiersze te sa skrojone idealnie — nic doda¢d, nic ujac.
Réwniez ironia jest tu trafna, cho¢ gorzka. Zwieztos$¢ i towarzyszaca jej paradok-
salnie pelnosc¢ tej poezji zasadza sie tez na wielosci literackich nawigzan. Sg to
wiersze nie tylko intertekstualne, ale i autointertekstualne (Bomba i Awangarda),
co nasuwa mi luzne skojarzenie ze Studium przypadku Jakobe Mansztajna. Zreszta
niektére nawiazania podaje nam wprost juz w samych tytutach (Awangarda,
Sztuczne oddychanie). Oczywiscie mnogosé nawigzan w tych poetyckich miniatu-
rach nasuwa podstawowa watpliwos¢: czy ta metoda nie jest czasami symptomem
braku wtasnego poetyckiego jezyka? Jest to oczywiscie problem bardzo rozlegty,
dotykajacy pewnie wszystkich lub znakomita wiekszo$¢ piszacych. Wiersze
Gotszlich tworza chyba najspdjniejszy zbiér w catej antologii. Tak co do formy,
jak i atmosfery, ktorg bardzo trafnie za pomocg oksymoronu okreslit Tadeusz
Dabrowski, piszac ze wiersze poetki charakteryzuje ,,stanowcza niepewnosc”.

Z wierszami Roberta Jozwika mam problem podobny do tego z Bilinskim.
Po pierwsze Jézwik pisze o sobie (prywatnosc), a co gorsza robi to w sposéb
nieco meczacy, ckliwy. Podmiot jego wierszy — jak w wierszu (zawartos¢) jest
,tylko zawartoscig, cicho ptynaca krwig”. Przy najlepszych intencjach nie umiem
sobie jako$ poradzié¢ z tym liryzmem. Pod wzgledem formy wiersze te sa podobne
utworom Gotszlich, jednak JoZwik wypelnia je tg niezno$na substancja o nazwie
,Ja”. Nawet jesli pojawia sie tu jakie$ ,,My”, to odnosi sie wrazenie, Ze i ono jest
sprywatyzowane i w gruncie rzeczy sprowadzone do relacji z ,,Ja”. Mysle jednak,
ze wiersze Jézwika przekonatyby osoby preferujace bardzo subtelng, osobista
i ,miekka” poezje. Ja do nich jednak nie naleze.

Na przeciwnym biegunie sytuuja sie wiersze Kuby Kiragi. Mozna powiedzie¢,
ze Kiraga — postugujac sie fragmentem jego wiersza Nowe zycia — pisze z ,,brzytwa
w dtoni”, cho¢ niekiedy narzedzie to sie widocznie przytepia. Zamiast minia-
tury mamy nierzadko stowotok, znany i kojarzacy sie nienajlepiej z niektérymi
poetami z Antologii poetéw na nowy wiek. W takich sytuacjach zazwyczaj zadaje
sobie pytanie: ile tu niepotrzebnych wyrazen, ktore gdyby je skresli¢, mogtyby te
wiersze uratowac? Taktyka ta potwierdza sie w przypadku samego Kiragi, ktéry
gdy oszczedza stowa, jak w wierszach Uprowadzenie czy Sycone gniewem, staje sie
zrozumiaty i catkiem niezty.

Najmtodsza w tym gronie, Julia Mika, jak sie zdaje, ma ambicje kontynu-
owac chlubne, acz trudne tradycje poezji lingwistycznej. Jako$ trudno podzieli¢
mi zachwyt nad poezja Kacpra Bartczaka, cho¢ akurat on — czynny poeta,
wprzeciwienstwiedomnie, raczejniedzielnego czytelnika poezji,prawdopodobnie
moze mie¢ tu racje. Trudno mi sie uwolni¢ od poczucia, ze wiele w tej poezji
wskazuje raczej na mierzaca jezykowa przypadkowos¢ niz jezykowa maestrie. Jej
wiersze, jak to czesto bywa u poczatkujacych poetéw, sg nieréwne, cho¢ zdarzaja
sie peretki, takie jak niezwykle dojrzaty wiersz Gwézdz powieszonego. Mysle, ze to
kwestia dojrzatosci do poruszania pewnych tematéw bez nastoletniej nieporad-
nosci i pracy nad warsztatem. Jestem tu optymista. Pierwsze zazwyczaj przy-
chodzi z wiekiem, drugie w duzej mierze zalezy od pracy i talentu. Tej ostatniej
cechy Julii Mice z pewnosciag nie brak.
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Kolejna poetka, Adrianna Olejarka, najwyrazniej z grona dziewieciu podejmuje
temat tozsamosci w czasach migracji. W wierszu [jade w rodzinne strony] pisze,
ze ,bardziej jest znikad”. W ogdle wiersze jej opowiadaja o przemieszczaniu sie
i zwigzanej z tym roztace, o napieciu miedzy zyciem w wielkim miescie z siecia
y,komercyjnych kawiarni” a przesztoscia kojarzaca sie z przygodami na osiedlu
w swoich rodzinnych stronach. Czu¢ tu rozczarowanie nowym zyciem w miescie
(niepokolenie, Jesien, pigtek, Wista). Wiersze opowiadajace o ziemi rodzinnej maja
nastrdj nieco pogodniejszy, zawieraja w sobie bowiem wspomniang tu juz przy-
gode, ktorej wyraznego odczuwania pozbawia nas dorosto$¢. To, o czym pisze,
Swietnie puentuje w jednym z wierszy sama poetka: ,,z roku na rok nie ma nas
coraz bardziej / jesteSmy doroste” (Na Misztalach nigdy sie nie dorasta). Nie mozna
tez Olejarce zarzucié¢ pograzania sie w prywatnos$¢, bowiem jej jak najbardziej
,0s0bisty” podmiot liryczny wyraza egzystencjalne leki catego naszego poko-
lenia. Gdy czytam wiersz to o nas, nie opuszcza mnie poczucie, ze coS w nim nie
jest o mnie. Cho¢ zarazem przestrzegatbym przed nadmiernym pesymizmem,
ktéry gdzie§ w poezji Olejarki niebezpiecznie staje sie nastrojowa dominanta.
Nie wydaje mi sie, aby ,,celebracja utraty” — jak to okreslit Tadeusz Dabrowski —
byta ,jedyna droga ucieczki przed nihilizmem”. Widze w tym niebezpieczen-
stwo nadmiernego zdystansowania sie do rzeczywistosci, co w efekcie moze
oznaczac kapitulanctwo. Ale to juz temat na zupeinie inng dyskusje. A wiersze
Olejarki prowokuja te i inne dyskusje — co jest juz chyba dostatecznym dowodem
na waznos¢ jej poezji.

W wierszach Jakuba Pszoniaka warto doceni¢ pomystowosc¢. Wiersz Logika
pokazuje mozliwos¢ odmiennej interpretacji tych samych faktéw. Szuka on tez
fonetycznego podobienstwa miedzy stowami, i tu wtasnie Pszoniak-lingwista
przekonuje mnie najbardziej. Mistrzostwo osiagga on w wierszu Lux ex Silesia,
gdzie stychac echa Deszczu jesiennego Staffa. Jest i wiersz o Krakowie. A w nim
puenta bedaca znakomita trawestacja (parodia?) Gatczynskiego: ,zaczadzony
dorozkarz / zaczadzona dorozka / zaczadzony kon”. Poetycki obraz Krakowa
u Pszoniaka zdaje sie kontynuowaé catg wielka tradycje niecheci i narzekania
literatow na to miastol. Cho¢ Pszoniak akurat bardziej ironizuje niz narzeka —
a i tak summa summarum wychodzi na jedno, wszak ironia jest w zasadzie
wyrafinowang forma narzekania. W raptem 10 wierszach Pszoniak prezentuje sie
jako ironista, polemista (Pét), poetycki prowokator (Prokrastynacja). Czyzby byt
on poetyckim kameleonem?

W biogramie ostatniego z Dziewieciu — Bartka Zdunka, mozna wyczytacd,
ze lubi on techno i gra na perkusji. S3 to wbrew pozorom wazne informacje,
ktéorymi mozna sie wesprzec¢ podczas lektury jego wierszy. Zdunka interesuje
jednak nie tylko rytmicznos¢ czy muzycznos$é poezji, ale i napiecie miedzy
codziennos$cig, a poetycka wyobraznig przenoszacg nas w inne Swiaty. Jak
tadnie nazwat to Kacper Bartczak: ,surrealistyczny przelot ponad banatem”.
Zdunek wykonuje gest, ktory wielokrotnie juz przed nim wykonano — pokazuje,

1 Osoby, chcace dowiedzieé sie czego$ wiecej na ten temat, odsytam do monografii: J. Olczyk, Zycie
literackie w Krakowie, Krakow 2016.
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ze z codziennych scen i codziennego jezyka mozna sklei¢ wiersz. Ale pisanie
wierszy o chodzeniu po miescie, co najmniej od czaséw Swietlickiego, bywa
ryzykowne. Zdunek nie jest w tym ani nad wyraz dobry, ani zty. Przecietnos¢
sytuuje sie gdzie$ na pewno ponad epigonstwem, ale i nie doréwnuje nowa-
torstwu, nie mowiac juz o wznoszeniu sie ponad szczyt mistrzostwa. Widze tu
szczegoblne zainteresowanie fizycznym aspektem swiata, troche podobnie jak
u Miki, moze dlatego tak trudno jest mi sie przez te wersy przebic i pojac to, co
poeta chciat zakomunikowa¢ lub to, ze w zasadzie to wcale zadnej komunikacji
z czytelnikiem nie miat na celu.

Ogdlne wrazenie z lektury antologii Potéw wydaje sie¢ optymistyczne. Otrzy-
malismy kilka naprawde interesujacych debiutéw, ktore potwierdzaja to, o czym
wie niestety tylko mainstream czytajacy poezje, mianowicie, ze najnowsza
polska poezja ma sie dobrze, jakby na przekor relacji poezja-czytelnik, ktéra —
mam wrazenie — ma sie tragicznie. I jeszcze jedno pozostaje niezmienne. Od
lat to ziemia $lgska wydaje najlepszych mtodych poetow i poetki. Biorgc Dolny
i Gérny Slask razem, widac ze az 5 spo$réd 9 poetdéw jest tam urodzonych badz
zyjacych. W tym dWO]ka z Bytomia. C6z, bezptodnemu Krakowowi, rzekomemu
miastu literatury, pozostaje sie cieszy¢, Ze wsrdod nich sa i jego przybrane dzieci:
studenci i absolwenci Uniwersytetu Jagielloniskiego.
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Wybiegan(i)e w maju

30-074.

Taki kod. Z wiersza. Wklepuje w Google. Ulice wida¢ z okna. Wybiegam i lece: od
Biprostalu do Sienkiewicza. P6zniej Grottgera, prostokatem z powrotem. Ksigzka
pod reka, reka pod ksigzka, krzywy bieg. Ulice do$¢ kolorowe, brzydki spacerniak
przy szkole, plac zabaw, Mtynéwka Krélewska peilna rowerdéw z kijkami, drob-
nych palaczy. Znalaztoby sie pewnie kilku tomkow.

Teren zwiedzony - dwudziestominutowa bezprzerwna przebiezka. I nic.
Mogliby jaka$ tablice postawié: takich rzeczy sie nie robi w Krakowie. Tu
sie gada. I dobrze, bo — jejku: tablica Putce? Chybaby sie przewrdcit (i sie
pewnie przewracal!).

Starszy o jakie$ sze$¢ lat. Znam

Z powiadan. Niekoniecznie dobrych. Biore Szychowiak — bomba, motto
Jurczaka — bomba, kolege Szymona, §line, co sie zebrata — bomba. U innych tez
(wy)buchy. Bo znowu jest. Wigczmy. Zmiksujmy. Zrébmy mixtape. W internecie
cos jest.

Dodano: 6 lipca 2012, 13:16:52, Tagi: Wroctaw 2012/ obfitos¢ osiedla/ chtopaki
Z waranow.

#niedtugopowyjezdziezKrakowa

like a framuga w rzetelnej poswiacie codziennego chleba ->

Spamietaj se nowosS¢, ho moze przywolam (wyraino$c)
korzys$ci wigzanej (jak prezent) struktury, co to calkiem
doktadnie opiewa na podpiecie "si¢" do ukladu zwrotek
kotyszacych biodrami, niekoniecznie wiasnymi. Tu widze

radosé: piekace jezyk papryczki bedace skiadowa systemu
small pleasures - bierze oktadke za relacje miedzy stacjami.

To David, of course, jak niegdys dla Przemka, z tym (na tasiemce,

ook npledolkoivy Aatomiey), e pHap (|)1yup| ! kuﬁd 0EP D.J\p(DOL( .

<<10:14>> to ostatnia podpowiedz * wzgledem interpunkcji zachowaj
paradygmat wiecznie spalonego obejscia (narzekajg stuzac, postugujac
"sie" wzgledem) - wyglagdu? Miej lepiej & zawsze nim "wiasnie"

zahaczy o wasnie dotyczace ksztattu przedmiotu uwagi

rozwigze zagadke przedstawiona przez wesole klamstwo

0. 0=ll@0i c+vmo=XIA f &4+v[ ]| Qvav F vE p@mv—=s @QUil[ ]
& @070 |08 R ms®

Stoje na scenie i mowie do was tak, jakbym nie mowit. Liczy sie rewers, nie
awers. Szaro$¢ miedzy Swiatlem a Swiatem. Niepewna, cienka rozdzielnos¢.
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Zwracam uwage. Zagaduje. Zadaje zagadke. Zostaje w ciszy. Tylko patrze. Robota
skonczona. Juz nawet nie musze patrzec¢. Wychodze, ale wracam. I wraca — to
wida¢ w obecnej wierszowej popkulturze.

Tego wiersza nie przeczyta sie tak, jak sie czyta zazwyczaj (albo najczesciej —
od deski do deski). Trzeba by znaé starg greke. Ja znam. W liceum stuzyta nam
czesto do pisania $ciag na tablicy. Tylko wtasciwy nauczyciel wiedzial, ze to nie
jakie$ tam ¢wiczenia, ze moze gtupio, ale szyfrujemy — fonetycznie, po polsku.
Nie o to jednak chodzi, nie bawmy sie w szyfry — to nie jedyny kod w wierszu.
Popatrzmy, zostawmy. Greke i obrazki z konca potraktujmy jako niezrozumia-
tosci — zamierzenia. Wtedy jest efekt. O to chodzi? Pewnie tez. Putka jest tutaj
improwizacyjnie efekciarski — podobnie jak w innych wierszach, ale w szerszym
rejestrze, szerokim like a framuga w rzetelnej poswiacie codziennego chleba. Forma
nierozpedza sie — jakw poprzednich wierszach, tylko ze stowa na stowo, w oparciu
o zaistniate wyrazowe koincydencje. Jest to — owszem - zndéw rozpedzanie,
jednak nie z wykorzystaniem jednolitych kodéw. W formie drukowanej widzieli-
bysmy tylko efekt, czes¢ tresci. W formie podlegtej edycji — cato$é. Rozkodujmy,
potaczmy (zaznacz, czcionka; Symbolic — ostatnio uzywane: TNR, 12. Zaznacz,
Webdings to samo).

like a framuga w rzetelnej poswiacie codziennego chleba ->

Spamietaj se nowosS¢, ho moze przywolam (wyraino$c)
korzysci wigzanej (jak prezent) struktury, co to catkiem
dokiadnie opiewa na podpiecie "si¢" do ukladu zwrotek
kotyszacych biodrami, niekoniecznie wiasnymi. Tu widze

rados¢: piekace jezyk papryczki bedace sktadowa systemu
small pleasures - bierze okladke za relacje miedzy stacjami.

To David, of course, jak niegdys dla Przemka, z tym (na tasiemce,

jak przedszkolny latawiec), ze mam figure i

lubig jej uzywaé

<<10:14>> to ostatnia podpowiedz * wzgledem interpunkcji zachowaj
paradygmat wiecznie spalonego obejscia (narzekaja stuzac, postugujac
"sie" wzgledem) - wygladu? Miej lepiej & zawsze nim "wiasnie"

zahaczy o wasnie dotyczace ksztattu przedmiotu uwagi

rozwiaze zagadke przedstawiona przez wesole klamstwo
dociagnie platforme /plac zabaw/ az tutaj,

niech btyszczy

Wymaganie grzebania w poezji speinione. Moge poczu¢ sie dobrze. Ale nie
czuje. Rozkodowanie (a wczesniej — konieczno$¢ kopiuj, wklej z Liternetu do
Worda, zamiana czcionek, ponowne czytanie) nie przynosi spektakularnego
efektu. Chciatoby sie wielkiego odkrycia — to ostatni publiczny wiersz. I nic. Cho¢
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jednak co$. Wygrzebania tacza sie z podpowiedzig. Efekt rozprasza wrazenie — jak
rozproszone czcionki, jak kod na kodzie. Btyszczace niejednolitosci, pozornie
lekka wydmuszka.

Tlumaczenie wiersza z kodu = kodowanie; réznicg jedynie kod. Na state
zostang nie tylko kody — kody, beda tez wieloznaczne czcionki (ktérg wybrac
dla rozkodowanych?), watpliwa interpunkcja, okreslony (wazny?) czas, ciasna
ekranowa przestrzen.

Wiersz zrobiony jest po to, zeby blyszczeé, pociagac¢ nieciezko, zachwiad,
zapytad, nie da¢ odpowiedzi. Zeby pokazaé: wzgledno$é, brak wzglednosci, jedno-
lito$¢, réznorodno$¢, cynizm i powage, bezsens i troske. Troske o forme, ktéra
jest, w sumie, nieistotna, jak gtupia zagadka, ktora i tak chce sie juz rozwigzac.
Po to sa zagadki. Maja frapowac.

To moze by¢ wiersz wtasnie o formie i to unikatowy, bo zdatny do przeczytania
w pelni jedynie po wklejeniu do Worda, czyli angazujacy (czy zaangazowany?).
Trzeba go (samemu) o(d)tworzyé. Zwraca uwage na to, co i jak czytasz (nie tylko
wiersze), co z tego wyciggac¢ i po co. Zakorzenia sie w symbolach, przechodzi
z kodu w kod tak, ze sie nie wie, co jest pierwotnym kodem. Nie wiadomo, co jest
pytaniem, a co na nie odpowiada.

Nie odpowiadajmy. Niech nikt tez nie szuka ostatniej wypowiedzi w ostatniej
podpowiedzi. Niech to bedzie trop. I nie zndéw nad Odre.

Zrébmy z niego kawatek na beatbox i co$ tam.
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Odpadki i kasza. Jak reportaz pokazuje to, czego nie wiemy
dzisiaj o PRL-u

Kobiety, chtopi, mtodziez — to s3 odmiency PRL-u. Wskazniki, opisane przez
Hansa Mayera w Odmiericach, mozna przetozy¢ na okres komunizmu w Polsce
i dostrzezemy wtedy, ze wtasnie takie (cho¢ to nie wszystkie) figury obcych
pojawiaja sie w polu kulturowym. Wtadze PRL najpierw upatrywaty przeciwnika
w sitach zbrojnych poddanych Londynowi, ktore nie ztozyty broni i nie ujaw-
nity sie latem i jesienia 1945 roku. Réwnoczes$nie za wrogéw uznawano kutakow
i internacjonalistéw, pdzniej inteligencje, kler i Zyddw, a w koricu za$ wszystkich,
ktérzy zglosili akces do Solidarnos$ci. Nigdy jednak nie uwazano kobiet, chtopéw
czy mtodziezy za grupy wrogie systemowi politycznemu. Jak pokazuja jednak
drukowane stopniowo materiaty zrédtowe, kolejne prace historykow, a przede
wszystkim adresowane do szerokiej publicznosci najnowsze reportaze histo-
ryczne, kazda z tych grup cieszyta sie wytacznie pozornymi wzgledami, byta
wykorzystywana w réoznych rozgrywkach politycznych albo po prostu na r6znych
etapach przeksztatcen systemu. Propaganda glosita, ze to na nich opiera sie
nowa wtadza. Kobiety pojawiaty sie jako bohaterki dnia codziennego, robotnice,
zetempowki, pracownice biurowe, ktérym w podziece za trud pracy wreczano
8 marca rajstopy lub gozdziki. Chtopi stanowili podstawe ,,scenariusza ideologicz-
nego”, to w nich i w robotnikach komunisci upatrywali szansy na budowe nowego
spoteczenstwa z nowa i sprawiedliwg drabing spoteczng. W nowym systemie chtop
i robotnik wygrywat z inteligentem, ktéry tracit punkty za pochodzenie.
Faworyzowanie konczyto sie jednak na poziomie propagandy i deklaracji poli-
tycznych, nie przektadato sienawarunkizyciowe. Choé statystykimowia, ze w1950
roku kobiety stanowity jedynie 30% aktywnych zawodowo oséb, a w 1989 juz
46,7%,ahistorycy pisalio ,, dyskretnym feminizmie” wtadzy, komunizm w modelu
polskim nie byt systemem specjalnie kobietom przychylnym — choé gloszono
hasta aktywizacji zawodowej kobiet, to jednocze$nie najmniejszym zmianom nie
ulegat podziat rél spotecznych, ilo§¢ domowych obowigzkdéw i system polityczny
opierat sie na silnym modelu wtadzy patriarchalnej. Podobnie dziato sie w przy-
padku mtodych — cho¢ deklarowano, ze mtodziez stanowi przysztosc¢ i nadzieje
systemu, to jednoczes$nie brutalnie wykorzystywano organizacje mtodziezowe
w walce z tradycja, najpierw obiecywano mtodym awans spoteczny, by btyska-
wicznie zamknaé do niego droge. A przede wszystkim dazono do kontroli kazdej
sfery zycia mtodziezy, uznajac, ze ,ludzie wolni” to zagrozenie dla scenariusza
ideologicznego. Catkowita opozycja deklaracji i realizowanych dziatan powtd-
rzyta sie w przypadku trzeciego Obcego, czyli chtopa: cho¢ propagandowe hasta
zapewniaty o blisko$ci ideologicznej nowej wtadzy i chtopstwa, to jednoczesnie
przeciez na wie$ prébowano przerzuci¢ ciezar utrzymania kraju zrujnowanego
wojng, wprowadzono obowigzkowe kontyngenty, za dostawy ptacono zas grosze.
Tych wszystkich Obcych taczyty nie tylko zafatszowane relacje z witadza,
ale takze niezdolno$é do zabrania glosu we wtasnej sprawie i brak miejsca,
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by wypowiedzie¢ prawde o swoim losie. O ile inteligencja, kler, arty$ci mogli
na rézne sposoby opowiada¢ o witasnej kondycji, o tyle zadna ze wskazanych
tutaj grup nie miata mozliwosci, by zabra¢ gtos. Nowych Obcych taczy zatem:
podrzedna pozycja, zafatszowana relacja z wtadzg, milczenie oraz niezdolnos¢
do opowiedzenia o wiasnej sytuacji.

O tych Obcych witasnie opowiada najnowszy polski reportaz histo-
ryczny (Aleksandra Bockowska, Beata Chomatowska, Marta Dzido, Anna K.
Klys, Cezary tLazarewicz, Piotr Nesterowicz, Lidia Pankéw, Filip Springer,
Anna Sulinska) — bada ich kondycje, warunki zycia, relacje z wtadza, a takze
z innymi grupami spotecznymi. Ma warto$¢ dokumentalng, bo pozwala przed-
stawic¢ zdarzenia nieznane szerszej publicznosci, zapeki¢ biate plamy lub nary-
sowac inna linie na obrazie namalowanym przez propagande komunistyczna.
Reportaz historyczny wystepuje czesto obok prac historykéw, uzupeinia je
i popularyzuje ich tezy. Skierowany do waskiego grona odbiorcow historyczny esej
naukowy odkrywa pewne zjawiska z przesztosci i je dokumentuje, nie daje rady
jednak — ze wzgledu na swoja forme — dotrzec¢ do szerokiego grona odbiorcéw.
W to pole wchodzi reportaz historyczny, ktory takze opiera sie na dokumentacji,
nie musza by¢ to jednak zrodta pisane, ani tez duzy zbiér danych. Reportaz zaspo-
kaja dodatkowo wazng potrzebe czytelnika: méwi o emocjach, o doswiadczeniach
jednostkowych, o prawdzie indywidualnej, a wiec wchodzi w dziedziny, do
ktérych rozprawa naukowa w zaden sposdéb nie aspiruje. Jednoczesnie czesto
bywa i tak, ze to wlasnie opowies¢ o jednostkowym doswiadczeniu, los jednego
cztowieka, cho¢by nie byt reprezentatywny, silniej przemawia do nas niz opowies¢
o losie wspolnym. Reportaz historyczny, nieobracajacy sie naprawde wokét liczb
i statystyk, ma takze wartos¢ subwersywna — opowiada bowiem o zdarzeniach
sprzecznych z obrazami propagandowymi, ale takze z mitami historycznymi
zakorzenionymi w naszej pamieci zbiorowej.

Piotr Nesterowicz w swoim reportazu zatytutowanym Kazdy zostat cztowiekiem
(wydanym w 2016 roku), poswieconym mtodym ludziom wchodzacym w zycie
na poczatku lat 50., siega wtasnie po taka opowiesc¢, o ktérej juz wiasciwie
po czesci zapommehsmy, apo czesc1 uwazamy jg za mato Wazny odprysk historii,
jej slepy tor. Opowie$é o awansie spotecznym, jaki stat sie udziatem polsklego
spoteczenstwa po II wojnie, PRL ogrywat przez lata do tego stopnia, ze stracita
ona swa moc, przestata by¢ zrozumiata. U niektérych zas budzi pogarde, bo jej
bohaterowie nie mieli historycznej racji. Nesterowicz wykonuje gest podwdjnie
przewrotny: siega po temat wyprany juz do cna i odrzucony, ale tez opowiada
go na nowo, w ramach innej narracji, pokazuje rzeczywiste koszty awansu i jego
przebieg — daleki od propagandowej listy sukcesdw, ale tez od pogardy wspotczesnych.

Bohaterami Nesterowicza s3 mtodzi ludzie z wiejskich miejscowosci, ktorzy
swoje prace przestali na konkurs pamietnikow mtodego pokolenia, organizowany
na przetomie 1961 i 1962 roku. Z ich wspomnien, pisanych z autocenzuralnym
kagancem, wybrano kilkaset i opublikowano w dziewieciotomowym zbiorze
Mtode pokolenie wsi Polski Ludowej. Specjalna komisja, powotana do wyboru prac,
z 5475 zgloszen wybrata pamietniki skupione na doswiadczeniach mtodych
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zwolennikéw systemu, konkurs miat bowiem charakter prestizowy i musiat spet-
nia¢ wazne funkcje propagandowe. Jednoczesnie sito komisji przepuszczato wiele
zdarzen dotyczacych warunkéw zycia na prowincji: analfabetyzmu, alkoholizmu,
biedy, masowych kradziezy wtasnosci spétdzielni czy PGR-6w. Z tych pamiet-
nikéw, skonfrontowanych pézniej z dalszymi losami poszczegdélnych bohaterdéw,
Nesterowicz zmontowat swoj reportaz. Dobrane przez niego portrety miaty by¢
reprezentatywne dla epoki, tzn. zawiera¢ wydarzenia wazne w spotecznej historii
Polski komunistycznej, ale tez przedstawiac rézne postawy — od oddania syste-
mowi az po obojetnos$é, umiarkowany sprzeciw i poczucie krzywdy.

Nesterowicza interesuje taka fabuta historyczna, ktéra bedzie jak najblizsza
losomjegobohateréw, niebedzie zas dazyta do umieszczeniaich biografii wjakiejs
wielkiej narracji porzadkujacej: dla wielu historykéw, ktérzy swe prace pisali
po 1989 roku, celem byto opowiedzenie o budzeniu sie sprzeciwu wobec wtadzy
komunistycznej albo o konflikcie miedzy wtadzga a spoteczenstwem. Nesterowicz
dokonuje zatem ciagltej konfrontacji zapiskow pamietnikarskich mtodych
z opowiescig historykéw, ale wybiera takie biografie, w ktérych najjaskrawiej
odbija sie zwyktos¢, przyziemnos¢ zycia: Regina opuszcza wiejska, uboga chate
swoich rodzicow i dzieki ciezkiej pracy zdobywa wyksztatcenie i zostaje nauczy-
cielkg wwiejskiej szkole na Ziemiach Odzyskanych. Marian, wywodzacy sie z grupy
najubozszych wiejskich gospodarzy, kierowany w réwnym stopniu zapatem
ideologicznym i kompleksami wobec zamozniejszych, wstepuje do ZMP, zeby
wspomoc system w odwroceniu piramidy spotecznej. Jan — sierota, wychowany
zostaje wlasciwie przez system, a p6zniej sptaca swdéj dtug wobec spoteczenstwa
jako agronom, przeskakujac z jednego PGR-u do drugiego. Adela podejmuje prace
w domaradzkim GS-ie na Podkarpaciu, ucieka z domu ojca-pijaka do zaktadu,
w ktorym pija wszyscy na dyrektorze skonczywszy. Kazde z nich z trudem
zdobywa wyksztatcenie. Ten trud wynikat z pochodzenia — wszyscy bohaterowie
wyszli z biedy, ze $rodowiska, w ktérym nauka i wyksztatcenie nie byto zadna
wartoscia, a rodzice — jesli w ogdle zyli — wyzej cenili prace na roli niz edukacje,
z powodu swojego analfabetyzmu nie byli tez partnerami do dyskusji, nie mogli
zatem przedstawi¢ innej perspektywy zideologizowanej wiedzy o $wiecie, ktéra
przekazywano temu pokoleniu w szkole. W takim przekonaniu Nesterowicza
widaé pierwszy gest subwersywny: nie uwaza on bowiem, Zze mtodziez
poddajaca sie i poddawana ideologicznej obrébce powinna byé traktowana
dzisiaj jako odpad historii.

Pamieé zbiorowa przechowuje obraz mtodych jako zaangazowanych fanatykéw,
zetempowcow $lepo wierzacych systemowi albo tez oportunistéw wykorzystu-
jacych struktury organizacyjne jako szanse na wybicie sie kosztem innych — jak
tego dowodza choéby rozmowy zgromadzone w Haribie domowej Jacka Trznadla.
Trzeba jednak pamietad, ze mtodziez uznawana byta przez ideologdéw komuni-
stycznych za te grupe, ktéra nalezato poddaé szczegdlnej indoktrynacji. Stalin
nazywat mtodych , sukcesorami rewolucji” i ,,sprzyjajacym gruntem”, poniewaz
ze wzgledu na wiek wolni byli od , obcigzenia tradycja i nawykami starszych”.
Przypisywat im tez wazna role — ,,podpore i przysztosci systemu”. Taka charak-
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terystyka sprawita, ze mtodziez nie miata wtasciwie szans w starciu z maching
propagandowa. Po pierwsze, cata wiedza szkolna oparta byta juz w latach 4o.
na nowej doktrynie i nikt nie przeslizgnat sie przez proces ksztalcenia bez
nasycenia ideologia. Po drugie, system nastawiony byt na dazenie do maksy-
malnego podporzadkowania mtodych: szkota ksztaicita takze ideologiczne,
zajmowata czas wolny. Organizowano mtodziezy zajecia popotudniami (system
Swietlic, apeli, prac spotecznych), w soboty, w wakacje. W ten sposéb zmuszano
mtodych do przebywania w grupie — a w czasie tych zaje¢ wpajano im przeko-
nanie, ze jednostka nie ma znaczenia, liczy sie tylko wspélnota i praca dla niej.
ZMP powotano dlatego, ze generat Marian Spychalski uznat ) chodzenie luzem”
mtodziezy za zagrozenie dla systemu, ktére spowodowatoby , przedtuzenie stanu
trudnosci politycznych demokracji”.

Reportaz Nesterowicza nie stuzy temu, by pietnowac¢ mtodych, ktérzy poddaja
sie ideologii, ale pokazuje warunki ich zycia, przyblizy¢ kondycje i horyzont
poznawczy czlowieka stajacego u progu dorostosci w latach 50., a wiec tego,
ktéry w kolejnej juz epoce i w innym tekscie zostanie okreslony pogardliwie jako
,homo sovieticus”. Kazdy zostat cztowiekiem pokazuje zatem codzienne trud-
nosci, awans i to, czym zostat okupiony: samotnos¢, niepewnosé, lek odczuwany
zarowno przed instytucjami (jak wszechwtadne ZMP, dyrekcja szkoty, rozmaici
kierownicy i dyrektorzy), konflikt spoteczny utrudniajacy wejscie mtodym
w nowe wspolnoty, do ktérych trafiali jako Swiezo upieczeni pracownicy. Konflikt
ten, wazny dla historykéw, u Nesterowicza przewija sie w tle: dosSwiadczaja
go jednak wszyscy bohaterowie. Joanna Kochanowicz wskazuje, ze zderzenie
,Cywiléw i synkoéw Stalina” najostrzej objawiato sie w fabrykach, gdzie wyjat-
kowa niechecia starzy robotnicy darzyli mtoda kadre: w spotecznym przekonaniu
bardzo zywy byt stereotyp zetempowca postrzegajacego swiat wedtug manichej-
skiego porzadku: wszystko, co stuzyto Partii byto dobre, wszystko to, co nie
zostato przez nig zaakceptowane, oceniano jako zte. Tymczasem w fabrykach
wlasnie starzy robotnicy sekowali tych mtodych, ktérzy probowali podjac¢ hasto
wspotzawodnictwa pracy, a niecheé¢ umacniata sie do tego stopnia, ze czesé
,Synkow Stalina” sprzedawata swoje mundury, by nie odréznia¢ sie od ludnosci
,Ccywilnej”. Nesterowicz notuje inny konflikt: Regina i jej przyjaciele, czyli nowa
inteligencja z awansu, spotyka sie w domu wiejskiego nauczyciela na imieni-
nach, chtopi zas otaczaja budynek gotowi do linczu, poniewaz mtode pokolenie,
wychowane bez Boga, urzadza te zabawe w srodku wielkiego postu.

Komunizm w modelu stalinowskim przynosi mu jednak — paradoksalnie —
dobro: szanse na wybicie sie, wyksztatcenie, stata prace, dom. Marian dziata
aktywnie w ZMP, oczyszcza lokalna biblioteke z wrogiej systemowi literatury,
agituje chtopéw, przemawia za kolektywizacjg. Adela zaktada w Domaradzu koto
sportowe dla dziewczat, dzieki swojemu zaangazowaniu wyrywa sie ze zdegene-
rowanego srodowiska pracownikéw GS-u, wyjezdza do Warszawy na V Festiwal
Mtodziezy, gdzie ociera sie o wielki Swiat. To doswiadczenie spotecznego zaan-
gazowania daje jej kregostup na dalsze zycie, pozwala porzuci¢ role ofiary zapi-
jaczonego ojca, powstrzymuje takze powolne osuwanie sie w alkoholizm samej
dziewczyny, ktora zaczyna pi¢, gdy pracuje w pozbawionym perspektyw GS-ie.
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Nestrowicz szuka opowiesci o tym, co zwykte, Srednie, codzienne — podaza
tropembiografii przecietnych, oddajacych wtasnie Srednig polskiegolosu, wybiera
droge poza wtadza i opozycja, pomiedzy przystosowaniem i oporem — by spara-
frazowaé tytut jednej z najwazniejszych rozpraw historiograficznych po 1989
roku. Ten kierunek, jaki wybiera Nesterowicz, wydaje sie szczegdlnie atrakcyjny
dzisiaj, gdy kazdy pragnie by¢ uczestnikiem wielkiej historii i biografie naszych
przodkéw poddawane sa wazeniu niczym na sadzie ostatecznym. Przypomina
bowiem, ze wielkie procesy historyczne objawiaja sie w zwyktych biografiach
na sposéb mato spektakularny, ze kazdy bierze udziat w procesie historycznym
i musi za ten udziat zaptaci¢. Bohaterowie Nesterowicza rekrutuja sie ze wsi,
wszyscy poddaja sie nowemu systemowi komunistycznemu — zadne z nich nie
ma ani wieku, ani narzedzi intelektualnych, by sie indoktrynacji sprzeciwi¢. Co
wiecej: dla kazdego z nich system komunistyczny to nadzieja na zaprowadzenie
tadu, szansa na wybicie sie. Dla mtodych kobiet — cho¢ zadna z bohaterek nie
sformutowata tej mysli wprost — to takze jedyna szansa, by wyrwac sie ze $wiata,
w ktédrym bylyby skazane na pijacego i bijacego meza oraz wielorédztwo, $mier¢
dzieci w kolebce z choréb i gtodu. Taka opowie$s¢ wprowadza do Kazdy zostat
cztowiekiem Nesterowicz, gdy przytacza monolog Zuzanny, oddanej na stuzbe
w wieku 6 lat, obserwujacej $mieré¢ mtodszego rodzenstwa, przezywajacej gtdd
i skrajne upokorzenie, gdy idzie do szkoty boso, albo gdy matka pierze jej jedyne
ubranie i siedzac na piecu, trzeba czeka¢ az wyschnie.

Mit awansu spotecznego w Kazdy zostat cztowiekiem opracowywany jest ambi-
walentnie, raz autor go potwierdza, raz obala. Nesterowicz przypomina o tym
powojennym doswiadczeniu wiekszej czesci spoteczenstwa, ktére w pamieci zbio-
rowej zostato catkowicie wyparte, a jego miejsce zajeta pamieé¢ wojny domowej
miedzy AK a oddziatami wiernymi Ministerstwu Bezpieczenistwa Publicznego.
W latach 40. i 50. powigzano proces unowoczesniania z ideologia stalinowska, co
budzito niechec i opdr, krytyka stalinizmu przykrywata zdobycze nowoczesnosci.
Zbigniew Herbert pogardliwie méwit Jackowi Trznadlowi, ze modernizowac Polske
na sposob stalinowski to jak leczy¢ katar syfilisem. To za$ odrzucenie pamieci
o stabszym doswiadczeniu jest naturalne, tak pracuje pamlgc Pamlec zbiorowa
nie ma charakteru linearnego, cechuje ja za to wybiérczos$¢: w jej ramach zapisuja
sie przede wszystkim te zdarzenia, ktérym przypisujemy najwyzsza temperature
emocjonalng, a wiec wypadki szczegélnej chwaty albo tez wyjatkowo drastyczne.
Elektryfikacja, stopniowe znoszenie analfabetyzmu, awans spoteczny, uprzemy-
stowienie, za pomoca ktérych komunisci prébowali kraj zaré6wno modernizowad,
jakipodporzadkowywac , scenariuszowiideologicznemu”, nie miaty dla Polakéw
takiego znaczenia, jak stalinowska walka z demokratyczng opozycja i ukrywaja-
cymi sie po lasach niedobitkami AK.

Tymczasem Nesterowicz przypomina o epoce, w ktorej wiedza i wyksztat-
cenie traktowane byty jako zbytek, naddatek niepotrzebny w codziennym zyciu
przepetnionym skrajng bieda. Jego bohaterami sg dzieci: osierocone lub porzu-
cone, czesto bite, gltodne, bardzo wczesnie zmuszone do dorastania. Ich akces
do nowego systemu ma wymiar catkowicie niewinny: przez pragnienie zdobycia
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wyksztatcenia. Tak dtugo, jak sie ksztatca, gdy traktuje sie ich jak mase plastyczna
i tabula rasa, na ktérej mozna zapisac tresci wynikajace ze ,,scenariusza ideolo-
gicznego”, tak dtugo sg wtasciwie bezpieczni, nie zderzaja sie z wielkim $wiatem.
Inna rzeczywistos$é¢, ta wystajaca spoza scenografii komunistycznej, dotyka ich
dopiero, gdy stopniowo dorastaja. Przyjaciétka Reginy nie dostaje sie na studia
medyczne, ale zostaje felczerka, bo to daje jej prawo do rozpoczecia medycyny
od II roku. Przepisy zmieniajq sie jednak szybko po tym, kiedy mija zagrozenie
wojng w Korei — panstwu nie sg juz potrzebne rozbudowane kadry medyczne,
wiec kasuja atrakcyjny dla mtodych przepis. Marian wstepuje do Stuzby Polsce,
imponuje mu bowiem obowiazkowy strOJ junaka. Cztonkow POP postrzega ]ako
potaczenie Swietych i rycerzy — pracuy;l dla wspélnoty, a ]ednoczesme Zywy jest
wsrdd nich meski kult sity. Marian moéowi ,,Czuje zew krwi”. Dopiero w szere-
gach POP-u poznaje, na czym polega prawdziwe upokorzenie — Stuzba Polsce to
potaczenie obozu pracy (wydobywanie piaskowca, praca ponad sity i mate porcje
jedzenia) i meskiego sierocinica, w ktérym ciggle toczy sie wywotana hormonami
walka. Dowddcy roztadowuja napiecie zwigzane z dorastaniem, organizujac walki
bokserskie, co nasila tylko rywalizacje. W koncu Marian zapisuje, a Nesterowicz
za nim powtarza: ,Jestem jednym z tysigca”. Co ciekawe, nieludzkie warunki
i bezsensowna praca nie przektadaja sie w przypadku tego bohatera na zwat-
pienie w system — choé¢ mozne brak wahania stanowi w zapisie wytgcznie rezultat
autocenzury, skoro pamietnik wystat na konkurs 10 lat pdzniej. Podobnego
rozczarowania doznaje Dorota, ktora zapisuje sie do wakacyjnej brygady Stuzby
Polsce. W obozie na przyjazd przysztych studentek czekaja fabryczne robotnice:
,Wycisniemy ostatnie poty z tych panienek”. Scena przejscia mtodych dziewczat
przez brame przypomina wejscie do obozu pracy — w roli surowych kapo szuka-
jacych ofiary Dorota obsadza plutonowe-robotnice. Konflikt spoteczny naktada
sie tu na konflikt ideologiczny — robotnice mszcza sie na jedynych dostepnych
im przedstawicielach systemu, czyli mtodych dziewczetach przystanych na obéz,
widzac w nich ,,sukcesorow rewolucji”.

W Poemacie dla dorostych z 1955 roku Adam Wazyk obnazyt w brutalny sposéb
klamstwo propagandowych haset, za pomoca ktérych charakteryzowano
mtodziez i okreslano jej obowigzki. U niego mtodzi sa przede wszystkim zdemo-
ralizowani, udaja sie na ,tarto”. Dziewczeta najpierw oddaja sie komubadz
w ruinach, a pézniej topia noworodki w kadziach z wapnem. Junakéw pracu-
jacych przy wielkich budowach socjalizmu okreslit Wazyk — surowo i jak sie
wydaje, niesprawiedliwie — jako kasze: to, co system pozera, mieli i wypluwa:

Wielka migracja przemyst budujaca

nieznana Polsce, ale znana dziejom,

karmiona pustka wielkich stéw, zyjaca

dziko, z dnia na dzien i wbrew kaznodziejom —
w weglowym czadzie, w powolnej meczarni

Z niej sie wytapia robotnicza klasa.

Duzo odpadkoéw. A na razie kasza.
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Ta ,kasza” u Wazyka ma dwa znaczenia — sprzeczne, jak wiekszos¢ zjawisk
polskiego komunizmu: mtodzi sa , kasza”, bo daja sie przerabia¢ i ksztattowaé
na modte systemu, podporzadkowujg mu sie catkowicie. W starciu z nim nie maja
]ednak szans, bo awans spoieczny w tej epoce mozliwy jest tylko przez struktury
panstwa i tworzonych przez niego instytucji. Jednoczesnie za$ ), kasza” zderzona
z ,odpadkami” pokazuje pogarde, jaka w rzeczywistosci panstwo zywito wobec
tego , kwiatu narodu”. To z niego przeciez — po zastosowaniu licznych zabiegéow
wychowawczych — ma sie narodzi¢ uswiadomiona klasa robotnicza. Od tego
wtasnie cytatu rozpoczyna sie jeden z rozdziatéw Kazdy zostat cztowiekiem wtasnie
dlatego, ze wygrywa cata ambiwalencje funkcjonowania mtodych w poczatkach
Polski komunistycznej. Sadze tez, ze o ile poemat Wazyka czytany jest dzisiaj
bardziej jako dokument historyczny oraz $§wiadectwo zmiany Swiatopogladowej
konca stalinizmu (a nie tekst literacki), to jednoczes$nie zarysowana przez poete
dwuznacznos$¢ do dzisiaj tkwi w naszej pamieci zbiorowej. I to jest wtasnie pole,
na ktérym rozpoczyna sie rzeczywista praca reportazu Piotra Nesterowicza.

Sadze, ze Kazdy zostat cztowiekiem — nieudany i krytykowany przez recen-
zentéw po publikacji — ma raczej ambicje edukacyjne niz literackie. Nesterowicz,
wybierajac reportaz, czyli najbardziej popularny obok kryminatu gatunek,
zwraca sie do szerokiego grona odbiorcéw, prébujac przedstawic¢ przesztos$¢ tym,
ktorzy z racji wieku nie maja o niej pojecia i jednoczesnie przypomniec¢ temu
pokoleniu, w ktérego swiadomosci jej obraz ulegt zatarciu. Awans spoteczny
rozumiany jako przejscie ze wsi do miasta, modernizacja spoteczna, industria-
lizacja w pamieci zbiorowej zostaty wyparte przed dwa inne mity: repatriacje
z Kreséw oraz represje wobec AK, cho¢ ze skoku cywilizacyjnego skorzystato
okoto 3 milionéw ludzi, wiecej zatem niz padto ofiarami represji stalinowskich,
zwigzanych z dwoma mitami martyrologicznymi.

Z tej otchtani wtasnie wytawia Nesterowicz losy swoich bohateréw i montuje
z nich historie o 10 latach polskiego komunizmu: 1950-1960. Wybrane przez
niego daty graniczne nie wigza sie z zadnymi wydarzeniami przetomowymi.
W 1950 roku uchwalony zostaje plan szescioletni, a rzad zawiera umowe
z Episkopatem Polski. 1960 rok to za$ moment, gdy bardzo uroczyscie swie-
tuje sie 550-lecie bitwy pod Grunwaldem. Miedzy nimi zamyka sie upadek stali-
nizmu, odchylenia wtadzy: najpierw odwilz pazdziernikowa, p6zniej wycofanie
sie z ustepstw politycznych i powrdt do Scistego przestrzegania narzuconego
w dobie stalinizmu ,,scenariusza ideologicznego”. Nesterowicz wybiera sobie
takich bohateréw, dla ktérych odwilz polityczna i turbulencje Pazdziernika nie
maja wiekszego znaczenia, nie zmienia sie ich zycie, ani ich postawa spoteczna.
Gdy wycieka Chruszczowowska krytyka , kultu jednostki” i coraz czesciej nega-
tywnie wyraza sie na temat minionej epoki, takze w PRL-u, zaden z nich ani nie
dostaje nagtej iluminacji, ani nie ma wyrzutéw sumienia. Marian odczuwa za to
gorycz, a jej zrodto okazuje sie z dzisiejszej perspektywy zaskakujace: ma on zal
do nowej wtadzy, ktéra tak tatwo odrzuca poswiecenie spoteczenstwa sprzed
kilku lat i jego wierna stuzbe, by wprowadzi¢ zmiany spoteczne w Polsce — to, co
wpojono mu w czasie zaje¢ ideologicznych w ZMP ciggle okazuje sie zywe. Wobec
nowej wtadzy odczuwa wstyd, nie czyta ,,Po prostu”.
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Regina, Adela, Jan i Marian wychodza z dotéw spotecznych, biedy i analfabe-
tyzmu, za swdj awans spoteczny musza zaptaci¢ wysoka cene — catkowitego zide-
ologizowania i podporzadkowania systemowi politycznemu. Nesterowicz zdaje
sie jednak méwié, ze to nie oni s3 temu winni, a system, ktéry ich wykorzystat.
Zatem Kazdy zostat cztowiekiem to taka opowies¢, w ramach ktorej uniewinniane
sa masy, oskarza sie zas elite sprawujgca wtadze: czyli najprostszy model koncep-
tualizacji przesztosci. Obraz ten okazuje sie dla dzisiejszego polskiego czytelnika
bardzo korzystny, bo przypomina o chtopskich korzeniach polskiego powojen-
nego spoteczenstwa, o doswiadczeniu politycznym naszych dziadkéw, a jedno-
czes$nie, obszernie charakteryzujac kontekst epoki, rozgrzesza ich z zaangazo-
wania w system, wybiela i uniewinnia. Nesterowicz poprawia swemu czytelnikowi
nastrdj, pokazujac, ze spora czes$¢ polskiego spoteczenstwa w okresie powo-
jennym nie miata zadnych srodkéw intelektualnych, by oprzec sie manipulacjom
komunistéw, tej wrogiej, podstepnej elity. Cenny jest jego gest przypomnienia
przesztosci, wydobycia z mrokéw niepamieci i pogardy zapomnianego wysitku
catego pokolenia. Sadze, ze zaakceptowac te jego strategie mozna wytgcznie ,,do
potowy”, bo jej druga czes¢, czyli uniewinnienie, wigze sie tutaj z przekonaniem,
ze to nie ,,;masy”, , kasza” odpowiedzialne byly za system, a wtasnie elita, a wiec
takze z porzuceniem odpowiedzialnosci. Czy taka swiadomos$¢ nie jest dla nas
zbyt wygodna? Czy gest uniewinnienia nie zostaje posuniety za daleko? Okazuje
sie wszak, ze takie roztozenie akcentéw pozwala zaakceptowaé¢ nieSwiado-
mos$¢ polityczng, uznaé¢ biernos$¢ i brak zainteresowania sytuacja spoteczna
za wartosciowe cechy. Autor, prébujac przypominac¢ i apelowaé¢ do naszych
emocji i skupiajac sie na budowaniu poczucia identyfikacji dzisiejszego czytel-
nika z pokoleniem jego dziadkéw, nie zabiera glosu w sprawie mechanizmoéw
narzucania kontroli i sprawowania wtadzy. Ten rysunek wydaje sie za prosty.
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tédz ptynie pod prad
Pierwszy kwartat nawet zgodnie z planem, czyli wydarzenia lite-
rackie w todzi od stycznia do marca 2017 roku

Styczen w todzkich instytucjach kultury, ktére w jaki§ sposéb w ogdle mysla
o literaturze, to raczej czas zimowego snu. Konice roku bywajg bardzo intensywne
(w Domu Literatury odbywa sie wowczas najobszerniejszy polski festiwal — Puls
Literatury), trzeba zebrac¢ sity. Ailiczy¢ sie z kazdym groszem, poniewaz pierwsze
transze dotacji rocznej na dziatalno$é wplywaja zwykle z pewnym poslizgiem
(taki urok budzetowania — nikogo tutaj nie atakuje ani nie oskarzam). Niemniej
dzieje sie, czego jako todzianie tak dobrze nie dostrzegamy, ale o czym infor-
muja nas zyczliwi postronni. Za co w imieniu instruktoréw, animatoréw i innych
kaowcdédw z dawnej polskiej stolicy widkiennictwa serdecznie dziekuje.

Kawiarnie Literacka Dom Literatury w todzi zainaugurowat dopiero w lutym.
9 lutego Marcel Wozniak promowat ksiazke Biografia Leopolda Tyrmanda. Moja
Smier¢ bedzie taka, jak moje zycie (MG 2016), a 16 lutego — w ramach Walentynek —
Marta Motyl powie$é Moc granatu (Edipresse 2017). 23 lutego pojawili sie Seryjni
Poeci, czyli Maciej Melecki i Rafat Skonieczny, z nowymi ksigzkami poetyckimi:
Inwersjami i Antologiq hatasu (obie WBPiCAK 2016).

Wyliczam beznamietnie i statystycznie, gdyz obyto sie bez kontrowersji, spek-
takularnych akcji czy innych, cho¢by lokalnych skandali. Wydawato sie, ze barwna
posta¢ Tyrmanda czy erotyczno-psychologiczna powie$¢ Motyl (ze szczegdlnym
uwzglednieniem momentéw w réznych konfiguracjach ptciowych) wywotaja
wiecej emocji, jednak publicznos¢ byta grzeczna, moze nawet zbyt grzeczna.

Marzec w DL rozpoczat sie mocnym uderzeniem. Po raz drugi go$ciem byt Piotr
Pazinski (2 marca), w tym przypadku jako ttumacz Przypowiesci o skrybie i innych
opowiadan Szmuela Josefa Agnona (Nisza 2016), a ruchem scenicznym kierowat
Tomasz Majewski. Pazinski to jeden z nielicznych pisarzy i badaczy literatury,
ktéry mowi, odpowiadajac na pytania badz snujac wielopietrowe dygresje, jakby
improwizowat esej. Pogtebiony intelektualnie, ale jednoczes$nie bardzo komuni-
katywny. Wystarczy to tylko zapisac¢. Obecnie w Polsce takich zawodnikéw jest
niewielu — na szybko do gtowy przychodza mi Marek Bienczyk, Jan Gondowicz
czy Adam Poprawa.

W ramach supportu przedstawiliSmy z redaktorem naczelnym i dyrektorem
DL w jednej osobie, Przemystawem Owczarkiem, nowe , Arterie”, numer 24 —
,zhudne” (grudzien 2016). W sprawie szczegdtéw odsytam do bloga Piotra Gajdy
Hostel i na strony pisma na Facebooku.

8 marca, w ramach wieloaspektowych obchodéw Dnia Kobiet, na scenie DL
zasiadt Kolektyw Szechiny — nieformalna grupa todzianek promujaca literature
kobiet, zwtaszcza przez performatywne czytania (zainteresowanych odsytam do
profilu Kolektywu na Facebooku). Przedstawiono fragmenty prozy Matgorzaty
Rejmer, traktujace o aborcji, a raczej o braku dostepu do niej, rowniez w Rumunii
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w czasach poprzedniego systemu wartosci. O muzyczna oprawe zadbat Suavas
Lewy (sprawdzcie go w sieci, dziala na wielu dzwiekowych frontach). Domi-
nowata czern, ale atmosfera spotkania byta zdecydowanie daleka od rewolu-
cyjnej. Na plus. Swoja wymowe miato tez mniej wiecej poéttoraroczne dziecko,
ktére od czasu do czasu dos¢ gtosno akcentowato swojg obecnosc. Jak Spiewat
Wtochaty — ,, twoj wybor, twoja wolnos$¢”. Piarowcem jestem co najwyzej Srednim,
ale moégtbym tutaj, lojalnie wobec pracodawcy, zaznaczy¢: ,takie rzeczy tylko
w Domu Literatury w Lodzi”.

Nastepnego dnia, w ramach Klubu , Tygodnika Powszechnego”, t6dzki egzor-
cysta, ks. Stawomir Sosnowski, poprowadzit spotkanie z Piotrem Sikorg, autorem
ksigzki Drogi Jednego. Chrzescijaristwo otwarte (WAM 2016), zbierajacej felietony
teologa zamieszczane na tamach ,,TP”. Rozgorzata mocno teoretyczna dyskusja,
praktycznie bez odwotan do dogmatow, totez poszczegoélne Swiadectwa (to chyba
najlepsze tutaj okreslenie intencji moéwiacych) , otwarcia” i ,,drogi” wybrzmiaty
dos$¢ hermetycznie. Takie uroki wiary.

16 marca Matgorzata Golicka-Jabtoriska promowata kolejnag ksiazke z cyklu
,Biografie polskiej inteligencji” — Nauka byta ich przeznaczeniem (Dom Literatury
w bodzi/Stowarzyszenie Pisarzy Polskich Oddziat w Eodzi), poswiecong rodzinom
Kowalskich i Lewickich (gtdwnie Krakéw i Zakopane). Bytem w znacznym stopniu
zaangazowany w powstawanie ksigzki jako redaktor i przedstawiciel wydawcy
i w samo spotkanie, jako prowadzacy, wiec obiektywnie ogranicze sie do
najwazniejszych faktéw: 1. Publiczno$¢ dopisata ponadprogramowo. 2. Ksigzka
cieszyta sie wtedy i cieszy nadal zainteresowaniem czytelnikéw, to jest — mowiac
wulgarnie jezykiem marketingu — nabywcow.

21 marca, w ramach Swiatowego Dnia Poezji, zawitali do DL Seryjni Poeci —
w osobach Krzysztofa Lisowskiego i Jacka Napiérkowskiego — by poczytaé
wiersze z ksigzek Zamrdz i Swieto (obie WBPiCAK 2016).

Dwa dni pézniej Anna Malinowska przyjechata z reportazem Brunatna kotysanka.
Historie uprowadzonych dzieci (Agora 2017). Mocne i do bélu prawdziwe wyda-
rzenie. Na poczatku zostat wyswietlony film na temat bohateréw ksigzki — ofiar
Lebensbornu, ktére po latach szukaty prawdziwej tozsamosci. Pod koniec tréjka
z nich wzieta udziat w rozmowie, a raczej opowiedziata swoje historie. Wtaczyta
sie niespodziewanie czwarta. Praktycznie nikt nie zauwazyt, kiedy minety ponad
dwie godziny. Nikomu nie zycze, jednak w budzacej sie do ,,narodowej” walki
Europie zdecydowanie potrzebne s3 tego rodzaju oczyszczajace doswiadczenia.

29 i 30 marca, w ramach Dotknij Teatru 2017, projektu dramatycznego reali-
zowanego przez tédzkie instytucje kultury, w DL odbyly sie miedzy innymi dwa
panele,chronologicznie: ,Homokatolicy?” zudziatem Zuzanny Radzik (,, Tygodnik
Powszechny”), Mariusza Kurca (,Replika”) i Marcina Dzierzanowskiego
(,Wprost”) oraz ,Dramat seksualnosci — seksualno$¢ dramatu”, w ktérym
uczestniczyli Ewa Graczyk, Piotr Sobolczyk i Btazej Warkocki. Pierwszy nie
wymaga komentarza — niezmienna jest sytuacja os6b LGBTQA w Kosciele kato-
lickim, bo katechizmowo inna by¢ nie moze. Drugi miat dotyczy¢ przedstawiania
mniejszosci seksualnych w dramatach, a posrednio w filmach i serialach (te ostatnie
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wnikliwie badat Sobolczyk, o czym obszernie pisat). Jednak temat, jak wiersz
wedtug Andrzeja Sosnowskiego, wyszedt z domu i do tej pory nie wrécit. Zasta-
nawiam sie tylko, dlaczego po tylu wyautowaniach i emancypacjach wcigz sytu-
acja jakichkolwiek mniejszosci budzi tyle emocji, ze nawet osobom , branzowym”
niewygodnie sie o niej rozmawia publicznie. I to przy tak zdyscyplinowanej
i niehomofobicznej publiczno$ci festiwalowej.

A w innych instytucjach?

Teatr Powszechny w t.odzi rozpoczat nowy cykl spotkan — ,,Sezon w pieknie”,
w ramach ktérego poeta, dziennikarz, wydawca i konferansjer Piotr Groblinski
zderza poete dawnego i uznanego (niekoniecznie polskiego) z poeta wciaz
piszacym na fali wznoszacej. Na pierwszy ogien, 5 lutego, poszli Rainer Maria
Rilke i Dariusz Suska, na drugi, 12 marca, Emily Dickinson i Justyna Bargielska.
Ciag dalszy nastapi.

W Poleskim Osrodku Sztuki w ramach cyklu ,,Czytam, wiec jestem” goscili:
10 stycznia Andrzej Klim, autor ksigzki Tak sie krecito. Na planie 10 kultowych
filméw PRL (PWN 2017), 9 lutego Maria Nowakowska, autorka ksiazki £ddzki detal.
Przewodnik po kodzi szlakiem detali architektonicznych (Regio 2016), 17 marca
Violetta Wiernicka, autorka ksigzki Prawostawni w Eodzi (Ksiezy Miyn 2015),
natomiast 31 marca Maciej Mitkowski, autor zbioru opowiadan Drugie spotkanie
(Zeszyty Literackie 2017). Petna réznorodnos¢, z niewielkim uwzglednieniem
tak zwanej literatury piekne;j.

Niebostan zaprosit Agnieszke Katowska, by 1 marca opowiedziata o ksigzce
Witkacy. Etyka (WUL 2016). Ponadto, 4 marca w przestrzeni tej klubokawiarni
odbyta sie gala XXVI Ogdlnopolskiego Konkursu Poetyckiego o Nagrode im.
K.K. Baczynskiego. Jury w skladzie: Dariusz Adamowski, Piotr Gajda, Izabela
Kawczynska, Monika Kocot, Wit Pietrzak i Milena Rosiak przyznato I nagrode
Tomaszowi Ludwickiemu z Krakowa, II — Marcinowi Jurzyscie z Torunia, III —
Rafatowi Baronowi z Gdanska, nagrode TETIS (sponsora konkursu) Pawlowi
Kusiakowi z Krosna, natomiast cztery wyréznienia Katarzynie Szwedzie z Nowego
Zmigrodu, Annie Sadzik z Krakowa, Bogdanowi Nowickiemu z Zabrza i Januszowi
Radwanskiemu z Kolbuszowej Gdérnej. Catos¢ dopeinita prezentacja zdjec¢ poety,
poki co w uspieniu — Mariusza Partyki.

W Osrodku Kultury Gérna 13 lutego odbyt sie Turniej Jednego Wiersza ,,O Puchar
Wina”. Jury w sktadzie: Piotr Groblinski, Barbara Maciejewska i nizej podpisany
przyznato I nagrode i butelke wina Krzysztofowi Grzelakowi, II — Marzennie
Plich-Nowak (réwniez laureatce nagrody publicznosci) oraz wyrdznienia:
Magdalenie Cybulskiej, Kacprowi Ptusie i Adrianowi Sowie. Butelka tradycyjnie
zostata spozyta przez wszystkich uczestnikow wydarzenia, bez koniecznosci
cudownego rozmnazania jej zawartosci.

Ponadto, Dom Literatury w todzi ogtosit trzy istotne konkursy: XXIII edycje
Bierezina, XII edycje Sutkowskiego — we wspdipracy ze Stowarzyszeniem Pisarzy
Polskich Oddziat w todzi — i nowy, zwigzany z obchodami stulecia awangardy
w Polsce — na utwor o miescie, ,,Poemat Czterech Kultur” organizowany wspélnie
z Centrum Dialogu im. Marka Edelmana. Szczegdtowe regulaminy dostepne sa w sieci.
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Konkurs im. Jacka Bierezina adresowany jest do debiutantow. Projekty pierw-
szych ksigzek poetyckich w czterech egzemplarzach (plus wersja elektroniczna
mejlowo) nalezy nadsyta¢ na adres organizatora do 22 wrzesnia. Z uwzglednie-
niem istotnej uwagi: warstwa graficzna tomu, o ile nie jest jego integralna czescia
(szeroko rozumiana poezja konkretna), jezeli w ogdle ma wptyna¢ na ocene
projektu, to wplynie raczej negatywnie. Do konca listopada Komisja Selekcyjna
wytoni nominowanych do Nagrody Gtéwnej, ktérg przyzna Jury Gtéwne (sktad
podany bedzie dopiero w dniu finatu konkursu). Jest nig wydanie debiutanckiej
ksigzki poetyckiej i gratyfikacja pieniezna. Nagroda Specjalna lub jakiekolwiek
inne wyrdznienia, poza nagroda pieniezng, to rowniez szansa publikacji tomu
w jednej z serii wydawniczych Domu Literatury w kodzi. Finat konkursu odbe-
dzie sie¢ w grudniu podczas XI Festiwalu Puls Literatury w Lodzi.

Konkurs im. Witolda Sutkowskiego to obecnie chyba jedyna podobna inicjatywa
dotyczaca prozy poetyckiej. Zestawy takowych tekstéw (nie pytajcie o definicje
prozy poetyckiej, praktycy i akademicy réwniez majq z tym spore problemy),
nieprzekraczajace 5400 znakéw ze spacjami, nalezy nadsyta¢ w czterech egzem-
plarzach na adres organizatora do 6 pazdziernika. Przewidywane s3a nagrody
pieniezne uzupetnione o zestawy ksigzek. Finat konkursu jak wyzej.

Konkurs ,,Poemat Czterech Kultur” jest Sci$le zwigzany z todzig. Dobrze, zeby
nadestane utwory w jakis sposéb odnosity sie do niej i jej awangardowych tradycji,
co szczegdtowo wyjasnia regulamin. Poematy o objetosci do 21 000 znakdéw
ze spacjami, ale majace nie wiecej niz 300 werséw, nalezy nadsyta¢ na adres
Domu Literatury w todzi do 20 lipca. Jury — Joanna Mueller, Joanna Roszak,
Kacper BartczakiJerzy Jarniewicz — przyzna nagrode w wysokos$ci 10 000 ztotych.
Oczywiscie moze ja podzieli¢. Rozstrzygniecie nastapi we wrzesniu podczas
Festiwalu , Dialogu Czterech Kultur”.

k%

Na koniec drobne wyjasnienie. W cyklu tekstéw ,,£.6dZ ptynie pod prad” doce-
lowo zamierzam szerzej skupiac sie na wydarzeniach literackich catej Lodzi. Mam
tylko maty problem. Méj macierzysty Dom Literatury organizuje na tyle duzo
tego rodzaju imprez, ze w ramach zaproponowanej mi przez redakcje KONTENTu
liczby znakow (ze spacjami) nie jestem w stanie wyczerpac¢ nawet peinej oferty
tej instytucji. Taka kleska, oczywiscie urodzaju.
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KWIECIEN 2017, POZNAN

Poznan po Cywilizacji Afteru

W niedawnym wywiadzie dla biBLioteki Robert Rybicki wytknat Dawidowi
Mateuszowi kiepska intensywnos$é srodowiska literackiego Poznania. Braki te
domniemanie wynikaja z duzego nattoku imprez. Lokalni patrioci moga sie
burzy¢, ze Ryba w dupie byt i géwno widziat. Potwierdzam jednak, ze jako
czesty bywalec lokalnych eventéw poeta moze podeprzeé te wnioski dorodnym
zasobem empirii. Wyjdzie na to, ze sam kalam swoje gniazdo, ale po czesci
zgadzam sie, ze poznanska scena zatracita czes¢ swojej burzliwosci. W sama
pore: byta ona o krok od implozji.

Zreszta, miejscowe Srodowisko sporo zyskato na partyzanckich wizytach Ryby.
Jaki Ryba jest, wszyscy wiemy: niesie ze soba zgietk, pozoge, ale tez pewna ekscy-
tacje. Whasnie te intensywnos¢, ktora przetozyta sie na te kilkanascie miesiecy
bonanzy srodowiska literackiego w Poznaniu.

Autor Swiezego Daru Meneliobecnybytchociazbynaspotkaniu zIlong Witkowska,
otwierajacym trzeci cykl LiteruFKA, ktéry rozkrecamy od jakiegos czasu z Fundacja
Kultury Akademickiej. Poznanska wersja Cywilizacji Afteru (©® Justyna Sobolewska)
osiggata wtedy swoje apogeum; imprezy w Klubie Dragon byty preludium (badz
zwyktym pretekstem) do bachicznych konkluzji. Czesto odbywaty sie na mojej
nieodzatowanej mecie na Jezycach, kamienicy na Bukowskiej 31.

Odwiedzajacanas poetka juz wtedy tapata oddech posrod wiejskiej idylli, z dala
od tumultu i antagonizmoéw wielkomiejskich pét§wiatkéw. Sam po niemalze
okragtym roku tych eksceséw bytem zmeczony i zblazowany. Grupa chetnych
do ich kontynuowania byta za$ na tyle liczna, Zze wiedzialem, iz moje veto
spotkatoby sie ze zbrojnym oporem. Odpuscitem, jednoczes$nie deklarujac
zamiar odlgczenia sie od napalonej watahy — nie chciatem by¢ swiadkiem
demolki swojego matego sanktuarium. Ostatecznie spedzitem wieczér, pijac
przy barze z jakim$ typkiem, ktérego chwile wczesniej wyrolowano w klubie
go-go. Misery loves company, wyrok egzekucji wydany na stancje i przeptacony
lapdance sa blisko siebie w skali osobistych tragedii.

Nastepnego ranka zastatem, niespodzianka, mieszkanie w stanie demolki —
ilo§¢ odpadéw mogta rywalizowac¢ z przedmiesciami Nairobi. Muszla kloze-
towa kunsztownie zapchana, w blat kuchenny wbity wielki néz do miesa.
Stan swojego pokoju zweryfikowatem sze$é¢ godzin pdzniej, gdy opuscita
go zamknieta od $rodka swiezo powstata parka, ktorej po dzi$ dzien zycze
wytacznie najlepszego. Kazdy skrawek moich kanap, krzeset i 16zek pokryty
zostat réznego rodzaju trunkami, kazdy metr kwadratowy podtogi kleit sie od
zawartosci poprzewracanych butelek. Popielniczki stalty pelne — w pewnym
momencie kiepy zaczety ladowaé na podtodze. Nie majac za bardzo gdzie sie
podzia¢, na moment otwarcia pokoju czekatem w wannie, czytajac Dracha,
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jedyna dostepna pod reka ksigzke. Posrdd wszystkich nieprzyjemnych doznan
tamtego dnia, byto ono bez watpienia najgorsze.

Ale musiatem by¢ wyrozumiaty. Mniej wiecej rok wczesniej wyladowatem
na swojej pierwszej afterowej imprezie ze srodowiskiem, ktére wygenerowato
sie wokdét FKA. Zaproszono duet literatow, ktory nie dotart. Doraznie skom-
pletowano i zwieziono z réznych stron polski triumwirat zastepczych poetéw.
Na spotkaniu pustki, cho¢ znam osoby, ktére po dzis§ dzien odtrabuja kilkanascie
0s6b na wydarzeniach literackich jako wielki triumf.

Juz po pogawedkach, w éwczesnym biurze Fundacji na ulicy Klasztornej jakims$
cudem zjawila sie gawiedz liczniejsza od publiki poetyckich rozwazan. Wodka
serwowana byta w szklankach, miedzy ludzmi krazyty jakie$ tabletki — moze
psychotropy, moze rutinoscorbin.

Obudzitem si¢ w zdewastowanym pokoju, z butami na nogach, obok swojej
owczesnej partnerki, ktora cudem dostata sie do mieszkania po kilkudziesieciu
probach skontaktowania sie ze mna. Zaprositem jg, by dotaczyta do wesotej,
wedtug moich 6wczesnych stéw, imprezki. Nie znalazta mnie w biurze: zastata
za to grupe nieruchomych ciat wbijajacych gwozdzia w stét, przy ktéorym pozniej
co $rode spotykatem sie celem planowania rozruszania kulturalnego zycia
w Poznaniu. Rzeczywiscie, udato nam sie to nieco rozkreci¢ — obecnie z trudem
miescimy ludzi w klubach. Powoli zaczynam nawet wierzy¢, ze w ttumie znajduja
sie ludzie pojawiajacy sie tam w celach innych niz szansa najebki.

Zimowy cykl LiteruFKA, trzezwiejszy juz i bez apokaliptycznych epilogéw
na ul. Bukowskiej, zamykamy spotkaniem z Matgosia Lebdg. Stucham jej ze tzami
w oczach — Matecznik czyta sie z sercem w gardle; tomik zdziera lakier z samo-
chodow swoja emocjonalng surowoscia. Widze maglujaca ja kolezanke z ekipy,
ktéra pewnego dnia moze solidnie ozywic coraz bardziej misiowate grono akade-
mikow rozprawiajacych nad literatura. To juz wyzszy level, przynajmniej jedna
klase rozgrywkowa ponad nami, domorostymi dyletantami. Drapie si¢ po gtowie,
widzac ludzi z kompletnie réznych sSrodowisk — profesoréw polonistyki, artystéw,
raperow i ludzi zupetnie spoza kontekstu zaangazowanych w dyskusje. Widze
egalitaryzm i inkluzywno$¢, brak protekcjonalnosci i szyderstwa. Drapie sie,
bowiem z opiséw tych wydarzen, pojawiajacych sie w poczytnych periodykach,
wynika, ze matki, zony i cérki najlepiej trzymac¢ jak najdalej od slaméw: wycho-
dzace na scene poetki czekaja bowiem prosby o podciagniecie bluzki i werbalne
recenzje ich urody. Moze to jednak moje stepione zmysty, moze po prostu moézg
oferuje mi jakis solipsystyczny mansplaining. Moze to tylko fantasmagoria; to
moje wrazenie, ze w faktycznie trawionej przez seksizm i agresje artliterackiej
sferze w Poznaniu powoli udaje sie uformowa¢ jakas enklawe normalnosci.

Po spotkaniu wracaja wspomnienia schytkowego hulaszczenia sprzed roku.
Przywotuje je, co ciekawe, respektowane grono uczonych. Pojawia sie wisniowa
wodka, buty laduja pod knajpianymi stotami, profesorowie na parkiecie.
Nieformalny przewodniczacy kapituty wyznat potem, ze bawi sie tak raz na 10
lat. Mtodzi krytycy literaccy czesto pietnuja dziatalnosé rzeczonego profesora,
w tym miejscu radzitbym jednak postusznie wystucha¢ nestora akademickiego
dyskursu; jeslinie narzucimy sobie jakiegos rygoru, wykoleimy sie w okamgnieniu.
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Znam ludzi, dla ktérych konsumpcja wddki jest czynem niemalze heroicznym.
Domniemanie jest ona jedynym surowcem scalajacym ludzi, pozwalajacym
na stworzenie jednolitego ruchu, kultury, kontrkultury, czy tam subkultury. To
banialuki gtoszone przez romantykéw przegapionych okazji. Nawet podparte
gérnolotnym celem chodzenie w tango jest ptonnym przedsiewzieciem. Eudzenie
sie, ze tego rodzaju integracja prowadzi do tworzenia zacie$nienia wiezéw jest
totalnie naiwne, a nadzieje na stworzenie w ten sposob ,,wspdlnoty”, mowigc
delikatnie, niemadre. NajSwiatlejsze grono nie r6zni sie w tej materii od wesela
pod Bolechowem, gdzie urzniete kuzynostwo najpierw obsciskuje sie czule, by
po kolejnym kolejarzu siegnaé¢ po scyzoryki. Tworzenie zazytych relacji w $rodo-
wisku literackim czy artystycznym skonczy¢ sie moze wytacznie dwiema konklu-
zjami; uswiadamiasz sobie, Ze:

a) Nikogo nie lubisz.

b) Nikt nie lubi ciebie.

W czym nie ma nic dziwnego i wstydliwego, dynamika takich nisz buduje
sie na rywalizacji, to wtasnie wytwarzajacy sie w tym zgietku ferment czyni
nas wyrafinowanymi twoércami i opiniodawcami, sprawnymi dziataczami
i zenujacymi homo sapiens.

W $wietle tego rozgoryczenia i zniechecenia pojawia sie jedno proste pytanie —
dlaczego? Otéz, za motywacja do dziatalnosci w animacji kultury stoi jakis
donkiszotowski zapat, ale tez pewien strach. Wizje posepnej przysztosci, fatalnej
dystrybucji publicznych pieniedzy przez ministerstwa kultury, obecnosci smut-
nych oblicz i zmeczonych gtoséw w mediach. Jesli nie bedziemy szuka¢ nowych
platform promocji rodzimej literatury, za pare dekad pozostana juz tylko obchody
urodzin Sienkiewicza, reedycje Zagajewskiego i Rusinek w telewizji Sniadaniowej.
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WSTEP: MIKOtAJ BORKOWSKI

Musze przyznac, ze obecno$¢ memoéw w pierwszym numerze KONTENTu byta
powodem sporow w redakcji: padaty argumenty o zakwestionowaniu przyjetej
szaty graficznej estetyka dank memu, odmieniane przez wszystkie przypadki
préby zdefiniowania zbioru ludzi szanujacych poezje i zbioru ludzi szanujacych
memy; powstawaty wielkie, retoryczne pie$ni na cze$¢ memow i pies$ni na czes¢
ich braku. W zasadzie kontentu byto w tych dyskusjach tyle ze z powodzeniem
mogltby powstac z tego catkiem przyzwoity mem lub seria INTERNET OSZALAL
NA PUNCIE TYCH ZAANGAZOWANYCH REDAKTOROW [MEMY] (oczywiscie
opatrzona odpowiednia porcja campowego dystansu, wyzywaniem OPa i takimi
innymi). Musze tez przyznad, ze w tym sporze zajmowatem pozycje sceptyka,
ulegtem jednak — i oto prezentujemy panstwu radosng twérczos$¢ redakcji i ich
zrzeszonych w Poetyckim Klubie Dyskusyjnym przyjaciét, ktérzy w poszukiwaniu
straconego w czasie dyskusji wyrazu, wyrazali siebie, pracujac w pocie czota w
paincie i zebrzac o lajki na grupie liczacej niespetna 40 oséb.

To jest, prosze panstwa, piekno memu.

Mem jest jednak o tylez ryzykowny w przekazie, ze moze kogo$ uktu¢: mem
nie zna granic dobrego smaku, a zastanianie sie licentia poetica nic tu nie da.
Wszak publikujac memy robimy to, co robig wszyscy administratorzy funpagow,
grup, chanéw i innych redditéw: puszczamy w eter co$, co powstato w domowym
zaciszu anonimowego memelorda (wszelkie skojarzenia ze Sredniowieczem sg
szanowane). Akt tworzenia ulega aktowi szerowania: opinie prosze wyrazad,
nadsytajac reacty.

Memy, reacty, szery, lajki i screeny z insta sa cze$cia naszego jezyka — a by¢
moze i jezyka czytelnikow, tym lepiej. Dla tych, dla ktérych tre$¢ kolejnych stron
pozostanie niezrozumiata szydera i wtérnym gestem futurystow (wpisujcie
miasta), niech bedzie to tymczasem lekcja pokory: to uczucie, kiedy otwierasz
nowy tom Gory.

#BekaZPoezjiPolskiejPo89

W IMIENIU REDAKCJI

MIKOtAJ BORKOWSKI
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STEPY AKERMANSKIE

Wplynalem na suchego preestwor oceanu,

WOz nurza sle w zielonosC i jak Wodka brodzi,
Srad fali tgk szumigoych, Sréd kwiatéw powodal,
Cmijam koralowe estrowy burzanu.

BENUA PAMIED ZALDBNT-RAPSOD

Czemu, Cleniu, pdf=toiass, rece ZamMawsey na fanger:

Pey pochodniadn, co siami graje okobo taych kolan? -
Wiec wawrzymem Diefany | gromeic plakaniem dzii pelar;
Rwie iz zabdt | keh twd) podnws stops jak mrcar:

- Wieja, wien proporoe | zawiewaja na siebis,

lak nam oty ruciome wojsk koczufgoech po niebie

OECONOMLA DIVINA

Nie miyslatem, de ZyC bede w tak osobliwe] chwvili.
Kiedy Bog skalnych wyiyn i gromdw,

Bog Zastepow, kyrios Sabaoth,

Najdotkliwie] upokorzy ludz,

Porwoliwszy im dzialad jak tylko 2apragng,

Im pozostawiajge wnloski | nle mdwige nic.
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co 3 miesigce, w
ktorym zamieszczane
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